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1.1 Informatii despre acest manual

0 Acest manual descrie functionarea, caracteristicile si intretinerea analizorului de gaze arse Chemist 600.
O

O

Cititi acest manual de utilizare si intretinere Tnainte de a utiliza dispozitivul. Operatorul trebuie sé fie familiarizat cu manualul si sa respecte cu
atentie instructiunile.

Acest manual de utilizare si intretinere poate fi modificat in urma imbunatatirilor tehnice - producdtorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
eventualele erori sau greseli tipografice.

1.2 Niveluri de pericol si alte simboluri

Magnetii din partea din spate a instrumentului pot deteriora cardurile de credit, hard disk-urile, ceasurile mecanice,
stimulatoarele cardiace, defibrilatoarele si alte dispozitive sensibile la campuri magnetice.
Se recomanda pastrarea instrumentului la o distanta de cel putin 25 cm de aceste dispozitive.

Simbol Semnificatie Comentarii

Cititi cu atentie informatiile si luati masurile de siguranta
adecvate!

AVERTISMENT Pentru a preveni orice pericol pentru personal sau alte bunuri.

Nerespectarea acestui manual poate provoca pericole pentru
personal, instalatie sau mediu si poate duce la pierderea
raspunderii.

Seitron S.p.A.

Via del Commercio, 9/11

jussolente,
Tel: Informatii pe ecran

Eax.-0424.567849

VAAMAALSBItFoR-I-t-

Info@seitron it

La sfarsitul duratei de viata, aruncati bateria numai in cosul de
colectare special destinat.

Clientul are grija, pe propria raspundere, ca la sfarsitul duratei de
viata a produsului, acesta sa fie colectat separat si reciclat in

Asigurati eliminarea corecta «
’ mod corespunzator.

Tastatura cu taste preformate cu functii
de control principal.
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2.1 Scop

Acest capitol descrie domeniile de aplicare pentru care este destinat CHEMIST 600.

Utilizarea CHEMIST 600 in alte domenii de aplicare se face pe riscul operatorului, iar producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate si raspundere
pentru pierderile, daunele sau costurile care ar putea rezulta. Este obligatoriu sa cititi si sa respectati manualul de utilizare/intretinere.

Toate produsele din seria CHEMIST 600 sunt aparate de masurare portabile pentru analiza profesionald a gazelor de ardere pentru:

= Cuptoare mici (care ard petrol, gaz, lemne, carbune)
» Cazane cu temperatura scazuté si condensare
« Incalzitoare cu gaz

Datorita unei alte configuratii cu celule electrochimice, instrumentul de masurare poate fi utilizat in urmatoarele domenii de aplicare:

« Ingineri de service/mecanici ai producatorilor de arzdtoare/cazane
* Service instalatii industriale de ardere

Functii suplimentare ale instrumentului de masurare:

* Analiza gazelor de ardere conform 1. BImSchV sau valoarea medie qA (selectabild)
» Calcularea pierderilor de caldura si a randamentului cosului de fum

* Masurarea CO si NO din mediu

* Testde etanseitate

* Stocarea valorii fumului, calcularea valorii medii

* Masurarea presiunii diferentiale

* Masurarea tirajului

2.2 Utilizarea necorespunzitoare a produsului

Utilizarea CHEMIST 600 in alte domenii de aplicare decét cele specificate in sectiunea 2.1 ,Utilizarea prevazutd a produsului” se face pe riscul
operatorului, iar producatorul nu si asuma nicio responsabilitate pentru pierderile, daunele sau costurile care pot rezulta. Este obligatoriu sa cititi si sa
respectati instructiunile din acest manual de utilizare si intretinere.

CHEMIST 600 nu trebuie utilizat:

* Pentru masuratori continue d> 1h
* Cainstrument de alarma de siguranta

& 7 K600000000SE 044533 280125
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3.1 Prezentare generala a analizorului
CHEMIST 600 este un analizor portabil pentru gaze arse si emisii.
Instrumentul este echipat cu:

® Circuit pneumatic care poate acomoda pana la 6 senzori din seria FLEX.

® Interfata intuitiva: instrumentul poate fi utilizat fara ajutorul manualului de utilizare.

® Ecran color TFT mare (55x95 mm) si luminos, care ofera o lizibilitate excelenta datorita functiei de zoom si a iluminarii eficiente.
* Baterie reincarcabild ,Li-lon” unica, utilizata pentru alimentarea atat a unitatii, cat si a imprimantei termice.

® Imprimanta termica integrata in instrument.

® Conectivitate cu un computer prin conexiune USB si/sau Bluetooth ®. Odata ce se utilizeaza software-ul special furnizat impreuna cu instrumentul,
acesta permite stocarea analizei de combustie, precum si configurarea parametrilor principali.

® Conectivitate cu un smartphone prin Bluetooth®. Odata ce aplicatia specifica ,SEITRON SMART ANALYSIS” disponibila in Google Play Store
este instalata pe dispozitiv, utilizatorul poate incepe analiza la distanta a combustiei si/sau poate vizualiza datele in timp real ale analizei in curs.

Functii principale:

- Analiza arderii in mod manual sau automat (UNI 10389-1 sau BImSchV sau in conformitate cu functia de inregistrare a datelor, modul definit de
utilizator).
- Vine cu cei mai utilizati 15 parametri de combustibil (cum ar fi gaz natural, GPL, motorina si pacura).

- Posibilitatea de a stoca in memorie parametrii pentru inca 32 de combustibili, odata ce compozitia chimica a acestora este cunoscuta.
- Monitorizarea poluantilor (emisii).
- Memorie capabila sa stocheze pana la 2.000 de analize complete.

- Stocarea datelor achizitionate si calcularea mediei acestora.

Gaze masurabile:

- CO, COz2, CxHy referitor la metan
- 02

- CO (monitorizare ambientald)
- CO/H2

- CO (scazut, mediu, ridicat)

- NO (scézut, mediu)

- NO2z (scazut, mediu)

- SOz (scazut, mediu)

- NOx

- H2S

- NHs3

- Hz

Masuratori:

- CO ambiental (cu senzor intern)

- Tiraj in cosul de fum.

- Fum (cu ajutorul pompei manuale externe).

- Presiunea gazului in conducte, presiunea in camera de ardere si verificarea presostatelor, utilizand domeniul de masurare pana la 200 hPa.
- Masurarea aerului de ardere

- Temperaturi auxiliare

- Testde etanseitate conform UNI 7129-1: 2015 si UNI 11137: 2019

- Viteza aerului sau a gazelor de ardere care ies din cosul de fum cu ajutorul tubului Pitot

- Masurarea curentului de ionizare (cu sondéa auxiliara externd)

& 8 K600000000SE 044533 280125



seitron

Innovation Technology

intretinere:

- Senzorii pot fi inlocuiti de utilizator fara a fi necesara trimiterea instrumentului la centrul de service, deoarece senzorii de rezerva livrati sunt
precalibrati.
- Instrumentul necesita calibrare anuala, conform standardului UNI 10389-1, care trebuie efectuata la orice centru de service autorizat.

Certificat de calibrare
Instrumentul este insotit de un certificat de calibrare conform standardului EN 17025.

@ 9 K600000000SE 044533 280125
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4.1 Principiul de functionare

Proba de gaz este prelevata prin sonda de gaz, cu ajutorul unei pompe de aspiratie cu diafragma din interiorul instrumentului. Sonda de masurare are un
con de pozitionare glisant care permite introducerea sondei in orificii cu diametrul de 11 mm (0,43") pana la 16 mm (0,65”) si reglarea adancimii de
imersie. Se recomanda ca punctul de prelevare a probei de gaz sa se afle aproximativ in centrul cogului de fum/cosului de evacuare. Proba de
gaz este curatatd de umiditate si impuritati printr-un separator de condens si un filtru pozitionat de-a lungul furtunului de cauciuc care conecteaza
sonda la analizor. Gazul este apoi analizat in componentele sale de senzori electrochimici si infrarosii. Celula electrochimica garanteaza rezultate de

inalta precizie intr-un interval de timp de pana la aproximativ 60 de minute, timp in care instrumentul poate fi considerat foarte stabil. Cand masurarea
dureaza mult timp, va recomandam sa resetati instrumentul la zero si sa spélati interiorul circuitului pneumatic timp de trei minute cu aer curat. In timpul

fazei de calibrare la zero, instrumentul aspira aer curat din mediul inconjurator si detecteaza abaterile celulelor de la zero (20,95% pentru celula O2), apoi
le compara cu valorile programate si le compenseaza. Functia de autozero a senzorului de presiune trebuie, in toate cazurile, sa se efectueze manual
fnainte de masurarea presiunii. Valorile masurate si calculate de microprocesor sunt afisate pe ecranul LCD pentru a asigura o citire usoara chiar si in
conditii de iluminare slaba.

4.2 Celule de masurare

Instrumentul utilizeaza senzori Flex precalibrati pentru a masura oxigenul (O2 ), monoxidul de carbon (Hz -compensat CO), oxizii de azot (NO, NO2z ),
dioxidul de sulf (SOz2 ) si hidrogenul sulfurat (Hz S). Senzorii necesita putina intretinere, dar trebuie inlocuiti periodic.

Oxigenul (%02 ) este masurat cu ajutorul unei celule electrochimice, care este supusa unei reduceri a sensibilitatii in timp, datorita prezentei constante a
20,9% oxigen in aer. Gazele toxice (CO, SOz, NO, NO2 ) sunt detectate cu senzori electrochimici care nu sufera deteriorari naturale. Acesti senzori,
compusi dintr-un anod, un catod si o solutie electrolitica, genereaza un curent proportional cu gazul absorbit printr—o membrana selectiva. Curentul
este convertit in format digital, compensat in functie de temperatura, procesat si afisat pe ecran. Pompa de aspiratie regleaza debitul pentru a proteja
senzorii, care rezista la presiuni maxime de +100 hPa.

Detalii despre timpul de raspuns al senzorului pot fi gasite in tabelul ,Domenii de masurare si precizie”.

Expunerea senzorilor la concentratii mai mari de 50% din domeniul lor de masurare timp de mai mult de 10 minute poate provoca o deviere de +2% si
poate intarzia revenirea la zero. Inainte de a opri analizorul, se recomanda aspirarea aerului curat pana la valori sub 20 ppm. Se pot seta pana la 4
alarme cu semnalizare vizuala si sonora.

UNI 10389-1 necesita calibrare anuala intr-un laborator autorizat. Celulele, atunci cand sunt epuizate, pot fi inlocuite cu usurinta de catre utilizator, fara

a fi necesara recalibrarea, datoritad precalibrarii lor. Cu toate acestea, Seitron certifica precizia masuratorilor numai cu un certificat emis de laboratoare
autorizate.

AVERTISMENT

Unii senzori (de exemplu NH3, H2, H2S, SO2,...) sunt sensibili la alte gaze numite gaze interferente.

in faza de analiza, influenta gazelor interferente este compensata numai daca pe instrument sunt instalate senzorii
corespunzatori.

Daca pe instrument este instalat un senzor sensibil la gazele interferente NO si NO2, dar numai senzorul NO este
instalat in instrument, compensarea gazului NO2 se efectueazé pornind de la raportul NOx/NO.

& 10 K600000000SE 044533 280125
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4.3 Diluarea CO

Una dintre caracteristicile senzorului electrochimic pentru masurarea CO este necesitatea unui timp de auto-calibrare foarte lung in cazul in care a fost
n contact cu o concentratie ridicata de gaz (mai mare decét scala completa) pentru o perioada lunga de timp. Senzorul CO este, prin urmare, protejat in
acest instrument de un sistem automat de diluare care permite extinderea domeniului de masurare al senzorului fara a supraincarca senzorul in sine.
Sistemul de diluare permite ca senzorul de CO sa fie eficient in orice moment si gata sa functioneze corect chiar si in cazul unei concentratii foarte
ridicate de CO.

Sistemul de diluare permite, de asemenea, extinderea domeniului de masurare al senzorului de CO dupa cum urmeaza:

- pana la 100.000 ppm pentru un senzor de CO cu o scala completad de 8000 ppm

- pana la 250.000 ppm pentru un senzor de CO cu o scald completa de 20.000 ppm

n acest fel, pe langa o mai buna gestionare a uzurii senzorului, este posibila si continuarea esantionarii, fara intreruperea lucrului.

4.4 Tipuri de combustibil

Dispozitivul este prevazut cu datele tehnice ale celor mai comune tipuri de combustibili stocate in memoria sa. Utilizand programul de configurare
pentru PC, disponibil optional, este posibild adaugarea combustibililor si a coeficientilor acestora pentru a defini pana la maximum 32 de combustibili, in

afara de cei impliciti.

Pentru mai multe detalii, consultati Anexa B.

4.5 Senzor de presiune, piezoelectric, compensat la temperatura

Instrumentul este prevazut in interior cu un senzor de presiune diferentiala piezorezistiv, compensat la temperatura, pentru masurarea presiunii sau a
tirajului.

Acest senzor este de tip diferential, astfel incat, datorita celui de-al doilea port de masurare, poate fi utilizat pentru masurarea tirajului (depresurizarea) in
cosul de fum, pentru testarea etanseitatii conductelor, pentru masurarea presiunii diferentiale, pentru masurarea vitezei gazelor arse cu ajutorul unui tub
Pitot, pentru masurarea debitului si, eventual, pentru alte masuratori (presiunea gazului in conducte, pierderea de presiune printr-un filtru etc.).

Domeniul de masurare este -10,00 hPa .. +200,00 hPa.

Orice deviere potentiala a senzorului este anulata datorita sistemului de auto-zero care, in acest instrument, NU poate fi actionat cu sonda de gaze de
ardere introdusa in cosul de fum.

AVERTISMENT
ORICE PRESIUNE APLICATA SENSORULUI MAI MARE DE+ 300 hPa POATE CAUZA O DEFORMARE PERMANENTA A
MEMBRANEI, DETERIORAND IRREVERSIBIL SENZORUL INSUSI.

4.6 Pompa de extractie a gazului

Pompa de esantionare situata in interiorul instrumentului este o pompa cu diafragma actionata de un motor de curent continuu, alimentata de
instrument, si este conceputa pentru a obtine un debit optim al gazului esantionat care este analizat; un senzor intern care masoara debitul permite:
- Mentinerea debitului pompei constant

- Verifica eficienta pompei

- Verificarea gradului de infundare a filtrelor

4.7 Masurarea simultani a presiunilor, O, , poluantilor
Pentru a obtine parametrii perfecti de ardere ai cazanului, instrumentul permite masurarea simultana a presiunii de intrare si de iesire a supapei de
gaz, a nivelului de 02, a nivelurilor de poluanti si a tuturor parametrilor calculati necesari pentru a obtine valoarea corecta a randamentului.

A se vedea sectiunea 14.1.3.

4.8 Misurarea fumului

Este posibil sa introduceti valorile fumului masurate conform scalei Bacharach. Instrumentul va calcula media si va imprima rezultatele in raportul de
analiza.

Pentru a efectua aceastd masuratoare, trebuie utilizatd o pompé externa, disponibila optional.

4.9 Masuratori de temperatura
CHEMIST 600 poate masura mai multe tipuri de temperaturi folosind sonde dedicate.

4.10 Masuratori auxiliare

Acest analizor dispune, de asemenea, de o conexiune la senzori externi optionali pentru masurarea tirajului conform standardului UNI110845, precum si
pentru masurarea curentului de ionizare in cazane.

4.11 Test de scadere a presiunii
Instrumentul poate efectua testul de etanseitate a unei conducte in conformitate cu standardele italiene UNI 7129-1: 2015 si UNI 11137: 2019.
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4.12 Conexiune Bluetooth®
Analizorul CHEMIST 600 este echipat intern cu un modul Bluetooth®, care permite comunicarea cu urmatoarele dispozitive la distanta:
- Imprimanta Bluetooth® la distanta

- Smartphone sau tableta cu sistemul de operare Google Android v.4.1 (Jelly Bean) sau o versiune ulterioara si aplicatia corespunzatoare ,SEITRON
SMART ANALYSIS” (disponibila in Google Play Store).

- PC-uri cu Microsoft Windows 7 sau versiuni ulterioare si interfata Bluetooth® dupa instalarea software-ului specific ,SEITRON SMART ANALYSIS”,
care poate fi descéarcat de pe site-ul web www.seitron.com.

Raza maxima de transmisie in cAmp deschis este de 100 de metri (modul Bluetooth® Clasa 1), cu conditia ca si dispozitivul de comunicare sa fie echipat
cu o interfata Bluetooth® Clasa 1.

Aceasta solutie permite o mai mare libertate de miscare pentru operator, care nu mai este legat direct de instrument pentru achizitie si analiza, cu
avantaje semnificative pentru multe aplicatii.

& 12 K600000000SE 044533 280125
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=

LEGENDA:

o tastatura

Tastatura adeziva din poliester cu taste preformate, cu functii principale de control.

TAST FUNCTIE TAST FUNCTIE

Acti a tastel fisat )
: ctiveaza tastele afisate pe b Porneste/opreste dispozitivul
V| » ecran S S
\H/

Acces la meniul Memorie ) )
lesire din ecranul curent

D Selectati si/sau modificati

Acces la meniul Imprimare E

Confirma setarile

@) y : Y
R ™~ 4 ) | 4

Acces la meniul Configurare

% . . S | ire i i .
Efectueaza analiza arderii [I+ 2 { Oprire iluminare

G Acces la meniul Masuratori
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Q Afisare

Ecran color TFT de 272 x 480 pixeli cu iluminare din spate, cu 21 de caractere disponibile si 8 linii. Permite utilizatorului sa vizualizeze parametrii
masurati in cel mai confortabil format; o functie de zoom afiseaza valorile masurate in forma marita.

ATENTIE: Daca instrumentul este expus la temperaturi extrem de ridicate sau extrem de scazute, calitatea afisajului poate fi temporar
afectata. Aspectul afisajului poate fi imbunatatit actionand tasta de contrast.

01/%;/12 Data, ora si starea bateriei.

Meniul selectat.

Parametri relativi al meniu selectat.

Taste contextuale. In diferitele meniuri, functiile variaza in functie de tipul de operatie
efectuata.

lluminare

Lumina de fundal poate fi oprita prin apasarea simultana a butoanelor :I + -

Lumina de fundal se aprinde atunci cand este apasata orice tasta, cu exceptia tastei,, b

o Imprimanta
Imprimanta termica poate imprima pe hartie din poliester care nu se decoloreaza sau pe hartie termica obisnuita. Poliesterul termic nu poate fi
modificat si este rezistent la lumina, temperatura, umiditate si apa.
Meniul de imprimare se acceseaza apasand tasta corespunzatoare si, pe langa activarea imprimarii citirii, meniul va permite sa modificati
setdrile de imprimare si sa avansati manual hartia pentru a facilita inlocuirea rolei de hartie.

° Conector USB (tip B)
Utilizat pentru conectarea instrumentului la un computer personal cu sistem de operare Microsoft Windows 7 sau o versiune ulterioara, dupa
instalarea software-ului specific ,SEITRON SMART ANALYSIS”, care poate fi descarcat de pe site-ul web www.seitron.com.

o Conector pentru conectarea sondelor auxiliare.
Conector serial, Mini Din 8 pini, pentru conectarea unei sonde externe, cum ar fi:
- Sonda pentru masurarea curentului de ionizare
- Micromanometru

@ 14 K600000000SE 044533 280125


http://www.seitron.com/

O seitron

Innovation Technology

e Conector ,,T2”

Utilizat pentru conectarea mufei Tc-K a sondei de temperatura a aerului de ardere.

e Conector ,,T1”

Utilizat pentru conectarea conectorului Tc-K de tip tata al sondei de temperatura a gazelor.

o lesire gaz

o Conector ,,AUX”

Intrare pentru sonde externe optionale.

° 'P-' Conector pneumatic
Intrare presiune negativa (P-): utilizatd pentru masurarea tirajului conform standardului UNI10845; se conecteaza la al doilea furtun (cu
conectorul pneumatic mai mare) al sondei de esantionare pentru masurarea simultana a tirajului si analiza combustiei.

@ Conector pneumatic ,,IN”

intrare pentru conectarea ramificatiei sondei de prelevare a gazelor cu ansamblul de separare a condensului si filtrul anti-praf.

o Conector pneumatic ,,P+”

Intrare pozitiva (P+): utilizatd pentru masurarea presiunii in general, precum si pentru testul de etanseitate.

Intrérile ,,P+” si ,,P-” sunt intrarile pozitive si negative ale senzorului intern de presiune diferentiala, piezorezistiv,
compensat termic; prin urmare, acestea pot fi utilizate simultan pentru mésurarea presiunii diferentiale.

Capac pentru acces la compartimentul bateriei.

Capac pentru accesul la compartimentul celulei.

Magneti.

Eticheta cu date despre instrument.

© 6 © ©

& 15 K600000000SE 044533 280125



6.0 CONFIGURATII PRINCIPALE
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CHEMIST
604 N

CHEMIST
604 S

CHEMIST
605

CHEMIST
605 HC

CHEMIST
606 HC

CHEMIST
606 CO2

CHEMIST
606 S

CHEMIST
600X ™

Senzor 02

v

v

v

v

v

v

v

v

SENZOR CO+H2

v

v

v

v

v

v

v

Senzor CO+H2 cu raza de actiune redusa

SENZOR CO

Senzor CO 0 .. 100.000 ppm

Senzor CO0..20000 ppm

SENZOR NO

SENZOR NO 5000 ppm

FARA SENZOR interval redus

Senzor NO2

Senzor NO2 interval redus

Senzor SO2

Senzor SO2 gama joasa

Senzor CxHy

Senzor CO2 0..50% vol.

&

Senzor H2S 500 ppm

EXTENSIBIL LA 6 SENZORI

DILUTIE CO

BLUETOOTH

TEST DEETANSEITATE

CERTIFICAT DE
CALIBRARE

GHID RAPID

SONDA DE ESANTIONARE A GAZULUI
3

SONDA DE TEMPERATURA
A AERULUI DE COMBUSTIE

CAPCANA DE CONDENSATIE

KIT DE MASURARE A PRESIUNII
DIFERENTIALE

INCARCATOR DE BATERIE

MUFA EUROPEANA PENTRU
INCARCATOR DE BATERII

CABLU ADAPTOR
USBtipA/USB tip B

SOFTWARE PC

Husa rigida

NENEN ENSEN ENEEN ENE EN PN PN PN EN RN ES

ROLA DE HARTIE PENTRU
IMPRIMANTA

&

NN P PN RN EN RN RN N RN PN EN EN RN

NN P PN RN EN RN RN N RN PN E EN RN

NN P PN RN EN RN RN N RN PN EN EN RN

LN N ENE RN N BN N RN P AN P EN EN EN RN

LN N ENE RN N BN N BN P AN P EN EN EN RN

NN ENE P PN RN N RN RN PN RN EN RS EN RN RN

RN R R PN R PN R PO RPN RPN PN P R RN

(1) Acest model identifica configuratii personalizate diferite de cele standard.

&«F
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7.1 Caracteristici

Alimentare
Incarcator baterie:

Timp de incarcare:

Timp de functionare a instrumentului:

Baterie Li-lon cu circuit de protectie intern, reincarcabila.

ncércator extern de baterie 5Vdc 2Acuconector USB tip Afemels +

conectare la dispozitiv cu acelasi cablu de comunicatie seriala furnizat.

5 ore pentru a incarca de la 0% la 90% (6 ore pentru 100%). Dispozitivul poate fi incarcat si prin
conectarea la PC, dispozitivul trebuie sa fie oprit, timpul de incarcare depinde de curentul de iesire al
PC-ului si poate fi mai mare de 12 ore.

12 ore de functionare continua (exclusiv imprimarea).

Afisaj

4,3" TFT 272x480 pixeli grafic color cu iluminare din spate

Conectivitate:
Port de comunicare:

Conector USB tip B.

® Bluetooth: Clasa 1. Distanta de comunicare <100 metri (in camp deschis)
Autozero: Ciclu automat de autozero cu sonda neinserata in cosul de fum.
Diluare:

Extinde domeniul de masurare al senzorului de CO pana la 100.000 ppm (10,00%). Programabil ca
protectie simpla a senzorului de CO, cu nivelul de interventie setat de utilizator.

Prag de declansare prestabilit la 1500 ppm.

Senzori de méasurare a gazelor:

Combustibili programati:

Pana la 6 senzori configurabili: electrochimici, NDIR (celuld unica) si
pellistor.
15 presetate din fabrica plus 32 programabile de utilizator.

Autodiagnosticare:
Masurarea temperaturii ambiante:

Toate functiile si functiile interne sunt verificate si anomaliile sunt semnalate.
Intrare termocuplu dublu K cu mini conector (ASTM E 1684-96 ) pentru
masurarea temperaturii diferentiale (alimentare si retur) Masurarea temperaturii
Prin senzor intern sau intrare termocuplu T2 cu sonda la distanta.

Imprimanta:
Alimentare imprimanta:
Autonomie imprimanta:

Termica integratd cu incarcare usoara a hértiei si senzor pentru prezenta hartiei
Prin bateriile analizorului.

Pana la 40 de rapoarte de analiza cu bateriile complet incarcate.

Memorie interna de date:

Date utilizator:
Antet imprimare:

2000 de analize complete de date, ora si numele clientului pot fi
stocate.

8 nume de utilizatori programabile.

6 linii x 24 caractere personalizate de utilizator.

Pompé de aspiratie:
Separator de condens:
Filtru de linie:

Fum:
Test de etanseitate:

Eficienta cazanului cu condensare:

Gaze de mediu:
Test de tiraj:

1,0 I/min la capete de evacuare pana la 135 mbar.

In exteriorul instrumentului.

Cu cartus inlocuibil, eficienta 99% pentru particule de 20 um (in interiorul separatorului de
condens).

Folosind o pompa manuala externa, este posibila introducerea si imprimarea indicelui de fum.

Tevile de gaz sunt testate pentru scurgeri cu imprimare separaté a rezultatului, prin intermediul
accesoriului AACKT02, in conformitate cu UNI 7129 (sisteme noi) si UNI 11137: 2019 (sisteme
existente), cu calcul automat al volumului tevii.

Recunoasterea automaté a cazanului cu condensare, cu calcul si

imprimarea eficientei (&gt;100%) pe LHV (puterea calorica inferioara) in conformitate cu UNI10389-
1.

Masurarea si imprimarea separata a valorilor CO din mediul ambiant.

Prin utilizarea senzorului intern conectat la portul P-, rezolutie 0,1 Pa, precizie 0,5 Pa.

Testul de tiraj trebuie efectuat numai cu ajutorul accesoriului extern AACDPO02, in conformitate cu
standardul UNI 10845.

Temperatura de functionare:
Temperatura de depozitare:
Limita de umiditate:

Clasa de protectie IP:

23 °F panala 113 °F (-5 °C pana la +45 °C)
-4°F pana la 122°F (-20 °C pana la +50 °C)
20% .. 80% RH

P42
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Presiune atmosferica: Atmosferica
Dimensiuni exterioare: Numai analizor: 3,5x12,2x2,4"(9x31x6cm)(HxLxA)
Greutate: Numai analizor: ~2 Ibs. (~ 1 kg)
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7.2 Intervale de masurare si precizie
- timp de
MASURARE SENZOR INTERVAL REZOLUTIE PRECIZIE réspla)uns
(t90)
Senzor electrochimic
.. 25,0% vol ,1% vol +0,2% vol
02 0..25,0% vol 0,1% vol +0,2% vol 20
Senzor electrochimic +10 ppm 0 .. 200 ppm
co 0.. 8000 ppm 1 ppm +5% din valoarea masurata 201 .. 2000 ppm
cu compensare H2 +10% din valoarea masuraté 2001 .. 8000 ppm 50s
S lectrochimi
diluat enzor eiecirochimic 10,00% vol 0,01% vol +20% din valoarea mésurats
CO Interval redus cu Senzor electrochimic
compensare H2 0 .. 1000,0 ppm 0,1 ppm +2 ppm 0..40,0 ppm
co +5% din valoarea masurata 40,1 .. 1000,0 ppm 50's
Senzor electrochimic i . N
diluat 100000 ppm 10 ppm +20% din valoarea masurata
0,1 ppm
Senzor electrochimic (0..1000ppm) 2 ppm 0...40,0 ppm
0.. 8000 ppm 1001 82) 0Fz)pm +5% din valoarea masurata 40,1 .. 500,0 ppm
+10% din valoarea masurata 501,0 .. ,0 ppm s
co* (1001.8000ppm) 10% din val ssuratd 501,0 .. 8000,0 50
diluat *2 Senzor electrochimic 100000 ppm 10 ppm +20% din valoarea masurata
Senzor electrochimic 100 ppm 0.. 2000 ppm
CO Gama medie 0..20000 ppm 1 ppm +5% din valoarea masurata 2001 .. 4000 ppm
+10% din valoarea masurata 4001 .. 20000 ppm 50s
S lectrochimi
diluat enzor electrochimic 25,00% vol 0,01% vol £20% valoare masurata
Senzor electrochimic +0,1% vol 0..2.00
i 0..10,00% vol 0,01% vol = e 50
Interval CO Hi +5% din valoarea masurata 2,01..10,00 %
NO Senzor electrochimic 0. 5000 ppm 1 ppm +5 ppm 0..100 ppm 40
+5% din valoarea masurata 101 .. 5000 ppm
Senzor electrochimic +2 ppm 0 .. 40,0 ppm
0.. 500 ppm 0,1 ppm 2 pp! - 40, 40s
NO Interval redus +5% din valoarea masurata 40,1 .. 500,0 ppm
NOXx Calculat
Senzor electrochimic 0. 5000 ppm 1 ppm +5 ppm 0..100 ppm 50's
SO +5% din valoarea masurata 101 .. 5000 ppm
imi 0,1 ppm +2 ppm 0..40 ppm 50s
S02 (J57-2017 ) Senzor electrochimic 0... 1000 ppm pp! pp! pp!
1 ppm +5% din valoarea masurata 41 ..1000 ppm 50
Senzor electrochimic +2 ppm 0 .. 40,0 ppm
0.. 500 ppm 0,1 ppm 2 pp! - 40, 50's
S02 Interval redus +5% din valoarea masurata 40,1 .. 500,0 ppm
Senzor electrochimic 0. 1000 ppm 1 ppm +5 ppm 0..100 ppm 50's
NO2 +5% din valoarea masurata 101 .. 1000 ppm
Senzor electrochimic +2 ppm 0..40,0 ppm
i i 0 .. 500 ppm 0,1 ppm ’ 50s
NOZ2 Interval inferior +5% din valoarea masurata 40,1 .. 500,0 ppm
CxHy Senzor pelistor 0..5,00% vol 0,01% vol +0,25% vol 50
C02 Calculat 0..99,9% vol 0,1% vol
Senzor NDIR 0...50,0% vol 0.1 %1% vol 0,00.. 10,00 % 50's
co +2% vol 10,01 .. 50,0 %
Senzor NDIR 0...100,0% vl 0,01% vol 20,5% vol 010 90
CH4 +5% valoare masurata 10 .. 100
H2s Senzor electrochimic 0. 500 ppm 0.1 ppm +5 ppm 0..100,0 ppm 90's
+5% din valoarea masurata 100,1 .. 500,0 ppm
H2 %93 Senzor electrochimic 0. 2000 ppm 1 ppm +10 ppm 0..100,0 ppm 90's
+10 % valoare masurata 100,1 .. 2000,0 ppm
H2 *3 Senzor electrochimic 0 .. 40000 ppm 10 ppm +100 ppm 0.. 1000 ppm %0
+10% din valoarea masurata 1001 .. 40000 ppm
Senzor electrochimic 0. 500 ppm 0.1 ppm +10 ppm 0..100,0 ppm
NH3 +10% din valoarea masurata 100,1 .. 500,0 ppm
*,
Pl 1 Calculat 0
(raport CO/C0O2)
+0,5°C 0..100°C
i Senzor TcK -20,0..1250,0 °C 0,1°C ’
Temperatura aerului 1+0,5% din valoarea masurata 101 .. 1250 °C
Temperatura Senzor TeK -20,0..1250,0 °C 0,1°C +0,5°C 0..100°C
gazelor de 1+0,5% din valoarea masurata 101 .. 1250 °C
ardere
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MASURARE SENZOR DOMENIU REZOLUTIE PRECIZIE
. +1% din valoarea masurata -10,00 .. -2,01 hPa
__ Presiune Senzor piezoelectric -10,00 .. +200,00 hPa 0,01 hPa £0,02 hPa 2,00 +2,00 hPa
(tiraj si +1% valoare masurata +2,01 .. +200,00 hPa
diferentiala)
Temperatura Calculata 0..1250,0 °C 0,1°C
diferentiala
Indicele aerului Calculat 0,00 ..9,50 0
Exces de aer Calculat 0..850 1
Pierdere prin cos Calculat 0,0...100,0 % 0.1
Eficienta Calculaté 0,0..100,0 % 0.1
Eficienta Calculaté 0,0..120,0 % 01
(condensare)
Indicele de fum Instrument extern 0

12 Indicele de toxicitate (P.1.) este un indicator fiabil al bunei function&ri a unui cazan sau arzétor. Este suficient un simplu test al gazelor de ardere pentru a determina daca este necesara
o reparatie a sistemului.
"2 : Senzor AACSE79 - interventia diluarii pentru masurarea CO determina o crestere a intervalului de masurare la 100000 ppm, in timp ce masurarea H2 este redusa cu un coeficientde 12,5.
*3 : Daca senzorul AACSE79 (H2 0 .. 2000 ppm) si senzorul AACSE78 (H2 0 .. 40000 ppm) diluarea va fi intotdeauna activa cu prag fix la 3000 ppm pentru a proteja senzorul AACSE79 (H2 0
.. 2000 ppm) de concentratiile ridicate de H2 masurate de senzorul AACSE78 (&gt; 3000 ppm).
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8.1 Operatiuni preliminare
Scoateti instrumentul din ambalaj si verificati daca este deteriorat. Asigurati-va ca continutul corespunde articolelor comandate. Daca observati semne de
manipulare sau deteriorare, informati imediat centrul de service SEITRON sau distribuitorul si pastrati ambalajul original. O eticheta din partea din

spate a analizorului contine numarul de serie. Acest numar de serie trebuie mentionat intotdeauna atunci cand solicitati asistenta tehnica, piese de
schimb sau clarificari cu privire la produs sau utilizarea acestuia.

Seitron mentine o baza de date actualizata pentru fiecare instrument in parte.
Tnainte de prima utilizare, va recomandam sa incarcati complet bateriile.

8.2 AVERTISMENT

® Utilizati instrumentul la o temperatura ambianta cuprinsa intre -5 si +45 °C.

DACA INSTRUMENTUL A FOST PASTRAT LA TEMPERATURI FOARTE SCAZUTE (SUB TEMPERATURILE DE

FUNCTIONARE), VA RECOMANDAM SA ASTEPTATI UN TIMP (1 ORA) INAINTE DE A-L PORNI, PENTRU A AJUTA LA
' ECHILIBRAREA TERMICA A SISTEMULUI SI PENTRU A PREVENI FORMARE DE CONDENSATIE iN CIRCUITUL
PNEUMATIC.

u
* Dupa utilizare, Tnainte de a opri instrumentul, scoateti sonda si lasati-l s& aspire aer curat din mediul ambiant timp de cel putin 5 minute pentru a
purja circuitul pneumatic de orice urma de gaz.
* Nu utilizati instrumentul daca filtrele sunt infundate sau umede.

* Tnainte de a repune sonda de masurare in cutie dupa utilizare, asigurati-va ca s-a ricit suficient si c nu existd condens in tub. Poate fi necesar s&
deconectati periodic filtrul si separatorul de condens si sa suflati aer comprimat in interiorul tubului pentru a elimina toate reziduurile.

* Nu uitati sa verificati si sa calibrati instrumentul o data pe an, pentru a respecta standardele in vigoare.

DACA ESTE ACTIVAT DE FABRICA SAU DE CENTRUL DE ASISTENTA, CU 30 DE ZILE INAINTE DE EXPIRAREA
CALIBRARII, ECRANUL VA AFISA UN MESAJ PENTRU A REAMINTI UTILIZATORULUI CA INSTRUMENTUL TREBUIE
TRIMIS LA CENTRUL DE ASISTENTA.

Exemplu:
Reamintire calibrare anuala.
Data expirarii: 15/07/16
F1: Serviciu de_informatii
. F2:Ignorare
Apasati si
DT F3: Ignorare permanenta
mentineti
apasat
cateva
secunde
TASTA CONTEXT FUNCTIE
Afiseaza informatii despre centrul de asistenta.
Ignora temporar mesajul. La urméatoarea pornire a instrumentului, mesajul va fi afisat din nou.

Ignora definitiv mesajul.
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8.3 Alimentarea analizorului
Instrumentul contine o baterie reincarcabila Li-lon de mare capacitate.
Bateria alimenteaza instrumentul, imprimanta incorporata si orice alte sonde sau dispozitive la distanta care pot fi conectate. Instrumentul functioneaza

aproximativ 18 ore daca imprimanta nu este utilizata. in cazul in care bateria este prea descércata pentru a efectua masuratorile necesare, instrumentul
poate fi conectat la reteaua electrica prin intermediul sursei de alimentare furnizate, permitand continuarea operatiunilor (si a analizei).

Bateria se reincarca in timpul utilizarii instrumentului. Ciclul de incarcare a bateriei dureaza pana la 3 ore pentru o incarcare completa si se termina

automat.

AVERTISMENT: Daca instrumentul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp (de exemplu, vara), se recomanda depozitarea acestuia
dupa un ciclu complet de incarcare; in plus, efectuati un ciclu complet de incércare o data la 4 luni.

8.3.1 Verificarea si inlocuirea bateriilor

Starea bateriei interne poate fi afisata in timpul calibrarii automate a dispozitivului si, eventual, ulterior, prin meniul de informatii. in

meniu este afisata energia ramasa a bateriei.

Daca incarcarea bateriei pare sa fie scazuta, lasati-o sa se descarce complet, apoi efectuati un ciclu complet de incarcare la 100% conectand
instrumentul la sursa de alimentare timp de 3 ore.

Daca problema persista, inlocuiti bateria cu una originald SEITRON sau contactati CENTRUL DE SERVICE pentru a efectua reparatiile necesare.
Durata medie de viata a bateriei este de 500 de cicluri de incarcare/descarcare. Pentru a exploata la maximum aceasta caracteristica, se recomanda
utilizarea instrumentului alimentat intotdeauna de bateriile interne si incarcarea acestuia numai atunci cand apare mesajul de baterie descéarcata.

Instrumentul poate fi lasat in stoc pentru o perioada de timp, in functie de nivelul de incarcare al bateriei; mai jos este prezentat un tabel care arata

INSTRUMENTUL ESTE LIVRAT CU UN NIVEL AL BATERIEI MAI MIC DE 30%, CONFORM NORMELOR ACTUALE DE
' TRANSPORT AERIAN. INAINTE DE UTILIZARE, EFECTUATI UN CICLU COMPLET DE INCARCARE DE 8 ORE.

SE RECOMANDA INCARCAREA BATERIEI LA O TEMPERATURA AMBIENTA CUPRINSA INTRE 10 °C S 30 °C.

corelatia dintre timpul de stocare si nivelul de incarcare.

NIVELUL BATERIEI PERIOADA DE DEPOZITARE
10 110 zile
75 80 zile
50 45 zile
25 30 zile

8.3.2 Utilizare cu sursa de alimentare externa
Instrumentul poate functiona cu bateriile complet descarcate prin conectarea sursei de alimentare externe furnizate.

ALIMENTAREA CU ENERGIE/INCARCATORUL DE BATERII ESTE DE TIP COMUTATOR.

TENSIUNEA DE INTRARE APLICABILA ESTE INTRE 90 Vac $I 264 Vac. FRECVENTA DE

INTRARE: 50-60 Hz.

IESIREA DE JOASA TENSIUNE ESTE DE 5 VOLTI CU UN CURENT DE IESIRE MAI MARE DE 1,5 A.
- B

8.4 Generare cod QR
Prin apasarea simultana a butoanelor +. Q , instrumentul genereaza si afiseaza pe ecran un cod QR pentru descarcarea datelor masuratorilor
efectuate, dupa instalarea aplicatiei Seitron ,SEITRON SMART ANALYSIS APP” care poate fi descarcata din AppStore sau Google Play Store.

Cerinte minime pentru instalarea aplicatiei ,,SEITRON SMART ANALYSIS APP”
Sisteme de operare: Android de la versiunea 4.1
Apple (iOS)

INSTRUMENTUL GENEREAZA CODUL QR DOAR ATUNCI CAND FUNCTIA INTERACTIVA ,,. (=" ESTE AFISATA PE
ECRAN.
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8.5 Schema de conectare

SONDA DE
MASURARE A

CURENTULUI DE
IONIZARE (AACS001)

DE PARTICULE
(AACTAO03A)

CAPCANA DE
CONDENSATIE CU FILTRU

SONDA DE PRELEVARE A

==

TIE AER

(AA SATS)

|
]
g

SONDA DE
COMB

R RESIENE
01)

KIT DE
AACKI
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__ALIMENTARE /
INCARCATOR DE BATERII
(AAALO5)

SONDA DE PRELEVARE A
AZELOR PENTRU MOTOARE
INDUSTRIALE (AASX02)
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Pentru a efectua analiza combustiei si, in acelasi timp, masurarea vitezei gazelor de ardere, este necesar sa conectati simultan sonda de
prelevare a gazelor de ardere si tubul Pitot la instrument.
Conectarea tubului Pitot la instrument

- Conectati tubul Pitot (optional) la cele doua intrari P + si P- care sunt utilizate in mod normal pentru masurarea presiunii diferentiale:
Linia de presiune statica: P-
Linie de presiune dinamica: P+

Conectarea sondei de prelevare a gazelor de ardere la instrument

- Conectati cablul aferent termocuplului Tc-K al sondei de prelevare a fumului la conectorul T1 al instrumentului.

- Conectati racordul aferent liniei de prelevare a gazelor de ardere (conector cu diametrul de 8 mm) la conectorul ,IN” al instrumentului.

- Introduceti pe racordul aferent liniei de masurare a presiunii (diametru 9 mm) capacul AATB010001SE furnizat impreuna cu tubul Pitot.

ATENTIE!

Pentru a efectua aceasta conexiune, daca utilizati un tub Pitot de la un alt producator, este necesar sa achizitionati capacul AATB01.

=) :
T e Il
P. Aux
@ P+
\
§
PRESIUNE DINAMICA (P+) 1
/7 : )| —
i PRESIUNE STATICA (P-) Lﬁ
— : \

Introduceti pe racordul (diametru 9 mm) |
capacul AATB010001SE

PRESIUNE
STATICA

\>————_ TUB PITOT IN FORMA DE L )
CU PRESIUNE DINAMICA [ —

RN
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8.5.1 Sonda de prelevare a gazelor

Descriere

Sonda de prelevare a gazelor este realizata dintr-un furtun din otel inoxidabil, cu maner din plastic si include un termocuplu intern de tip K (Ni-NiCr)
pentru masurarea temperaturii gazului.

Termocuplul este situat in varful sondei. Este conectat la instrument printr-un cablu compensat care trece printr-o fanta speciala a furtunului de cauciuc al
sondei de esantionare. Compensarea jonctiunii reci se realizeaza cu un RTD Pt100 (detector de temperatura cu rezistenta) care masoara temperatura
in corespundere cu conectorul termocuplului.

Termocuplul de tip K (Ni-NiCr) permite masuratori continue la temperaturi ridicate.

Instrumentul are un alt RTD Pt100 intern pentru masurarea temperaturii interne; acest senzor este utilizat si pentru masurarea temperaturii ambianta.

Tn cazul in care doriti s& detectati temperatura aerului de ardere direct in cosul de admisie, va trebui s utilizati senzorul optional de distanta de tip Tc-

K. Se recomanda efectuarea acestei masuratori pentru a calcula eficienta sistemului atunci cand temperatura aerului de ardere este diferita de
temperatura mediului inconjurator in care este amplasat instrumentul.

Caracteristici tehnice:

Senzor de temperatura: Termocuplu tip K (Ni-NiCr) - IEC584 - clasa 1 Conectori
pneumatici: Presiune: Masculin - diametru 8,9 mm
Intrare gaz: Masculin - diametru 8 mm
Conector senzor temperatura: TC-K mignon
Tub: Material: EPDM
Adaptor pentru buzunare: Material: Otel zincat
Diametru exterior: 10 .. 22 mm.
Maner: Material Nylon
Culoare: Negru
Varf: Material Otel inoxidabil AISI 304
Diametru: 8 mm
coD LUNGIME VARF LUNGIME TUB EPDM TEMPERATURA MAXIMA DE LUCRU
AASF51A 180 2m 400 °C - adancime de imersie 100 mm
AASF52A 300 mm 3m 600 °C - adancime de imersie 160 mm
AASF62A 300 mm 3 600 °C - adancime de imersie 160 mm
AASF65A 750 mm 3m 800 °C - adancime de imersie 500 mm
AASF66A 1000 mm 3m 1200 °C - adancime de imersie 500 mm
AASLO5A 300 mm 2m 130 °C - adancime de imersie 160 mm

AVERTISMENT: in cazul masurarii temperaturilor foarte ridicate, se recomanda scoaterea lenta a varfului pentru a-l lasa sa se raceasca fara
a fi supus la stres termic; odata extras din punctul de masurare, nu il agezati pe o suprafata rece, deoarece acest lucru ar putea afecta
senzorul de temperatura intern; in cazul defectarii termocuplului, este posibila inlocuirea elementului gol cu un cablu compensat (a se vedea
sectiunea 18 ,,Piese de schimb si service”).

8.5.2 Sonda de prelevare a fumului pentru masurarea CO mediu

Aceasta sonda, alcatuita dintr-un varf rigid multiperforat din otel INOX AISI 304, prevazut cu un adaptor reglabil, permite prelevarea fumului din diferite
puncte ale cosului de fum, pentru a obtine masurarea medie a CO.

Temperatura fumului este masurata printr-un termocuplu de tip K (Ni-NiCr) introdus n varful sondei. Acesta este conectat la instrument printr-un cablu
compensat introdus intr-un loc special al tubului de cauciuc al sondei de prelevare a fumului. Datorita constructiei tehnice a varfului, termocuplul intern
nu detecteaza imediat temperatura corectd a fumului. Compensarea jonctiunii reci se realizeaza cu o termorezistentd Pt100 care detecteaza
temperatura in corespundere cu conectorul termocuplului. Termocuplul de tip K (Ni-NiCr) permite masuratori continue la temperaturi ridicate. Aceasta
sonda poate fi utilizata si pentru analiza combustiei.

Specificatii tehnice

Senzor de temperatura: Termocuplu tip K (Ni-NiCr) - IEC584 - clasa 1

Conectori pneumatici: Conector tata - diametru 8,9 mm, racord de presiune
Conector tata - diametru 8 mm, racord de intrare gaz

Conector senzor de temperatura: TC-K mignon

Tub: Material: EPDM
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Lungime: 2m
Adaptor pentru put: Material Otel zincat
Diametru exterior: 10 .. 22 mm
Maner: Material: Nylon
Culoare Negru
Varf: Material Otel inoxidabil AISI 304
Diametru: 8 mm
Lungime 300 mm
Temperatura de lucru: max. 600 °C

8.5.3 Capac de condens si filtru pentru praf fin

MENTINETI CAPACUL DE CONDENSATIE IN POZITIE VERTICALA IN TIMPUL ANALIZEI; O POZITIONARE INCORECTA
POATE DUCE LA PATRUNDEREA CONDENSATIEI IN INSTRUMENT SI LA DETERIORAREA SENZORILOR.

DUPA FIECARE ANALIZA, VERIFICATI PREZENTA APEI IN RECEPTORUL DE CONDENSATIE S| GOLITI-L, DACA ESTE
PUNETI SONDA IN CARCASA DOAR DUPA CE ATI INLATURAT CONDENSATIA DIN TUB S| DIN REZERVORUL DE
A SE VEDEA CAPITOLUL ,,INTRETINERE”).

INLOCUITI FILTRUL DE PRAF FIN DACA PREZINT CRAPATURI VIZIBILE, ESTE MULT MURDAR SAU UZ (A SE VEDEA CAPITOLUL
4INTRETINERE”). NU EFECTUATI NICI O MASURARE CAND FILTRUL ESTE DEMONTAT SAU MULT MURDAR, PENTRU A EVITA ORICE
RISC DE DETERIORARE IREVERSIBILA A SENZORILOR. PE SENZORI.

Gazul prelevat care urmeaza sa fie analizat trebuie sa ajunga la celulele de masurare dupa ce a fost dezumidificat si purificat corespunzator de
produsele reziduale ale arderii. In acest scop, se utilizeaza un separator de condens, care consté dintr-un cilindru transparent din policarbonat plasat
de-a lungul furtunului de cauciuc al sondei de esantionare. Scopul sau este de a reduce viteza aerului, astfel incat particulele fine de praf mai grele sa
poata precipita si vaporii din gazele de ardere s& se poaté condensa.

Capcana de condens trebuie mentinuta intotdeauna in pozitie verticald pentru a impiedica condensul sa atinga celulele de masurare. Acesta este si
motivul pentru care este important sa se goleasca periodic capcana la sfarsitul fiecarui test (a se vedea capitolul ,,TNTRETINERE“).

Dupa capcana de condensare se amplaseaza un filtru de linie cu porozitate redusa, care poate fi inlocuit, cu scopul de a mentine particulele solide in
suspensie in gaze. Se recomand4 inlocuirea filtrului ori de cate ori este foarte murdar (a se vedea capitolul ,INTRETINERE”).

8.5.4  Conectarea sondei de prelevare a gazelor si a ansamblului separator de apa
Conform sectiunii 8.5, sonda de prelevare a gazelor trebuie conectata la dispozitiv dupa cum urmeaza:
*  Conectorul polarizat de tip tata al termocuplului trebuie conectat la partea inferioara a dispozitivului, in soclul T1

. Introducerea incorecta a acestuia nu este posibila datorita lungimilor diferite ale varfurilor.

*  Furtunul mai scurt al sondei trebuie introdus in colectorul de condens cu filtru antipraf (vezi sectiunea 8.5.2).

* Conectorul tatd al ansamblului filtrului trebuie conectat la conectorul mama central al dispozitivului marcat cu ,,IN”.

*  Furtunul mai lung al sondei, care se termina cu un conector tata, trebuie conectat la intrarea de presiune negativa a dispozitivului marcat cu litera
P

Diametrul diferit al conectorilor nu permite conectari incorecte: astfel se evita deteriorarea dispozitivului.

8.5.5 Sondai de gaz pentru motoare industriale

Acest tip de sonda este utilizat in mod obisnuit in procese in care fumul prelevat este foarte murdar si trebuie prefiltrat direct in cosul de fum, Tnainte de a
intra in separatorul de condens in doua trepte echipat cu un filtru cu un grad de filtrare mai ridicat decat cel inserat in cosul de fum.

Pentru a proteja sistemul intern, este obligatoriu sa se filtreze praful din fum direct pe varful sondei, utilizand un filtru din otel inoxidabil AISI 316L.
Condensul si fumul sunt apoi separate cu ajutorul celor doua separatoare de condens conectate la aceeasi sonda. Varful sondei este prevazut cu o
flansa care actioneaza ca un radiator pentru a se asigura ca, in cazul unei temperaturi foarte ridicate la cosul de fum, manerul nu este deteriorat de o
temperatura care ar putea depasi 100 .. 120 °C (temperatura maxima admisa).

Caracteristici tehnice:

Varf: Material: Otel inoxidabil AISI 304

Diametru: 8 mm

Lungime 750 mm varfrigid Flansa d+ , adancime de insertie 600 mm
Maner: Material Nylon

Culoare Negru
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Furtun: Material: EPDM
Lungime: 3m
Filtru: Otel inoxidabil sinterizat AISI 316L, lavabil cu baie cu ultrasunete sau cu solventi si perie de otel.
Senzor de temperatura: Termocuplu tip K (Ni-NiCr) - IEC584 - Clasa 1 Conectori
pneumatici: Masculin - diametru 8,9 mm
Masculin - diametru 8,0 mm
Conector senzor de temperatura: Dimensiune TcK mignon
Temperatura de functionare: max. 800 °C

8.5.6 Sondi de CO ambiental

Aceasta sonda speciala permite masurarea CO din mediul ambiant inainte de accesarea camerei cazanului si, abia apoi, masurarea CO din mediul
ambiant in timpul efectuarii analizei de combustie (conform, de exemplu, standardului spaniol ES.02173.ES, Gas Natural Fenosa), inainte de
introducerea datelor ,CO amb. ext.” in parametrul ,lista de configurare a masuratorilor”.

Valoarea CO din mediul ambiant poate fi, de asemenea, imprimata impreuna cu analiza combustiei, daca a fost selectatd anterior in parametrul ,Print
measurement list” (Imprimare listd masuratori).

Pentru mai multe detalii, consultati manualul de instructiuni al sondei.

8.5.7 Senzorde temperaturi a aerului de ardere

Aceasta sonda este utilizata pentru masurarea temperaturii aerului de ardere care intra.

Utilizare: se utilizeaza atunci cand locul de prelevare a probelor de aer de ardere se afla intr-o zona diferitd de camera cazanului sau de centrala
termica; atunci cand locul de prelevare a probelor de aer de ardere se afla intr-un loc diferit de camera cazanului, temperatura aerului de ardere poate fi
foarte diferitd de temperatura aerului din camera cazanului, ceea ce duce la un calcul mai putin precis al eficientei.

Caracteristici tehnice:

Sfaturi: Material: Diametru: Otel inoxidabil AISI 304 6 mm
Lungime: Varf rigid de 200 mm
Adaptor pentru termometre: Material: Otel inoxidabil AISI 303 7,5 ..
Diametru exterior: 17 mm
Senzor de temperatura: Element de detectare: Termocuplu tip K (Ni-NiCr) - IEC584 - Clasa 12 m

Lungime cablu:

Conector: Dimensiune TcK mignon
Domeniu de masurare: -20,0°C .. +200,0 °C
Conexiune

Asa cum se arata in sectiunea 8.5, sonda trebuie conectata la instrument dupa cum urmeaza:
¢+ Conectorul polarizat de tip tata al termocuplului trebuie conectat la mufa T2. Introducerea incorecta a acestuia nu este posibila datorita lungimii
diferite a varfurilor.

8.5.8 Sondi de masurare a temperaturii Tc-K

Folosind aceeasi intrare ca pentru termocuplul Tc-K ,T1” (adica cea utilizatd pentru temperatura gazului), este posibila masurarea temperaturii apei de
alimentare si de retur. Daca aceasta temperatura este masurata pe conducta propriu-zisa, se recomandéa utilizarea sondelor de contact cu diametrul cat
mai apropiat de diametrul conductei.

Conectare

Conform sectiunii 8.5, sonda trebuie conectata la dispozitiv dupa cum urmeaza:
¢+  Conectorul polarizat de tip tata al termocuplului trebuie conectat la mufa ,,T1". Introducerea incorecta a acestuia nu este posibila datorita lungimilor
diferite ale varfurilor.

8.5.9 Sondi de masurare a curentului de ionizare

Aceasta sonda speciala a fost dezvoltata pentru a extinde functiile analizorului pentru a verifica calitatea flacarii de ardere.

Aceastd sonda permite analizorului de combustie s& masoare curentul care se creeazad in camera de combustie intre corpul metalic al camerei si
electrodul de masurare.

Conectare
Asa cum se arata in sectiunea 8.5, sonda trebuie conectata la dispozitiv dupd cum urmeaza:

Conectorul mini-DIN cu 8 poli trebuie conectat la portul serial al analizorului ( . capitolul 5).
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8.5.10 Manometru de masurare a tirajului conform standardului UNI 10845.

Acest dispozitiv a fost proiectat pentru a extinde functiile analizorului de combustie la masurarea tirajului in conformitate cu standardul UNI 10845.
Acesta permite analizorului de combustie s& masoare tirajul si, in general, presiunea cu o precizie si o rezolutie mai mare decéat senzorul intern al
instrumentului.

Conectare

Conform sectiunii 8.5, sonda trebuie conectata la instrument dupa cum urmeaza:

¢+ Manometrul de tiraj este prevazut cu un conector mama (g 9 mm) de acelasi tip cu cel pentru intrarile de presiune de pe analizorul de combustie.

Datorita acestui conector, manometrul de tiraj poate fi conectat direct la conectorul tatd mai scurt (¢ 9 mm) al sondei de prelevare a gazelor de
ardere furnizate.

Conectorul MiniDin cu 8 poli trebuie conectat la portul serial al analizorului (‘3 capitolul 5).

8.5.11 Kit de testare a presiunii

Sunt disponibile doua tipuri de kituri de masurare a presiunii:

1 Kit-ul include doua furtunuri de 1 m si doué racorduri de @ 9 mm; se utilizeaza pentru masurarea presiunii diferentiale.
2 Kit-ul include un furtun de 1 m si un racord de @ 9 mm pentru masurarea presiunii.
Conectare

Conform sectiunii 8.5, kiturile trebuie conectate la instrument dupa cum urmeaza:

Primul Conectorul furtunului trebuie conectat la conectorul P+, iar celdlalt conector al furtunului trebuie conectat la conectorul P- al analizorului. Al
doilea Conectorul furtunului trebuie conectat la conectorul P+ sau P- al analizorului.

8.5.12 Sondi de verificare a presiunii arzatorului
Aceasta sonda trebuie utilizatd pentru a masura presiunea arzatorului cazanului alimentat cu gaz, astfel incat aceasta sa poata fi reglata in timp real. Este
realizata dintr-un tub de silicon, 8x4 mm si lung de 1 metru, prevazut cu conector pentru conectarea la analizor.

Conectare
Conform sectiunii 8.5, kiturile trebuie conectate la instrument dupa cum urmeaza: Conectorul furtunului

trebuie conectat la conectorul P+ al analizorului.

8.5.13 Conectareala PC

Folosind cablul USB furnizat sau prin conexiune Bluetooth (optional), este posibila conectarea dispozitivului la un computer personal dupa instalarea
software-ului dedicat furnizat.

Functii

* Vizualizati detaliile analizorului.

* Vizualizati si/sau exportati (in format csv, importabil in Excel si/sau pdf) sau stergeti analizele stocate.
* Configurati dispozitivul.

8.5.14 Conectarea la incircitorul de baterii

Dispozitivul este livrat cu o prizé de alimentare cu iesire 5V===, 2A pentru incarcarea bateriilor interne. in sectiunea 5 puteti vedea priza pentru
conectarea incarcatorului de baterii la dispozitiv. Odata ce incarcarea a inceput, afisajul se aprinde si se afiseaza starea de incarcare a bateriei.
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9.1 Pornirea dispozitivului

Apasati si mentineti apasat
cateva secunde.

| AVERTISMEN
T

Nu introduceti sonda de gaz in
cosul de fun

Apasati orice tasta

ATTENDERE

Analyzer X

Numero seriale: 01234567
Versione Firmware: 1.00

N TIMPUL AUTOZERO-ULUI INSTRUMENTULUI, SONDA DE PRELEVARE NU TREBUIE INTRODUSA IN COSUL DE
FUM.

in timpul autozero, puteti utiliza numai meniurile care nu necesita autozero.

EROARE

Autzeroaesuat Acest mesaj de eroare este afisat daca autozero-ul dispozitivului nu a fost finalizat cu succes.

Repetati?

Diagnostic
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TASTA

FUNCTIE

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

LA
hd

Parcurge masuratorile disponibile.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a ecranului.

¢

Revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

 Ea

Repeta autozero (este afisat in cazul unei erori).

Dispozitivul va suspenda autozero si va afisa ecranul ,,Analiza combustiei”; este posibila efectuarea
analizei combustiei (afisata in cazul unei erori).

Dispozitivul afigseaza ecranul ,,Diagnosticare senzor” (afisat in cazul unei erori).

Salvati analiza.

Imprimati documentul pe hartie conform setarilor.

Zoom. Prin apasarea repetata a acestei taste interactive, dispozitivul afiseaza urmatoarea secventa:

aaas AAA-. AAA ana
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10.1 Meniul de configurare

Instrument

A

"
Q)

TASTA
Activati tastele contextuale afisate pe ecran.
@ Revine la ecranul anterior.
b4
CONTEXT CHEIE

Informatii Diagnostic

@&
5

=
Restaurare

-

Selecteaza parametrii disponibili.

Intra in setarea parametrului selectat.

Selecteaza parametrii disponibili.

PARAMETRU
—4‘ Prin acest meniu, utilizatorul poate configura parametrii disponibili pentru o analizé corecta a arderii.
W\ A se vedea sectiunea 10.2.
. Analiza

|

=

S Instrument_

Acest meniu este utilizat pentru configurarea parametrilor de referinta ai instrumentului.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.3.

f \

P N

C Operator

n acest submeniu puteti introduce sau modifica numele operatorului care va efectua analiza. Sunt disponibile pana la 8 linii. De
asemenea, puteti selecta numele operatorului care va efectua analiza, iar acesta va fi tiparit pe raportul de analiza.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.4.

. Alarm_

peste pragul definit.
Cand un prag de alarma este

depasit,instrumentul emite un semnal sonor

intemitent in plus pe langa afisarea unei alarme
vizibile in care fundalul numelui citirii relative va
incepe sa clipeasca in ecranul de analiza

A se vedea sectiunea 10.5.

Temperaturd °C

»
r g

Acest submeniu permite utilizatorului sa seteze si sa8 memoreze 10 alarme, definind parametrul monitorizat pentru fiecare (gaz,
presiune, Ta, Tf), pragul de alarma si unitatea de masura relativa si daca este vorba de o alarma de nivel scazut sau ridicat. Alarmele de
nivel scazut sunt declansate atunci cand citirea scade sub pragul definit, in timp ce alarmele de nivel ridicat sunt declansate

atunci cand valoarea creste peste pragul definit. Alarmé

Alarma de nivelridicat

valoarea

masurata

Timp

Alarma de nivel scazut

‘%W

Inft Informatii A

Acest meniu ofera informatii privind starea instrumentului.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.6.

<

Di: Dlag;ostic 3

Cu ajutorul acestui meniu, utilizatorul poate verifica orice anomalie a dispozitivului.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.7.

)
J

A
g

o/

Setati limba dorita pentru diversele meniuri si pentru imprimarea pe hartie. VEDETI SECTIUNEA 10.8.

Ripristina
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Restabiliti setarile din fabrica.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.9.
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10.2 Configurare—Analiza

Uit de mésura

Lista de masuratori

Temperatura
aeruui

H‘- - -

TASTA FUNCTIE
) Activati tastele contextuale afisate pe ecran.
y
@ Reveniti la ecranul anterior.
-
TASTA CONTEXT FUNCTIE

Selecteaza parametrii disponibili.

Intra in setarea parametrului selectat.

Selecteaza parametrii disponibili.

-

PARAMETRU DESCRIERE
Permite utilizatorului sa selecteze tipul de combustibil care va fi utilizat in timpul analizei. Selectarea combustibilului se poate face
6 fie din acest meniu, fie in timpul analizei propriu-zise.
Selectand submeniul Coeficienti combustibili, utilizatorul poate vizualiza caracteristicile combustibililor utilizati in calculul
Combustibil performantei. A SE VEDEA SECTIUNEA 10.2.1.

&

Eficienta arzatorului in cazul condensarii este influentatd de presiunea atmosferica si umiditatea aerului de ardere. Deoarece
presiunea atmosferica este dificil de determinat cu precizie, operatorul trebuie sa introduca un parametru corelat, si anume
altitudinea locului fata de nivelul marii, din care se calculeaza presiunea, odatd ce dependenta de conditiile atmosferice este
neglijata. In calcule, se considera ca presiunea atmosferica la nivelul mérii este de 101325 Pa. In plus, se permite introducerea
umiditatii relative a aerului, calculaté la temperatura aerului de ardere méasuratd cu ajutorul instrumentului; in cazul in care|
aceasta valoare nu este cunoscuta, se recomanda operatorului sa introduca 50 % pentru aceasta valoare.

A se vedea sectiunea 10.2.2.

2

Ri' Referintaee Oy

In acest mod, utilizatorul poate seta nivelul procentual de oxigen la care vor fi raportate valorile emisiilor de poluanti detectate in
timpul analizei.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.2.3.

X
R, Raport NOXINO 3

NOx/NO: toti oxizii de azot prezenti in emisiile de gaze de esapament (oxid de azot = NO, dioxid de azot = NO2); oxizi de azot
totali = NOx (NO + NO2).

In procesele de ardere, s-a constatat ca procentul de NO2 continut in gaz nu este departe de valori foarte scazute (3%); prin
urmare, este posibil s& se obtina valoarea NOx printr-un calcul simplu, fara a utiliza o masurare directd cu un senzor NO2
suplimentar.

Valoarea procentuala de NO2 continuta in gaz poate fi insa setata la o valoare diferita de 3% (valoare implicita).

A se vedea sectiunea 10.2.4.

e

Unitati de masurarg

Prin acest submeniu, utilizatorul poate modifica unitatile de masura pentru toti parametrii de analiza, in functie de modul in care
sunt utilizati.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.2.5.

(0)

in acest submeniu, utilizatorul poate modifica durata ciclului de auto-zero al analizorului, il poate porni manual Si poate seta
durata ciclului de curatare a senzorului care va fi efectuat de instrument la oprire.

A SE VEDEA SECTIUNEA 10.2.6.

Lista masuratorilor

In acest submeniu, utilizatorul poate vedea lista méasurétorilor pe care dispozitivul le poate efectua. Cu ajutorul tastelor interactive,
utilizatorul poate adauga, sterge sau muta o masuréatoare selectata.

A SE VEDEA SECTIUNEA 10.2.7.

¢

Temperatura aerului

in acest submeniu exista posibilitatea de a achizitiona sau introduce manual temperatura aerului de ardere.
A SE VEDEA CAPITOLUL 10.2.8.

&=
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Configuratie—Analiza—Combustibil

Gaz natural

Propan

GPRL

Butan Motorind

Pacura

Propane-Air

Biogaz

Peleti 8%

Lemn 20%

ASchirde temn

C&tb

co Gaze

reziduale

Samburi  de

masline

—

CHEIE

FUNCTIE

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Sagetile selecteaza fiecare linie afisata.

P

Confirma alegerea combustibilului care va fi utilizat in timpul analizei.

¢

Revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Afiseaza detaliile combustibilului selectat (vezi exemplul de mai jos).

Revine la ecranul anterior.

Exempl

Gaze naturale

IS
Propar

GPl

Butan Motorind

Péacura

Propan-aer

Biogaz

&=

0,660 [l— Coeficient pentru calcularea performantei de ardere Coeficient pentru

0,0100 _>calcularea performantei de ardere Coeficient pentru calcularea

11,70 > performantei de ardere Valoarea calorica netd a combustibilului

50 Puterea calorica bruté a combustibilului
—>

Greutate specifica in aer

Greutate specifica in apa

——\/olumul gazului
—

Vgaz uscat

M3 Kg —
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Configuratie—~Analiza—Condensare H_)‘

o |l——Altitudine deasupra nivelului marii
Umiditatea relativa a aerului

CHEIE FUNCTIE

A »~ Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

E Sagetile selecteaza fiecare linie afisata (linia selectata este rosie). in modul de
n editare, deruleaza valorile sugerate.

g Intra in modul de modificare a parametrului selectat, apoi confirma modificarea.

e Cand este apasat in modul de modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.
-

CONTEXT CHEIE FUNCTIE

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.
“ Confirma modificarea.

Exemplu
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Configurare—Analiza—Referinta O, H—)‘

- Procentul de oxigen in mésurarea CO
Procentul de oxigen in masurarea NOx

P> brocentul de oxigen in masurarea SO2
—

CHEIE FUNCTIE

V X » Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Tastele ,, A” si,, V” selecteaza orice linie afigata pe afisaj (linia selectata este afigata in rosu).

[I D in modul de modificare, seteaza valoarea doriti.

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat, apoi confirma modificarea.

e Cand este apasat in modul de modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.
TASTA CONTEXT FUNCTIE

Intra in meniul de modificare pentru parametrul selectat.
“ Confirma modificarea.

Exemplu
(.
Configuratie Configuratie Referinta Configuratie
Referinta o Referinta o configuratie o2 Referinta o
CcO 0
Il 0
%
0

%
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Configurare—Analiza—Raport NOx /NO I ® I—> ‘

CHEIE FUNCTIE

A » Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

{I I} in modul de modificare, seteaza valoarea dorita.

O K Intré in modul de editare a elementului selectat si apoi confirma modificarea.

Cand este apasat in modul modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.

-

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Intra in modul de editare.

Confirma modificarea.

|

Exempl
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Configurare—Analiza—Unitati de masura H—) -

Presiune

———ppUnitatea de masuréa poate fi setata ca: ppm - mg/m? - mg/kWh - g/GJ - g/m? - g/lkWh - % - ng/J
Unitatea de masura poate fi setatd ca: ppm - mg/m? - mg/kWh - g/GJ - g/m3 - g/kWh - % - ng/J
Unitatea de masura poate fi setata ca: ppm - mg/m3 - mg/kWh - g/GJ - g/m? - g/kWh - % - ng/J

> Unitatea de masur poate fi setata ca: °C - °F

— Unitatea de masura poate fi setata ca: hPa - Pa - mbar - mmH20 - mmHg - inH20 - psi

—P

Unitatile de masura mg/m® sig/m? se refera la conditii normale de presiune si
temperatura, P = 101325 Pasi T =0 °C.
4 o \
TASTA FUNCTIE
A Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Tastele ,,A” si,, V” selecteaza orice linie afigata pe ecran (linia selectata este afisata in rosu).

in modul de modificare, seteaza valoarea doriti.

Intré in modul de editare a elementului selectat si apoi confirma modificarea.

¢

Cand este apasat in modul modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.

Confirma modificarea.

Exempl

Temperatora

Presiune

Temperatora

Presiune
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Configurare—Analiza—Autozero I ® I—> ‘

—Durata autozero, exprimata in secunde. Durata ciclului de curatare,

exprimata in secunde.

CHEIE FUNCTIE
A » Activati tastele contextuale afigate pe ecran.
{I D in modul de modificare, seteaza valoarea dorita.

81%4 Intré in modul de editare a elementului selectat si apoi confirma modificarea.

Cand este apasat in modul modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Intra in meniul de modificare pentru parametrul selectat.

Confirma modificarea.

Porneste autozero pentru durata selectata.

Exemplu:
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10.2.7 Configurare—Analizi—Lista masurétorilor “—> -

(PCI)AS

(BCl)

PENTRU MAI MULTE INFORMATII CONSULTATI
ANEXA E

FUNCTIE

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Selectati fiecare linie afisata (linia selectati este rosie). in modul de

editare, se seteaza valoarea dorita.

Cand este apasata in modul de modificare, se anuleaza selectia facuta, altfel se revine la ecranul
anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Adauga o linie la lista de masuratori disponibile.

Activeaza deplasarea unei masuratori din pozitia sa curenta.

Sterge o masuratoare din lista masuratorilor disponibile.

Dupa activarea functiei ,, E ”,

Deruleaza masuratorile disponibile.

Aceasta muta elementul din pozitia sa curenta.

Confirma operatiunea.

Anuleaza operatiunea.

VALOAREA GAZULUI CU DOUA UNITATI DE MASURARE DIFERITE, SELECTATI IN LISTA DE MASURATORI GAZUL DORIT
iN PPM S| SCHIMBATI UNITATEA DE MASURARE PENTRU ACELASI GAZ IN ECRANUL ,,CONFIGURARE-&gt;ANALIZA-
&gt;UNITATE DE MASURARE”. ACUM INSTRUMENTUL ECHIPAT CU CELULA DE MASURARE ACQUIERE MASURATOREA
CU DOUA UNITATI DIFERITE (PPM SI CEA SETATA ANTERIOR).

iN AFARA LISTEI DE MASURARI DE MAI SUS, ESTE POSIBIL SA SE VIZUALIZEZE MASURAREA GAZULUI DETECTAT $I IN
PPM, IN FUNCTIE DE TIPUL CELULEI DE MASURARE DIN INSTRUMENT. DACA ESTE NECESAR SA SE MASOARE

y
iy
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Exemplu:

1. Adiugati o masuratoare la lista - exemplu

AT

Qs (PCI)

AT

Qs (PCI)

AT

Qs (PCI)

ardere

Qs (PCI)

An T

e

E)

ardere

Taer

AT Gs

(PLT)

ns (PCl)

Taer

AT Gs

(PLT)

ns (PCl)

u‘-v _)‘

AT

Qs (PCI)

ardere

Taer

AT Gs

(PCHy

ns (PCl)

ardere

Taer

AT Gs

(PLT)

ns (PCl)
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10.2.8 Configuratie—Analizi—Temperatura aerului

FUNCTIE FUNCTIE

y - Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

{I D in modul de modificare, seteaza valoarea dorita.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

e Revine la ecranul anterior fara a salva modificarile efectuate.
N 4

CONTEXT KEY

FUNCTIE

Acceseaza modul de editare a parametrului ,,Air T”: este posibil sa introduceti valoarea dorita a
temperaturii aerului de ardere care va fi utilizata in analiza arderii.

- Salveaza valoarea obtinuta sau introdusa in parametrul ,,Air T”.
-—4-“\

Achizitioneaza valoarea temperaturii detectate de sonda de esantionare. Aceasta valoare este
raportata in parametrul ,,Air T”.

Confirma operatiunea.
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10.3 Configurare—Instrument I @ I—> W

TASTA FUNCTIE

. Activati tastele contextuale afisate pe ecran.

Bluctooth Oraata @ Reveniti la ecranul anterior.
\ -

< .\/ ‘
Lumincziate Buzzer TASTA CONTEXT FUNCTIE
X a

iy . Selecteaza parametrii disponibili.

(P} Intra in setarea parametrului selectat.
Micromanometru

Selecteaza parametrii disponibili.

PARAMETRU DESCRIERE

Prin acest submeniu, utilizatorul poate activa si dezactiva comunicarea wireless Bluetooth a instrumentului cu un PC sau PDA.

* CAND INTERFATA BLUETOOTH A INSTRUMENTULUI ESTE ACTIVATA, DURATA DE VIATA A
Bluetooth ~thy BATERIEI SE REDUCE LA 10 ORE.

A SE VEDEA SECTIUNEA 10.3.1.

Aceasta permite setarea orei si datei curente. Utilizatorul poate selecta formatul datei si orei in modul UE (european) sau SUA

Q y (american).
C Ora/Data A SE VEDEA SECTIUNEA 10.3.2.

¥, ki Contrastul afisajului poate fi marit sau micsorat actionand tastele cursorului. Aceasta operatie poate fi efectuata chiar si cand
- ' = ecranul introductiv este activ.
= A SE VEDEA SECTIUNEA 10.3.3.

L Luminozitate

Instrumentul este echipat cu un buzzer intern care este utilizat in principal pentru a semnaliza orice defectiuni si/sau alarme. In
‘ acest submeniu puteti activa sau dezactiva buzzerul sau il puteti activa si dezactiva sunetul tastelor.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.3.4.

Buzzer

n acest submeniu, utilizatorul poate opri sau repornit pompa de aspiratie a gazului. De asemenea, dacd pompa este pornita,
* utilizatorul poate vizualiza debitul pompei in litri pe minut.

Nu este posibila oprirea pompei in timpul unui ciclu de auto-zero.

Pompa A SE VEDEA SECTIUNEA 10.3.5.
Senzorul de CO este protejat de o pompa care, in caz de nevoie, poate injecta aer curat in circuitul de gaz pentru a dilua
concentratia de gaz masurata de senzor. Aceasta functie poate fi declansata fie prin depasirea unui prag de concentratie de CO care
poate fi setat de utilizator, fie, in cazul in care se stie ca gazele de ardere contin o concentratie ridicatda de CO, poate fi
mentinuta activata in orice moment, independent de concentratia de CO.

Diluant CO e Scopul principal al functiei de autodilutie CO este protectia senzorului de CO impotriva

suprasaturarii. Precizia si rezolutia masurarii CO nu sunt la fel de bune cand aceasta functie este
activata.

A SE VEDEA SECTIUNEA 10.3.6.

Permite configurarea intr&rii micromanometrului (optional) ca port P+ sau P-. In cazul in care se selecteaz& P-, semnul presiunii

@ {\ este inversat.

V

[ Micromanometru A SE VEDEA SECTIUNEA 10.3.7.
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Configurare—Instrument—Bluetooth

000268BB550

Activare/dezactivare Bluetooth Numele
instrumentului
Adresa MAC detectata

had A

FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Activeaza si tasta contextuala afisata pe ecran.

¢

Revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Activeaza comunicarea Bluetooth.

Opreste comunicarea Bluetooth.

46
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Configurare—Instrument—Ora/Data HHW

———pp-Ora, in formatul ales Data, in formatul

ales

Format data: UE (Europa) sau SUA (America)
> Formatora: 24 ore sau 12 ore
—

CHEIE

FUNCTIE

-

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

k=

in modul de modificare, seteaza valoarea dorita.

Intré in modul de editare a elementului selectat si apoi confirma modificarea.

A

¢

Cand este apasat in modul de modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intra in modul de editare a parametrului selectat.

Confirma modificarea.
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10.3.3 Configurare—Instrument—Luminozitate

e 1A

FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

A
hd

Creste sau scade luminozitatea afisajului.

Confirma modificarea.

L4

Cand este apasat in modul modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Reduce luminozitatea afisajului.

Confirma setarea.

Creste luminozitatea afisajului.

48
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10.3.4 Configurare—Instrument—Buzzer |- I—> ﬁ

Configuration

u Buzzer

[«

v,

Buzzer onT— Setiri disponibile:

pornit: sunetul este activat (tonurile tastelor si semnalizarea defectelor/alarmelor sunt activate).
limitat: soneria este activata intr-un mod limitat (tonurile tastelor sunt dezactivate, iar semnalizarea
defectelor/alarmelor este activata).

oprit: buzzerul este dezactivat.

TASTA

FUNCTIE

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

in modul de modificare, seteaza valoarea dorita.

Intrati in modul de editare a elementului selectat si confirmati modificarea.

¢

Cand este apasat in modul de modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intra in modul de editare a parametrului selectat.

— K

Confirma modificarea.
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Configurare—Instrument—Pompa HW

Afiseaza debitul pompei, exprimat in litri pe minut.

FUNCTIE

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

in modul de modificare, seteaza valoarea dorita.

(K3

Intré in modul de editare a elementului selectat si apoi confirma modificarea.

¢

Cand este apasata in modul de modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intré in modul de editare: este posibila pornirea sau oprirea pompei de aspiratie a gazului.

—

Confirma modificarea.
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10.3.6 Configurare—Instrument—Diluare CO |- |—> W

Setari disponibile: automat, activat sau dezactivat

Pragul care activeaza pompa de diluare (disponibil numai daca parametrul ,Mod” este setat la ,auto”).

FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Selecteaza fiecare linie afisat (linia selectata este rosie). in modul de

editare, seteaza valoarea dorita.

Intré in modul de editare a elementului selectat si apoi confirma modificarea.

C

Cand este apasata in modul de modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intra in modul de editare a parametrului selectat.

Confirma modificarea.
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Configurare—Instrument—Micromanometru

had B

Seteaza intrarea utilizata pentru test: P+ sau P-

TAST

FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

in modul de editare, seteazi intrarea dorita.

SNy

Intré in modul de editare a elementului selectat si apoi confirma modificarea.

¢

Cand este apasat in modul modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intra in modul de editare a parametrului selectat.

Confirma modificarea.
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10.4 Configurare—Operator H - =

Operator

o 2
perator

QOperator3

Operator 4

Operator 5

Operator 6

Operator 7

Operator 8

TASTA FUNCTIE

VR » Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

D in ,editare text”: Muti cursorul pe caseta corespunzitoare literei sau cifrei necesare pentru a forma
cuvantul.

in ,,Configurare operator”: Deruleazi lista operatorilor disponibili.

in ,edit text” (editare text): confirmé introducerea textului.

in ,,Configurare operator”: selecteazi operatorul care va efectua analiza

; operatorul este evidentiat cu simbolul ,,\/ ”,

3 Reveniti la ecranul anterior.
In ,,edit text” revine la ecranul anterior, fara a salva modificarile.
-

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Intré in modul de editare a liniei selectate: este posibil sa introduceti numele operatorului (24 de
caractere disponibile).

Confirma litera sau cifra selectata.
Anuleaza litera sau cifra din fata cursorului.

Comuta intre majuscule, minuscule, simboluri si caractere speciale.
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Exemplu: 1 P9

1. Editatitext

Operator

Operator 2

Operator 3

Operator 1_ Operator _

Operator 4

Operator 5

o &
perator-6

Operator 7

Operator 8

1234567894 J ‘ J (1234567890
ABCDEFGHIJK ( ABCDEFGHITK (o). /mm
0% ki il Ll G| ) Ll o o wQRS}T FHTITHENNEH

15001/14
10

Operator Operator Operator

2 Fa¥ )
P P

Operator

Operator3 Operator3 o 3

el

Operator 4 Operator 4 Operator 4

Operator 5 Operator 5 Operator 5

Operator 6 Operator 6 Operator 6

Operator 7 Operator 7 Operator 7

Operator 8

Operator 8

Operator 8
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Configurare—Alarma O BN |5
|
' hd 2

o — - Numarul alarmei setate

Parametru monitorizat: O2 - CO - NO - NO2 - P diff - Plow - P ext-T1 -T2
Tipul alarmei setate: maxima - minima - dezactivata

Setare prag pentru alarma: £999999,999

C

Unitate de masura pentru pragul setat: ppm, mg/m?3 , mg/kWh, g/GJ, g/m3, g/lkWh, %
ng/J

TASTA FUNCTIE

VR » Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Tastele ,,A” si,, V” selecteaza orice linie afigata pe ecran (linia selectata este afisata in rosu).

{I D in modul de modificare, seteaza valoarea doriti.

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat, apoi confirma modificarea.

Cand este apasata in modul de modificare, anuleaza selectia efectuata, altfel revine la ecranul
anterior.

-

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Intra in meniul de modificare pentru parametrul selectat.

Confirma modificarea.
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10.6 Configurare—Informatii

Iinfoservice

Numéy iy ege identificare

\H/

-

Memento  Promemoria

§
v

Sonfide

[ed

CHEIE FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Reveniti la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

-

FUNCTIE

Selecteaza parametrii disponibili.

Intra in setarea parametrului selectat.

Selecteaza parametrii disponibili.

PARAMETRU

DESCRIERE

Afiseaza starea actuala a bateriei in procente, de la 0 la 100%, atat in format text, cat si grafic.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.6.1.

Baterie
Permite verificarea senzorilor instalati pe instrument si pozitia in care sunt instalati. Instrumentul detecteaza automat daca un
® senzor a fost addugat sau indepartat. Pagina ecranului permite acceptarea noii configuratii sau ignorarea modificarii efectuate. A
SE VEDEA SECTIUNEA 10.6.2.
_ Senzori

Acest submeniu contine detalii privind cel mai apropiat centru de service care trebuie contactat in cazul unei defectiuni a
instrumentului sau al unei operatiuni de intretinere obisnuitd. De asemenea, sunt afisate modelul instrumentului, numarul de
serie si versiunea firmware-ului, permitand astfel identificarea rapida a produsului.

A SE VEDEA SECTIUNEA 10.6.3.

Accesand acest meniu, puteti vedea data de expirare a calibrarii instrumentului, introdusa din fabrica sau de centrul de asistenta.
Meniul este protejat cu o parola: parola este ,,1111”. VEDETI CAPITOLUL 10.6.4.

ID number

Nu este disponibil.

Afiseaza informatii utile despre sonda conectata la conectorul cablului serial vizibil in E in sectiunea 5 (Descrierea componentelor
analizorului de combustie).
A se vedea sectiunea 10.6.5.
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10.6.1 Configurare—Informatii—Baterie

T FUNCTIE
y N Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.
Reveniti la ecranul anterior.
4
TASTA CONTEXT FUNCTIE
Esc Revine la ecranul anterior.

&=
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Configurare—Informatii—Senzor

S6: H2S

=
S1:0282: oK

COUOS3TNU OK

S4.

oK

el T

Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea 10.7.1.

CHEIE FUNCTIE
A Activati tastele contextuale afigate pe ecran.
e Reveniti la ecranul anterior.
TASTA CONTEXT FUNCTIE

Afiseaza detaliile principalelor caracteristici ale senzorilor instalati.

Revine la ecranul anterior.

Acest ecran afigeaza, pentru fiecare pozitie, urméatoarele mesaje:

MESAJ

DESCRIERE

OK

Senzor configurat OK (functionare normala).

Senzorul nu comunica sau a fost indepartat.

Numele gazului detectat clipeste

Senzor nou detectat.

Eroare pozitie

Senzor detectat in pozitie incorecta.

Eroare de tensiune

Tensiunea detectata este in afara intervalului normal de functionare; repetati operatiunea de auto-

zero.

Currerr

Curentul detectat este in afara intervalului normal de functionare; repetati operatiunea de autozero.

Mesaje de eroare afigate:

MESAJ

DESCRIERE

Eroare cal

Eroare de calibrare.

Eroare date

Senzor nerecunoscut.

Fara calibrare

Senzor necalibrat.
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10.6.3 Configurare—Informatii—InfoService

“\S.p.A.

Via del Commercio, 9/11

HHM

Mussolente, VI

Tel.

Fax.

www seitron.i t

Info@seitron.it

FUNCTIE FUNCTIE
A Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.
Revine la ecranul anterior.
-
TASTA CONTEXT F
Esc Reveniti la ecranul anterior.

59
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10.6.4 Configurare—Informatii—~Memento I @ I—>l I

TASTA FUNCTIE

A y Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

A
hd

Seteaza parola. Parola este:
1111.

A
hd

Revine la ecranul anterior.

-

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Confirma parola si intra in meniul ,Memento”.

Reveniti la ecranul anterior.

Afiseaza informatii despre centrul de asistenta.

Ignora temporar mesajul. La urméatoarea pornire a instrumentului, mesajul va fi afisat din nou.

Ignora definitiv mesajul.

Memento pentru calibrarea anuala.

Data expirarii: 15/07/16

Introduceti parola
meniului de recalibrare

F1: Serviciu de

informatjii F2: Ignorare

F3: Ignorare definitiva
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10.6.5 Configurare—Informatii—~Sonda

—

TASTA FUNCTIE

M“ammetm int. 1039 Sonda A VR » Activati tastele contextuale afisate pe ecran.

—

Revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Esc Reveniti la ecranul anterior.
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10.7 Configurare—Diagnostic H-» |v‘|

Senzori

Caibrarela fata
locului

CHEIE FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

@ Revine la ecranul anterior.
-

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Selecteaza parametrii disponibili.

l:l. Intra in setarea parametrului selectat.

Selecteaza parametrii disponibili.

PARAMETRU DESCRIERE
Afiseaza informatii despre starea si calibrarea senzorilor electrochimici:
Ok Nu s-a detectat nicio problema
Absent Senzorul nu a fost detectat
date eronate Eroare de memorie a senzorului
necunoscut Este necesara actualizarea firmware-ului dispozitivului

P err pos Senzorul a fost instalat in pozitie gresita
err cal Eroare de calibrare (senzor necalibrat)
Senzori err curr Curent in afara intervalului
SR err cfg Nu utilizati acest senzor, deoarece nu a fost acceptat in ecranul ,tipuri de senzori”. De asemenea, din acest

ecran utilizatorul poate accesa datele de identificare ale senzorului: tip, numar de serie, data fabricatiei si calibrarii. Sunt afisate si
curentii masurati; in acest fel este posibila efectuarea unui diagnostic rapid in cazul unei defectiuni.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.7.1.

X

n acest submeniu, utilizatorul poate porni sau opri temporar pompa de aspiratie a gazului. De asemenea, este posibil sa se
vizualizeze debitul real al pompei in litri pe minut. Nu va fi posibila oprirea pompei in timpul unui ciclu de auto-zero.

A SE VEDEA SECTIUNEA 10.7.2.

_Pompag
Este posibila recalibrarea senzorilor de gaz ai instrumentului cu ajutorul unor butelii de gaz cu concentratie cunoscuta adecvata.
Pentru senzorii sensibili la alte gaze, numite gaze interferente (de exemplu NHs , H2, H2 S, SO, ...), este posibila efectuarea
calibrarii la fata locului si pentru gazul interferent corespunzator.
= Procedura de recalibrare a senzorului este protejata prin parola: solicitati asistenta din partea centrului de asistenta
o3l

Calibrare la fata locului.

Seitron.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.7.3.

|

\

Testeaza etanseitatea circuitului pneumatic al sondei de gaz.
A SE VEDEA SECTIUNEA 10.7.4.

| Hardware

La pornirea instrumentului, firmware-ul efectueaza o verificare completa a eficientei fizice a tuturor tipurilor de memorii HW
instalate pe instrument, precum si a integritatii datelor stocate in acestea. Orice problema este afisata pe ecranul ,Diagnosticare
memorii”. In acest caz, se recomanda oprirea Si repornirea instrumentului. in cazul in care problema persista sau se repeta
frecvent, utilizatorul trebuie sa contacteze Centrul de service, raportand codul de eroare afisat de instrument.

A SE VEDEA SECTIUNEA 10.7.5.
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Configurare—Diagnostic—Senzori

=

TASTA FUNCTIE

y R -~ Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Selecteaza combustibilul.

81%4 Activeaza tastele contextuale situate in partea stanga a afisajului.

Reveniti la ecranul anterior.

FUNCTIE

Afiseaza detaliile senzorului selectat (vezi exemplul de mai jos).

Revine la ecranul anterior.

Exempl

Domeniu de
masurare

pom
Data fabricatiei 20/01/16

Data calibrarii. 20/01

Numér 016944388

0,15

0,05

F2 63

Gaz masurat Indicele de

revizie al senzorului

Domeniul de masurare al senzorului
Data productiei

Data calibrarii Numéar

de serie al
senzorului Senzor curent

Curent senzor la
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10.7.2 Configurare—Diagnostic—~Pompa

bl " 1220

TASTA

FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

4

in modul de editare, comutati intre activare si dezactivare.

Intré in modul de editare a elementului selectat si apoi confirma modificarea.

¢

Revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intra in modul de editare: este posibila pornirea si oprirea pompei de aspiratie a gazului.

—

Confirma modificarea.

64
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10.7.3 Configurare—Diagnostic—Calibrare la fata locului. H_) |v‘|

TASTA FUNCTIE

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

D Seteaza parola.

Selecteaza linia; linia selectata este afigata in rogu.

in modificari, setati valoarea sau modul dorit.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

Reveniti la ecranul anterior.

in modul de modificare, anuleazd modificarea tocmai efectuata.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Dupa introducerea parolei, ofera acces la meniul ,,Calibrare la fata locului”.

Afiseaza detalii despre senzorul selectat.

Reseteaza cronometrul.

Intra in modul de modificare a parametrului selectat.
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10.7.4 Procedura de calibrare kod-bai

Pentru a efectua calibrarea sunt necesare urmatoatele instrumente:

- Butelie cu gaz de testare cu concentratie certificatd adecvata pentru senzorul in cauza, echipata cu un regulator de presiune.
ATENTIE!
Pentru calibrarea senzorului de oxigen la fata locului, calibrarea la valoarea zero trebuie efectuata cu azot sau orice alt amestec de gaze
care NU contine oxigen.

- Debitmetru.

- Furtun cu racord in T, pentru conectarea buteliei la instrument si la debitmetru.

In continuare, timpii de stabilizare recomandati pentru calibrarea senzorilor la fata locului.

Senzor Oz de la 3 la 5 minute
Senzor CO: de la 3 la 5 minute
Senzor NO: de la 3 la 5 minute
Senzor SO2: de la 5 la 8 minute
Senzor NOz2: de la 5 la 8 minute
Senzor Cx Hy: de la 3 la 5 minute
H2 S senzor: de la 3 la 5 minute
CO2 senzor: de la 3 la 5 minute
NHs senzor: de la 3 la 5 minute
H2 senzor: de la 3 la 5 minute

1. Porniti instrumentu

; vy apasat
cateva secunde

ATTENDERE

Analyzer X

Numero seriale: 01234567
Versione Firmware: 1.00

Asigurati-va ca auto-zero este executat in aer curat sise termina corect.
* Nu conectati sonda de gaz la instrument.
- Verificati nivelul de incarcare al bateriei sau conectati adaptorul de alimentare pentru a evita pierderea datelor in timpul recalibrarii.

2. Odati ce autozero este finalizat, apasati tasta , O A (Teste de diagnosticare) si selectati pictograma de diagnosticare

Introduceti parola pentru
meniul de recalibrare.

Solicitati parola de la

centrul de asistenta
Seitron.

Celbrargiifiia

ocull,_*
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3. Odats ajuns in meniul ,Calibrare la fata locului”, se afiseaza lista senzorilor instalati pentru care este disponibila recalibrarea.

Prin selectarea unui senzor, pe ecranul de recalibrare sunt afisate toate informatiile referitoare la ultima calibrare.

Calibrare: salveaza noua calibrare
Stare: inactiv: revine la calibrarea din fabrica
activa: revine la ultima calibrare efectuata de
utilizator
- nu a fost salvata anterior nicio
Calibrare Lcalibrare la fata locului”
Stare Timp scurs: cronometru
Fimp-scurs , . .
Gaz aplicat: introduce concentratia
Gazaplicat gazului de calibrare aplicat
pom
Gaz masurat Gaz masurat: mésoaréa concentratia gazului aplicat
Is: Curentul ,Is” de la senzor
la: Curentul ,la” de la senzor

(disponibil numai la calibrarea
senzorului de CO)

ALEGETI SENZORUL DE CALIBRAT S| PROCEDATI DUPA URMATORII PASI

4. Conectati butelia cu gaz cu concentratie cunoscuta la instrument, conform schemei urmatoare:

ATENTIE!
' Cand lucrati cu gaze toxice, trebuie sa asigurati o ventilatie adecvata, in special debitmetrul si iesirile instrumentului
trebuie evacuate printr-un sistem de ventilatie.
J A Y
BUTELIE DE GAZ DEBITMETRU ANALIZOR DE COMBUSTIE

e
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SENSOR DE OXIGEN (O2 ) DETALII CALIBRARE

.

ﬂ Sensor O

On site calibrat

Calibrate O,

Status J—
S

Test duration 00:00:17

Applied gas 00

% .

Measured gas 211

%

Is 96.72

UA

j On site calibration
M ensor O

Calibrate O,

Status active--
N

Test duration 00:00:17

Applied gas 0.0

% i

Measured gas 211

%

Is 9672

uA

’ |

On site calibration
m nsor

Calibrate O,

Status active---
Test duration 00:00:57
Applied gas 0.0
% !
Measured gas 211
%

Is 96.84

UA

lucru garanteaza ca instrumentul preia cantitatea exacta de gaz necesara pompei interne.

Status

%
Is
uA

On site calibration
m ensor O

Calibrate O,

Test duration
Applied gas
%

Measured gas

Calibrarea este posibila numai cand starea este setata la ,,----- ” (senzori care nu au fost calibrati niciodata), in caz contrar este necesar sa setati
starea la ,inactiv” (vezi exemplul de mai jos).

inactiv = wee--
00:00:57
0.0

211

96.84

< Alimentati instrumentul cu gaz si reglati presiunea de iesire a gazului din butelie astfel incat debitmetrul s& indice un debit minim de 0,5 I/m: acest

« Instrumentul masoara concentratia de gaz aplicata; asteptati cel putin 3 minute pentru ca citirea sa se stabilizeze. Citirea este afisata in linia

,Gaz masurat”.

9 ‘ On site calibration
m Sensor O5

Calibrate O,

Status e
N

Test duration 00:01:23

Applied gas 0.0

% |

Measured gas 211

% .

Is 9675

ua

’ |

- On site calibration
m Sensor O3

Calibrate O,

Status 0000 -

Test duration 00:01:38
N

Applied gas 0.0

% .

Measured gas 211

% A

Is 96.81

UA

68

Reseteaza cronometrul -

ajuta la controlul timpului

scurs in timpul fazei de
stabilizare.

¢, | On site calibration
H Sensor O5

Calibrate O,

Status J—

Test duration 00:00:00
A

Applied gas 0.0

% i

Measured gas 210

%

Is 96.65

uA
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« Cand timpul de stabilizare a expirat, selectati randul ,Calibrare” si salvati noua calibrare.

(9. | On site calibratio
m Sensor O

UA

Mesaje in linia ,Stare”:

Calibrate O,

Status —
Test duration 00:00:00

A

Applied gas 0.0
N i
Measured gas 210
% i
s 96.65

2

(9. | On site calibratio
m Sensor O

Calibrate O,
N

Status -
Test duration 00:05:23
Applied gas 0.0
% |

Measured gas 209
% }

Is 9653

uA

salvare: instrumentul salveaza calibrarea efectuata

eroare:

- Concentratia gazului de calibrare nu a fost setata in linia relevanta ,Gaz aplicat”.

senzorul NU a fost recalibrat din unul dintre urmatoarele motive:
- Gazul de calibrare nu poate ajunge corespunzator la instrument.

- Utilizatorul nu a asteptat expirarea timpului de stabilizare.

- Senzorul ar putea fi deteriorat sau uzat si, prin urmare, trebuie nlocuit.

- On site calibratio
m Sensor O

hd 2

Calibrate O,

Status active---
.

Test duration 00:05:33

Applied gas 0.0

% .

Measured gas 209

%

s 96.20

uA

’ |

AVERTISMENT

= Utilizatorul poate restabili oricand calibrarea din fabrica a instrumentului, setand linia ,,Stare” pe ,inactiv”.
= Timpul de stabilizare recomandat pentru calibrarea senzorilor la fata locului este de 3 minute. Pentru senzorii
NO2 si SO2, acest timp poate fi de pana la 5 minute.

& E

69
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DETALII PRIVIND CALIBRAREA SENZORILOR PENTRU GAZE TOXICE (EXEMPLU REFERITOR LA CO). : ' [N "
* Calibrarea este posibila numai cand starea este setata la ,----- ” (senzori care nu au fost calibrati niciodata), in caz contrar este necesar sa setati
starea la ,inactiv” (vezi exemplul de mai jos).

‘ e On site calibration
m Sensor CO

Calibrate CO

Status -t
N

Test duration 00:01:48

Applied gas 206.0

pprm :

Measured gas 0

ppm

Is 0.07

uA

la 0.06

UA

- -
N site calibration n € calibration
& _ e b ). On site calib
m Sensor CO m Sensor CO m Sensor CO
Calibrate CO Calibrate CO Calibrate CO
Status active Status active Status not active
. A
Test duration 00:00:28 Test duration 00:00:53 Test duration 00:01:21 m
Applied gas 206.0 Applied gas 206.0 Applied gas 206.0
ppm ppm ppm
Measured gas 0 Measured gas 0 u Measured gas 0
ppm ppm ppm
Is 007 Is 007 Is 007
uA UA UA
= 0.06 - 0.06 B 006
uA uA uA

1
] | On site calibration \ 5 On site calibration \ 25 On site calibration
m Sensor CO m Sensor CO m Sensor CO
Calibrate CO Calibrate CO Calibrate CO
E Status not active Status not active E Status not active
Test duration 00:23:17 Test duration 00:23:32 {l |} Test duration 00:23:54
Applied gas 206.0 / Applied gas 0206.0 Applied gas 0800.0
u wppm pprm u ppm :
Measured gas 0 Measured gas 0 Measured gas 0
ppm ppm ppm
Is 0.08 Is 007 Is 007
uA UA UA
la 0.06 la 007 la 0.06
UuA UA UA

’ \

-

* Aplicati gazul pe instrument si reglati presiunea de iesire a gazului din butelie astfel incat debitmetrul sa indice un debit minim de 0,5 I/m: acest
lucru garanteaza ca instrumentul preia cantitatea exacta de gaz necesara pompei interne.
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bed [

» Instrumentul masoara concentratia de gaz aplicata; asteptati cel putin 3 minute pentru ca citirea sa se stabilizeze. Citirea este afisata in linia
,Gaz masurat”.

- On site calibration
m Sensor CO

uA

|

25 On site calibration
m Sensor CO

UA

. C

= Cand timpul de stabilizare s-a scurs, selectati randul ,Calibrare” si salvati noua calibrare.

25 On site calibrati
m Sensor CO

UA

Calibrate CO Calibrate CO Calibrate CO

Status not active Status not active Status not active

Test duration 00:24:26 E Test duration 00:24:53 Test duration 00:00:00

N N

Applied gas 800.0 Applied gas 800.0 Applied gas 800.0
N pMpm 3 :/‘"”‘ d Reseteaza cronometrul - ppm

pp:“s“'e gas 780 pp:]asure gas 789 ajuta la controlul timpului Measured gas 78D

a . . ppm

Is s 797 scurs in t|n_1_pu| fazei de Is

. 709186 o W6s stabilizare. A 796

la 0.06 la 007 la 0.06

(9. | On site calibratio (9. | On site calibrati (9. | On site calibratio
u Sensor CO m Sensor CO m Sensor CO

Calibrate CO Calibrate CO Calibrate CO

A A

Status not active Status not active Status active

Test duration 00:06:13 E Test duration 00:06:27 m Test duration 00:06:49
N

:\ppmplied gas 800.0 E :\p?nplied gas 800.0 :]\pr:nplied gas 800.0

Measured gas 7890 Measured gas 7890 Measured gas 800

ppm ppm ppm

Is 790767 Is 79567 Is 79706

uA uA uA

la 007 la 006 la 006

UA UuA uA

_C |
Mesaje in linia ,Stare”:

salvare: instrumentul salveaza calibrarea efectuata
senzorul NU a fost recalibrat din unul dintre urmatoarele motive:

- Gazul de calibrare nu poate ajunge corespunzator la instrument.

eroare:

- Concentratia gazului de calibrare nu a fost setata in linia corespunzatoare ,Gaz aplicat’.
- Utilizatorul nu a asteptat expirarea timpului de stabilizare.
- Senzorul ar putea fi deteriorat sau uzat si, prin urmare, trebuie fnlocuit.

AVERTISMENT

= Utilizatorul poate restabili oricand calibrarea din fabrica a instrumentului, setand linia ,,Stare” pe ,,inactiv”.

= Timpul de stabilizare recomandat pentru calibrarea la fata locului a senzorilor este de 3 minute. Pentru senzorii
NO2 si SO2, acest timp de stabilizare poate ajunge la 5 minute.
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DETALII PRIVIND CALIBRAREA SENZORILOR PENTRU GAZE TOXICE CU GAZE INTERFERENTE

Senzorii pentru gaze toxice cu gaze interferente sunt senzori sensibili la alte gaze. Calibrarea la fata locului a acestor senzori permite
calibrarea si a gazelor interferente.

Procedura de calibrare la fata locului pentru acesti senzori este aceeasi cu cea descrisa in paginile anterioare referitoare la gazele toxice si poate fi
efectuata pentru toate gazele interferente ale senzorului insusi.

Procedura urmatoare este pentru accesarea gazelor interferente ale senzorului care trebuie recalibrat la fata locului (exemplu referitor la senzorul

S02).

(9. | On site calibr (9. | On site calibration ¢, | On site calibr
| ©| Sensor SO, | *7| Sensor SO, | *| Sensor SO,
Calibrate SO, Calibrate CO Calibrate NO Calibrate NO,
Status - Status f— Status —mnen Status —
S A A IS
Test duration 00:00:14 Test duration 00:01:10 Test duration 00:01:21 Test duration 00:01:39
;:gnplied gas 1000.0 :);:nplied gas 1000.0 :\penplied gas 800.0 ﬁj?nplied gas 1200
Measured gas 0 Measured gas Measured gas 0 > Measured gas 0
ppm ppm ppm ppm
Is Is Is Is
o 0.88 o " 084 " 087
e

!

Valoare nesemnificativa

SENSOR GAZE INTERFERENTE
NH3 H2 8 SO2 NO
SO2 co NO NO:
HzS SO2 NO NO:
H2 co NO NO:

Tabelul 1: Tabelul gazelor interferente.

AVERTISMENT

Timpul de stabilizare recomandat pentru calibrarea la fata locului a acestor senzori este de 5 minute.

AVERTISMENT

in timpul analizei, influenta gazelor interferente este compensata numai daca senzorul corespunzator este instalat.

&=
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10.7.5. Configurare—Diagnostic—Sonda de gaz H_)lv’l

150114
10

Conectati sonda de prelevare a gazelor de ardere si ansamblul unitatii de filtrare la instrument;
Introduceti complet capacul de cauciuc negru pe véarful sondei de gaz, asa cum se arata in
imaginea urmatoare:

E

inchideti sonda de gaze de

ardere Apasati OK pentru a

pomi

e

Ve

Capac din cauciuc negru

CHEIE FUNCTIE

A -~ Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

OK Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

Reveniti la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Porneste testul pentru a verifica etanseitatea sondei de prelevare a gazului.

Porneste testul sondei de prelevare a gazului.

Test de etanseitate a sondei.

= B

Tnchideti sonda de gaze de inchideti sonda de gaze de inchideti sonda de gaze de inchideti sonda de gaze de

ardere Apasati OK pentru a ardere Apdasati OK penfru a ardere Apdasati OK penfru a ardere Apdasati OK penfru a

. porni porni Calibrare porni calibrarea
porni

Calibrare Testare sonda Test sonda

Rezultat: scurgere

Rezultate:

Etanseitate: Sistemul este OK
Eroare: Asigurati-va ca sonda este conectata la intrarea P-, verificati etanseitatea conexiunilor pneumatice si/sau etanseitatea separatorului de

condens si verificati daca capacul de testare este introdus corect pe varful sondei. AVERTISMENT: un varf de sonda deteriorat
poate afecta testul.
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Configurare—Diagnostic—Hardware

1N 7 A

[

Memorie Calibrare

Versiune CPU AW OK

Starea memoriei.
Starea calibrarii.
Versiunea placii CPU
Versiunea placii de baza

bed B2

KEY

FUNCTIE

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Reveniti la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

ESC

Revine la ecranul anterior.

74
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10.8 Configurare—Limba l ® I

HHO “Brazilian

Frangais I l Galician Catalan
E fiol SN L

spafio s Ceh Polonez
Deutsch I I Olandeza

w

[
Roména

Slovenskému

11 Tl/E

TASTA FUNCTIE

| » Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Deruleaza limbile disponibile.

Seteaza limba selectata.

Reveniti la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

E_ Seteaza limba selectata.
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10.9 Configurare—Restaurare

A AVERTISMENT

Stergeti datele din memorie si Confimati restaurarea?

restaurati setérile din fabrica?
F1: restaurare

F2

TASTA FUNCTIE

V N » Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Porneste faza de resetare a datelor din fabrica.

lesire din ecranul curent fara resetare.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Porneste faza de resetare a datelor din fabrica.

lesire din ecranul curent fara resetare.

Resetare la setarile din fabrica.

Anuleaza faza de resetare a datelor din fabrica si revine la ecranul anterior.
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11.1 Meniu memorie I- I

TASTA FUNCTIE

Activati tastele contextuale afisate pe ecran.

@ Reveniti la ecranul anterior.
-

g 0 TASTA CONTEXT FUNCTIE

]

Selecteaza parametrii disponibili.

l:l. Intra in setarea parametrului selectat.

Selecteaza parametrii disponibili.

Stergere Utizare

PARAMETRU DESCRIERE
- Din acest ecran, utilizatorul poate incepe analiza combustiei.
B Datele afisate rezuma modul de analiza si memoria selectata. A
___ Salvare se vedea sectiunea 11.2.
Ja l Permite utilizatorului s& vada media analizelor continute in memoria selectata.

A SE VEDEA SECTIUNEA 11.3.

I.. Medie

- Permite utilizatorului sa aleaga pozitia din memorie care va fi utilizatd pentru salvarea analizei de ardere si/sau a masurarii
tirajului/presiunii. Pentru fiecare memorie este posibila introducerea informatiilor personale ale clientului (numele clientului,
adresa, numarul de telefon, tipul cazanului etc.).

- Permite utilizatorului sa vizualizeze si sa imprime analizele stocate, individual sau ca medie. Analizele pot fi gasite (prin
\ intermediul tastei contextuale ,cautare”) dupa locatia din memorie sau dupa data la care au fost salvate; de asemenea, este
posibil sa se vizualizeze CO brut, CO din fum si CO din mediul ambiant.

Tn meniul ,Gasiti memoria”, activarea functiei ,Imprimati memoria” este activata numai pe pagina in care sunt afisate analizele
sau datele privind CO din gazele de esapament, fum si din mediul ambiant.

_ Select

A se vedea sectiunea 11.4.

Acest submeniu permite utilizatorului sa defineasca modul de analiza si de selectare a memoriei:

Mod de analiza automata:

UNI 10389

Setarile din fabrica ale dispozitivului sunt in conformitate cu standardul italian UNI 10389-1, care impune efectuarea a cel putin 3
esantionari la intervale de cel putin 120 secunde.

BimSchV
Setarile din fabrica ale dispozitivului sunt in conformitate cu standardul german BImSchV, care impune efectuarea a cel putin 30
de esantionari la intervale de 1 secunda.

inregistrator de date
R Acest mod este complet configurabil de catre utilizator (este necesar sa se seteze numarul de probe care trebuie prelevate,
&» durata prelevarii fiecarei probe si modul de imprimare).

igrggjgratﬁozgeﬁdate La pornirea analizei de combustie, dispozitivul va efectua si va stoca automat numarul de esantioane setat, la intervale de timp
stabilite.

Dupa analiza combustiei (indicata printr-un semnal sonor), daca a fost selectat modul ,Imprimare manual&”, dispozitivul va afisa
media probelor prelevate, cu posibilitatea de a le rechema individual; utilizatorul le poate apoi imprima (total, complet, ...).
Dimpotriva, dacé utilizatorul a selectat optiunea ,Imprimare automata”, dispozitivul va trece automat la imprimarea analizelor, in
conformitate cu setarile curente de imprimare, fara a afisa media.
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Tnregistrator de date

Atentie: in modul automat, masuratorile fumului, tirajului si CO din mediul ambiant trebuie efectuate inainte de
inceperea analizei de combustie.

Modul de analiza manuala

Daca utilizatorul alege modul manual, va efectua analiza combustiei manual; in acest caz, setarile privind imprimarea si durata
analizei automate nu vor fi luate in considerare. In acest moment, utilizatorul poate incepe analiza manuald dupé ce asteapta
stabilizarea valorilor masurate afisate: apoi utilizatorul poate continua sa salveze sau sa imprime direct datele, care vor fi
pregatite in conformitate cu setarile configurate anterior.

La sfarsitul celor trei analize, poate fi afisat ecranul cu media, care contine si toate datele necesare pentru completarea brosurii

sistemului sau instalatiei.

Modul de selectare a memoriei

Manual: memoria va trebui selectatd manual prin parametrul ,Selectare”

Auto: memoria in care vor fi salvate masuratorile si analizele de ardere va fi sugerata automat la pornirea dispozitivului.
A SE VEDEA SECTIUNEA 11.5.

Permite utilizatorului sa stearga continutul fiecarei memorii sau al tuturor celor 99 de memorii.
A se vedea sectiunea 11.6.

Stergere
' Utilizatorul, prin intermediul acestui meniu, poate vizualiza procentajul de utilizare a memoriei.
A SE VEDEA SECTIUNEA 11.7.
. Utiizare %
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1111 Organizarea memoriei

Date-Time Date-Time Date-Time Date-Time
D Client D Client D Client D Client + The memory nodes can be
ID Generator 1D Generator ID Generator ID Generator E -
ID Combustible ID Combustible ID Combustible ID Combustible sorted in several ways:
Operator Operator Operator « Acc. to Date-Time
+ Acc. to memory n.
* Acc. to Client

+ Once a memory is selected,
the average value is calculated
over ALL the samples ‘C-
acquired (parameter ‘Average’
in the ‘Memory’ menu) or,
alternatively, over a smaller
interval to be defined in the
parameter ‘Select’ in the
‘Memory’ menu’.

» Memory constraint:

Number of Memories *
Number of Samples < 2000

« For each single memory node
the maximum number of
samples available is 1000.

+ The maximum number of full
analysis performed according
to UNI10389-1 is:

2000/ (1+3) = 500
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11.2  Meniu Memorie—Salvare I- l

|- Mod de analiza manuala UNI10389  —-Mod de analiza automata
Numar de memorii selectate

manual

Numar de memorii selectate
Numér de esantioane de prelevat

Numar de analize efectuate

-

Interval intre esantioane

CHEIE FUNCTIE

y R » Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Porneste salvarea analizei de ardere in conformitate cu modul setat in parametrul ,,inregistrator de
date”.

Revine la ecranul anterior.

w0

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Porneste salvarea analizei de ardere conform modului setat in parametrul ,,Data logger”.

Sterge continutul memoriei selectate.
(Vizibil cand memoria selectata contine analize anterioare).

Anuleaza stergerea continutului memoriei selectate. (Vizibil cand memoria selectata
contine analize anterioare).
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Exemplul 1: Salvarea analizei de ardere in modul manual

manual

Exemplul 2: Salvarea analizei de ardere in modul automat (exemplu UNI 10389)

Mod UNI 10389

Memorie 1

Esantioane 3

tntervat 120
s

manual

manual

12

evacuare 1901
s )
Taer 154
°c v
ar 74,7

86

PENTRU MAI MULTE INFORMATII, CONSULTATI CAPITOLUL 14, ANALIZA GAZELOR DE ARDERE”.
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11.3

Meniu Memorie—Medie I- I

FUNCTIE FUNCTIE
VN Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.
Deruleaza valorile analizei medii.
Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.
e Revine la ecranul anterior fara a salva modificarile efectuate.
-
TASTA CONTEXT FUNCTIE
Zoom. Prin apasarea repetata a acestei taste interactive, dispozitivul afiseaza urmatoarea secventa:
ArA— AAA- AAA- aaa
- Porneste imprimarea pe hartie. VEDETI SECTIUNEA 12.
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11.4  Meniu Memorie—Selectare I- I
1= =
Numéar memorie Client emorie 1 azan % 8 gmModel boiler Adresa
Ad lientului Ctient Seitron Adress client
resa clientului
n°9/11
Mussolente
Numar de telefon Felofon Numar
Telefon 0424 567842 >
Modelul centralei
. Cazan XX
Date de analiza
Daa TOTUTTH
CHEIE FUNCTIE
o Activati tastele contextuale afigate pe ecran.
E in ,,editare text”/,,cautare date”/,,ciutare numar memorie”: muti cursorul pe caseta corespunzitoare
{I D literei sau cifrei dorite.
Selecteaza linia; linia selectata este afisata in rosu.
Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.
@ Revenire la ecranul anterior fara a salva modificarile efectuate.
-
TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intra in modul de modificare a parametrului selectat.
Este posibil sa selectati numarul memoriei care va fi utilizata pentru analiza combustiei si/sau sa
introduceti informatiile referitoare la instalatie.

Reapelare memorie. Activand aceasta functie, utilizatorul are posibilitatea de a vizualiza datele
prezente in memoria selectata.

A se vedea sectiunea 11.4.1.

Functie de cautare. Datorita acestei functii, utilizatorul are posibilitatea de a cauta rapid o analiza
specifica. Cautarea poate fi efectuata luand in considerare numarul memoriei (selectand parametrul
»Memorie”), clientul (selectand unul dintre urmatorii parametri: ,,Client”, ,,Adresa”, , Telefon” sau
»Generator”) sau data (selectand parametrul ,,Data”).

Confirma setarile si, daca functia de cautare este activata, incepe cautarea.

in ,,Editare text” confirma introducerea literei sau cifrei selectate.

MHH g

in ,,Editare text” se anuleazi litera sau cifra care precede cursorul.

in ,Editare text” trece de la majuscule la minuscule, la simboluri, la caractere speciale.

Selecteaza memoriile din intervalul cautarii efectuate.

Selecteaza amintirile din intervalul cercetarii efectuate.

m
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11.4.1 Reamintire memorie I- I

Conditii de masurare

T AmalzauncaAnatzE

Seitron

Adresé Via del Commercio
n°9/11 q

Mussolente

Tefeforr 0424756784

Cazan

Data 15/01/14

CHEIE FUNCTIE

P\ » Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Selecteaza linia; linia selectata este afisata in rosu.

OK Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

@ Revine la ecranul anterior.
.4

TASTA CONTEXT FUNCTIE

‘. Afiseaza detaliile parametrului selectat.

1. Detalii privind conditiile de masurare

Memorie 1 Conditii de masurare

= T AnalZaUncAAmalzE
Analiza 6

Operator Rossi m

combustibil Gaz
natural

Altitudine

R.H. aer

CONTEXT CHEIE FUNCTIE

I= Revine la ecranul anterior.
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2. Detalii despre analiza unica

15:10

2 15/01/14 15:15:00

3 15/01/14 15:20:30

4 15/01/14 15:25:00

15:30:35

15/01/14

CHEIE FUNCTIE
-4 VR y 2 Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.
E Selecteaza linia; linia selectata este afisata in rosu.
u in »vizualizare detalii” sunt afisate paginile anterioare sau urmatoare.

Afiseaza detaliile parametrului selectat.

@ Reveniti la ecranul anterior.
-

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Selecteaza linia; linia selectata este afisata in rosu.

Afiseaza detaliile parametrului selectat.

Selecteaza linia; linia selectata este rosie.

Trece la pagina urmatoare.

Merge la pagina anterioara.

Porneste imprimarea pe hartie. VEDETI SECTIUNEA 12.

Zoom. Prin apasarea repetata a acestei taste interactive, dispozitivul afiseaza urmatoarea secventa:

aaas AAA-. AAAL aaa
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3. Detalii interval mediu

Defineste esantionul de pornire pentru a defini media analizei.

Defineste esantionul final pentru a defini media analizei.

KEY FUNCTIE

y R » Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

I} in modul de editare, seteazi numarul esantionului dorit; numarul care trebuie modificat este rosu.

Selecteaza linia; linia selectata este afisata in rosu.

KK

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

e Revine la ecranul anterior fara a salva modificarile efectuate.
A4

CONTEXT KEY FUNCTIE

Intrd in modul de editare: este posibil sa selectati numarul esantionului care va fi utilizat pentru a
calcula media analizei efectuate.

Afiseaza analiza medie in intervalul setat.

Zoom. Apasand repetat aceasta tasta interactiva, dispozitivul afiseazd urmatoarea secventa:

aaas AAA-. AAA ana

Seteaza toate probele analizelor efectuate: De la 1 (prima proba) la xxx (ultima proba).

Confirma setarile.

Porneste imprimarea. A se vedea sectiunea 12.
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11.5  Meniu Memorie—inregistrator de date I- I

Interval 1
ppm

Memorie auto

Tip mat

Esantioane 3—

< _>
_>
manual

Mod UNI10380 —B Modurile de analizé selectabile sunt: manual - UNI 10389 - BiImSchV - inregistrator de date

Numarul de probe de realizat (parametru invizibil in modul de analizd manuala).

Perioada de achizitie a fiecarei probe (parametru invizibil in modul de analizé manuala). Modurile de selectare a memoriei

sunt: manual sau automat.
Daca a fost selectat modul ,automat”, cautarea memoriei disponibile se va efectua automat la pornirea dispozitivului.

Modurile de imprimare selectabile sunt: manual sau automat.
Daca a fost selectat modul ,automat”, imprimarea se va efectua automat la sfarsitul analizei de combustie (parametru
invizibil in modul de analizé manuala).

TASTA

FUNCTIE

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

\
-

Selecteaza linia; linia selectata este afisata in rosu.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

¢

Reveniti la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.

—

Confirma setarile.
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11.6 Memorie—Stergere

Singur Toat

TASTA FUNCTIE
2 Activati tastele contextuale afigate pe ecran.
@ Revine la ecranul anterior.
A4
TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Selecteaza parametrii disponibili.

Intra in setarea parametrului selectat.

-

Selecteaza parametrii disponibili.

PARAMETRU DESCRIERE
Aceasta optiune permite utilizatorului sa stearga continutul fiecarei memorii individuale; pentru a face acest lucru, utilizatorul va trebui
sa confirme operatiunea, pentru a evita pierderea datelor salvate anterior.

Singur_ A se vedea sectiunea 11.6.1.
B Aceasta optiune permite utilizatorului sa stearga continutul celor 99 de memorii; pentru a face acest lucru, utilizatorul va trebui
sa confirme operatiunea pentru a evita pierderea datelor salvate anterior.
Toate A SE VEDEA SECTIUNEA 11.6.2.
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11.6.1 Memorie—Stergere—Unica I- I

Memorie

Numar memorie Client

Adresa clientului

Numar de telefon

Model centrala

Data analizei
CHEIE
A » Activati tastele contextuale afigate pe ecran.
E n ,editare text”/,,cautare date”/,,cautare numar memorie”: muti cursorul pe caseta corespunzitoare
{I D literei sau cifrei dorite.
Selecteaza linia; linia selectata este afisata in rosu.
Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului. in ,editare text”:
Confirma introducerea textului.
@ Reveniti la ecranul anterior.
N4
TASTA CONTEXT FUNCTIE

Functie de cautare. Datorita acestei functii, utilizatorul are posibilitatea de a cauta rapid o analiza
specificd. Cautarea poate fi efectuatd ludnd in considerare numarul de memorie (selectand
parametrul ,Memorie”), clientul (selectand unul dintre urmatorii parametri: ,,Client”, ,,Adresa”,
»Telefon” sau ,,Generator”) sau data (selectand parametrul ,,Data”).

Confirma setarile si, daca functia de cautare este activata, incepe cautarea.

in ,,Editare text” confirma introducerea literei sau cifrei selectate.

in , Editare text” anuleazi litera sau cifra care precede cursorul.

in ,,Editare text” trece de la majuscule la minuscule, la simboluri, la caractere speciale.

Selecteaza memoriile din intervalul cautarii efectuate.

Selecteaza memoriile din intervalul cautarii efectuate.

incepe stergerea memoriei selectate.

Sterge memoria selectata.

Anuleaza stergerea si revine la pagina anterioara.
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11.6.2 Memorie—Stergere—Toate

Stergeti toate

datete?

A AVERTISMENT

Confimati stergerea?

F1: Stergere
F2: Anulare

TASTA FUNCTIE
y % Activeaza tastele contextuale afigate pe ecran.
incepe stergerea tuturor memoriilor.
Reveniti la ecranul anterior.
-
TASTA CONTEXT

FUNCTIE

incepe s stergi toate amintirile.

Revine la ecranul anterior.

Sterge toate amintirile.

Anuleaza stergerea si revine la pagina anterioara.

90
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1 Memorie—Utilizare %

TASTA FUNCTIE

| » Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

E Reveniti la ecranul anterior.
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12.1 Meniul de imprimare

Report

Y

Test

Header

PARAMETRU

Configuration

Measurements list

=

TAST FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Reveniti la ecranul anterior.

©

™

Printer

CONTEXT CHEIE FUNCTIE

= Selecteaza parametrii disponibili.

Intra in setarea parametrului selectat.

Iul

Selecteaza parametrii disponibili.

DESCRIERE

Activeaza meniul Print (Imprimare). Se poate imprima o copie pe hartie a analizei complete a combustiei. Valorile imprimate sunt
cele afisate pe ecran cand meniul este activat. Acest meniu poate fi utilizat pentru analiza combustiei, chiar si cand este

rechemat din memorie, pentru rezultatele testelor de tiraj, fum, gaz ambiant si etanseitate.
A SE VEDEA SECTIUNEA 12.2.

<

Ce..Gonfigurare &

Utilizatorul, prin intermediul acestui meniu, poate configura formatul raportului de testare:

Copii: Permite setarea numarului de copii tiparite si a aspectului tiparirii pe hartie. Se pot tipari mai multe copii ale testului pe
hartie, alegand dintre diferite aspecte in functie de informatiile incluse.

Raport: Selectarea aspectului tiparirii pe hartie este valabila numai pentru analiza combustiei si poate fi aleasa dintre Complet,
Partial si Total. Tiparirile pe hartie pentru tiraj, fum, concentratia gazelor din mediul ambiant si testul de etanseitate
permit numai un aspect specific. Optiunile de aspect pentru analiza combustiei sunt specificate dupa cum urmeaza:
Complet: include un antet cu datele companiei, precum si datele operatorului programate anterior in meniul de
configurare, masuratorile esantionate in analiza de combustie si, atunci cand sunt esantionate, valorile tirajului,
fumului si gazului CO din mediul ambiant.

Partial: raporteaza numai valorile masuratorilor si informatiile analizei de combustie, fara antet, comentarii sau linii
goale pentru comentariile operatorului.
Total: imprima complet valorile medii cu datele individuale ale testelor.

Data/ora: va permite sa definiti daca doriti sau nu sa imprimati data si ora la care a fost efectuatd analiza
combustiei.

Manual: Data si ora nu sunt imprimate in antetul raportului de analiz&. Este responsabilitatea operatorului sa
introduca manual datele.
Auto: Data si ora sunt imprimate in antetul raportului de analiza.

A SE VEDEA SECTIUNEA 12.3.

Imprimare: Imprima o foaie de test grafica/alfanumerica pentru verificarea completa a functionarii imprimantei.

Alimentare hartie: Alimenteaza hartia in imprimanta; aceasta functie este foarte utila atunci cand inlocuiti rola de hartie din
imprimanta.

A SE VEDEA SECTIUNEA 12.4.

Selecteaza tipul imprimantei: interna sau Bluetooth.

Cand este selectata imprimanta Bluetooth, va fi necesara o procedura de asociere pentru a potrivi imprimanta cu instrumentul.
Procedura de asociere trebuie efectuata o singura data.

Lista masuratorilor

_Imprimanta A SE VEDEA SECTIUNEA 12.5.
3 Permite utilizatorului sa introduca, in sase randuri de cate 24 de caractere fiecare, numele companiei sau al proprietarului
P dispozitivului sau informatii referitoare la acesta (de exemplu, adresa, numarul de telefon), care vor fi tiparite in antetul raportului
— de analiza.
LAntet A SE VEDEA SECTIUNEA 12.6.
@ — In acest submeniu, utilizatorul are posibilitatea de a vizualiza lista masuratorilor efectuate de dispozitiv. Cu ajutorul tastelor
:: interactive, utilizatorul poate adauga, sterge sau muta o masuratoare selectatd. A SE VEDEA SECTIUNEA 12.7.

&=
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12.2 i —
.2 Imprimare—Raport =t
=\
15/01/14 15/01/14 Data: 15/01/14 Ora:
10:00 10.10
Combustibil: gaz natural
Altitudine: 0 m
Umiditate relativd a aerului:
50
o 4,2
co 9,3
An 1,25
T flue 190,2 °C
s AVERTISMEN I aor 154 °c
u AT 174,8 °C
0s 8,6 /
Va rugm sa asteptat ns 91,4 /
nc 4,9 /
it .
e o
ppm
NO 40 ppm
NOX/NO: 1,03
NOX 41 ppm
co amb 0 ppm
Proiect: 0 hPa
T exterior: 2 °Cc
Fum: Medie 3 1 »
n: >

FUNCTIE FUNCTIE

A » Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

incepe imprimarea documentului pe hartie.

Opreste imprimarea documentului pe hartie.
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12.3 Imprimare—Configurare

partial

manual

"

Setati numarul de copii de tiparit: 1 .. 5.

Modelele de imprimare pe hartie care pot fi selectate sunt: partial - complet - total

Setati intre: Manual: data si ora nu sunt tiparite pe raportul de analiza.

Auto: data si ora sunt imprimate automat pe raportul de analiza.

CHEIE

FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

A
hd

Selecteaza linia; linia selectata este afigata in rosu.

in modificari, seteazi valoarea sau modul dorit.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

¢

Reveniti la ecranul anterior.

in modul de modificare, anuleazd modificarea tocmai efectuata.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.

—

Confirma setarile.

Exemplu:

1

partial
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12.4 Imprimare—Test

mprimare

imentare

frérte

"

TASTA

FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Selecteaza linia; linia selectata este afisata in rosu.

in modul de modificare, seteazi valoarea sau modul dorit.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a ecranului.

Revine la ecranul anterior.

in modul de modificare, anuleazd modificarea tocmai efectuata.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Confirma setarile.

Exemplu

Ear&

Alimentare hartie

Imprimare

Alimentare hartie

95
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12.5 Imprimare
Imprimanta

MAC

.

=

TipID Bluetooth — Tip imprimanta: incorporata (interna) - Bluetooth (externa).
_ > Numele imprimantei Bluetooth asociate instrumentului.
Adresa imprimantei Bluetooth asociate instrumentului.

TASTA

FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

)
-

Selecteaza linia; linia selectata este afisata in rosu.

in modul de modificare, seteazi valoarea sau modul dorit.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a ecranului.

¢

Revine la ecranul anterior.

in modul de modificare, anuleazd modificarea tocmai efectuata.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.

—

Confirma setarile.
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12.5.1 Print—imperechere

O

Raport Configurare
* =
Ascciere Antet
s
S
| —
Imprimant Lista de mésuri

3

"

FUNCTIE

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Selecteaza linia; linia selectata este afigata in rogu.

in modificari, seteazi valoarea sau modul dorit.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

Revine la ecranul anterior.

in modul de modificare, anuleazd modificarea tocmai efectuata.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Selecteaza parametrii disponibili.

Intra in setarea parametrului selectat.

Selecteaza parametrii disponibili.

Porneste cautarea dispozitivelor Bluetooth.

lesire si revenire la ecranul anterior.

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.

Repeta procedura de asociere.

Confirma setarile.

Confirma litera sau cifra selectata.

Anuleaza litera sau cifra din fata cursorului.

Comuta intre majuscule, minuscule, simboluri si caractere speciale.

in paginile urmatoare este descrisi procedura de asociere intre instrument si o imprimanta Bluetooth.

&=
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=

1. Dupa configurarea imprimantei Bluetooth, procedati dupa cum urmeaza:

SPP-R200 MPT-

Selectati pictograma ,Pereche”
pentru a incepe configurarea

&

.
Report Configurare A AVERTISMENT
— céutarea
Ascciere Antet
F1: cautare F2:

& esc

o—
| o | -

Imprimant Listade mésui
B

2. Selectati linia corespunzatoare imprimantei Bluetooth dorite, apoi procedati dupa cum urmeaza:

SPP-RZ00 MPT-

Introduceti codul PIN al
‘ imprimantei (acesta se gaseste in
1234567890 | manualul de utilizare al
ABCIDEFGH|J imprimantei) pentru a finaliza
Wik an it procedura de asociere a
: = instrumentului cu imprimanta.

” pentru a reveni la ecranul anterior.
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12.6 Imprimare—Antet

"

CHEIE

FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

in ,editare text”: muta cursorul pe caseta corespunzitoare literei sau cifrei necesare pentru a forma
cuvantul dorit.

KAk 3

in modul de editare, acesta deplaseaza cursorul pe liniile disponibile.

in ,editare text”: confirmi introducerea textului.

in ,,Print header” (Imprimare antet): activeazi tasta contextuala afisata in stanga.

¢

Revine la ecranul anterior.
In ,,editare text” revine la ecranul anterior fara a salva modificarile efectuate.

TASTA

CONTEXT

FUNCTIE

2a

Intrd in modul de editare a liniei selectate: este posibil sa introduceti numele operatorului (24 de
caractere disponibile).

Confirma litera sau cifra selectata.

Anuleaza litera sau cifra din fata cursorului.

Comuta intre majuscule, minuscule, simboluri si caractere speciale.
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Exemplu: l’gl

1. Editati textul

Operator 1_ Operator 1_

KEELETELET.
1
%S\T (7K
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12.7 Tiparire—Lista masurilor =

(PCI)AS

(BCl)

CHEIE FUNCTIE

A » Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Selecteaza masuritorile disponibile din lista sugerata. in modul de editare, deruleazi masuratorile

A
te.
u prezen

Confirma modificarea.

Cand este apasata in modul de modificare, anuleaza selectia facuta, altfel revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Adauga o masuratoare.

Muta pozitia unei masuratori.

Sterge o masuratoare din lista.

Deruleaza masuratorile disponibile.

Confirma modificarea efectuata.

Deruleaza masuratorile disponibile.

Anuleaza modificarea efectuata.
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Exempl

1. Adiugati o masuratoare la lista

AT

Qs (PCI)

AT

Qs (PCI)

AT

Qs (PCI)

co2

ardere

An T

o

Taer

EJ

ardere

AT Gs

Taer

(PCT)

ns (PCI)

AT Gs

PCT)

ns (PCI)

102

AT

Qs (PCI)

ardere

Taer

AT Gs

(PCHy

ns (PCl)

ardere

Taer

AT Gs

(PCT)

ns (PCl)
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13.1 MASURATORI

CHEIE FUNCTIE

Activati tastele contextuale afisate pe ecran.

s
. Reveniti la ecranul anterior.
um
-

é

COambiental Temperaturd CONTE XT CH EIE FUN chE
«0

Selecteaza parametrii disponibili.

Presiune

& Intra in setarea parametrului selectat.
Detector de scurgeri 5

awiliara

Selecteaza parametrii disponibili.

PARAMETRU DESCRIERE

Meniul DRAFT ofera acces la masurarea tirajului cosului. Fiind o presiune negativa, in conformitate cu standardul UNI10845,
tirajul trebuie masurat utilizand intrarea de presiune negativa P-. Valorile corecte pentru un cazan cu tiraj natural sunt, prin
definitie, pozitive. Inainte de efectuarea masuratorii, instrumentul permite utilizatorului sa introduca temperatura aerului exterior,

conform cerintelor standardului. La efectuarea masuratorii si dupa introducerea temperaturii, instrumentul furnizeaza o valoare a
tirajului cosului (P diff ref) raportata la temperatura exterioard de 20 °C, conform cerintelor legale. Cand temperatura externa
introdusa este mai mare de 20 °C, instrumentul raporteaza o valoare de referinta a tirajului cosului egala cu tirajul masurat.
Ulterior, utilizatorul poate inregistra valoarea afisata pentru a o adauga la masuratorile analizei in curs sau, alternativ, poate
imprima documentul relevant prin meniul ,PRINT”.

\\g | NOTA: Masurarea poate fi inexacta din cauza condensului din interiorul sondei de gaz. Daca observati o citire inexacti
> sau instabila pe instrument, este recomandabil sa deconectati sonda de gaz de la instrument si sa purjati conductele
, Proiect | sufland cu un compresor. Pentru a va asigura ca nu exista umiditate, se recomanda efectuarea masuratorii cu ajutorul

conductei transparente din cauciuc furnizate la livrare.
A SE VEDEA SECTIUNEA 13.2.

Este posibil sa introduceti datele referitoare la una pana la trei masuratori de FUM efectuate cu ajutorul unui dispozitiv optional (kit
pompa de fum); consultati instructiunile relevante.
Metoda consta in prelevarea unei anumite cantitati de gaz de ardere din mijlocul cosului de fum din spatele suprafetelor

@ schimbatoarelor de la capatul cazanului si trecerea acestuia printr-o hartie filtru speciala. Pata de fum obtinuta este comparata cu
‘. suprafetele innegrite in mod diferit, conform unei scale de comparatie; se determina astfel ,numarul de fum”, care va fi introdus
manual in aparat.
Ne., fFum 5 Aceste masuratori pot fi stocate in memorie impreuna cu datele de analizd a combustiei sau tiparite pe hartie.

A se vedea sectiunea 13.3.

Acest tip de analiza permite utilizatorului s& masoare valoarea CO prezenta in mediu, cu scopul de a verifica conditiile de
siguranta personala dintr-un mediu de lucru specific. Instrumentul paraseste fabrica noastra cu urmatoarele valori prag
prestabilite:

COmax: 35 ppm Limita de expunere recomandata (REL) stipulata de Institutul National pentru Sanatate si Securitate in Munca
(NIOSH), echivalenta cu 40 mg/m?® si calculatd ca medie ponderata in timp (TWA) pe 8 ore.

el
Asigurati-va ca efectuati autozero intr-un mediu curat (de preferinta in aer liber), astfel incat
C(COambiant g masurarea CO din mediul ambiant sa fie corecta. Se recomanda pornirea instrumentului si asteptarea
finalizarii autozero in afara zonei in care se efectueaza testul.

CTIUNEA 13.4.
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PARAMETRU DESCRIERE
Cu acest meniu este posibila masurarea temperaturii apei de alimentare, cu ajutorul unei sonde de contact termocuplu de tip K
OPTIONAL, care trebuie conectata la intrarea T1.
De asemenea, este posibila masurarea temperaturii apei de retur, prin conectarea unei sonde de contact termocuplu de tip K
OPTIONAL, care se conecteaza la intrarea T1.
TeTemperatursrg Cu functia AT este posibila obtinerea diferentei relative de temperatura.

A SE VEDEA SECTIUNEA 13.5.

C)

Prin utilizarea conductei flexibile externe din RAUCLAIR (furnizatd), este posibild masurarea unei valori a presiunii in intervalul
indicat in caracteristicile tehnice (conectati conducta la intrarea P+). In timpul masurarii presiunii, este disponibila functia

,HOLD?”, care permite ,inghetarea” valorii afisate pe ecran, prin apasarea tastei ,HOLD”.
A SE VEDEA SECTIUNEA 13.6.

I

oy =

Test de etanseitate

In functie de versiune, CHEMIST 600 poate efectua testul de etanseitate pe instalatii de incélzire care utilizeaza gaze
combustibile in conformitate cu standardele UNI 7129-1: 2015 si UNI 11137: 2019, aplicabile respectiv conductelor noi sau
renovate si conductelor existente, sau in conformitate cu standardul german DVGW TRGI 2008. Rezultatul acestui test de
etanseitate, ale carui etape sunt descrise in continuare, poate fi tiparit, odata obtinut, prin pornirea ,meniului de imprimare” din
oricare dintre ecranele meniului ,Test de etanseitate”.

A SE VEDEA SECTIUNEA 13.7.

Emn
(NN
Emm

M. . .. Masui auliare, 5

Prin acest meniu, utilizatorul poate accesa masuri suplimentare.
A SE VEDEA SECTIUNEA 13.13.
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13.2 Masuritori—Proiect

Ecranul principal in timpul masurarii curentului Daca valoarea masuratd este mai mare de Ecran atunci se utilizeaza
de aer cu ajutorul senzorului de presiune intern 200 Pa, instrumentul afiseaza ecranul de se utilizeaza
situat in interiorul instrumentului: mai jos: micromanometrul extern:

hPa

T exterior T exterior

T exterior

10

P dif ref

P-referinta
externa

P ref minim

Pentru a masura tirajul, procedati dupa cum urmeaza:

- Conectati furtunul de intrare a presiunii sondei la intrarea P- a instrumentului.

- Introduceti temperatura aerului exterior.

- Tnainte de a incepe secventa de resetare a presiunii, aveti grija sa scoateti sonda de gaz din cos.
- Dupa efectuarea secventei de resetare a presiunii, introduceti sonda in cosul de fum si masurati tirajul.
- Valorile preliminare care urmeaza sa fie stocate in memorie trebuie achizitionate inainte de stocarea datelor de analiza.
- Pentru a atasa valoarea provizorie la citirile analizei curente, activati functia ,salvare”' ﬁ "
- Pentru a imprima pe hartie valoarea provizorie, activati functia ,,
- ibila anularea unui proiect achizitionat din memorie; pentru a suprascrie unul nou, activati din nou functia ,salvare” ' ".
Wrea masurdtorii preliminare, pentru a efectua analiza combustiei, apasati tasta ,,

TASTA FUNCTIE

A »~ Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Seteaza valoarea temperaturii externe.

e Reveniti la ecranul anterior.
-
TASTA CONTEXT FUNCTIE
_ Activarea uneia dintre aceste taste porneste masurarea Draft.

Efectueaza resetarea presiunii.

- Salveaza, in memoria selectata in meniul ,Memory Select”, valoarea curentului masurat.
- Porneste imprimarea pe hartie. A se vedea sectiunea 12.

@ 105 K600000000SE 044533 280125




Oseitron

Innovation Technology

13.3 Masuritori—>Fum

- Masurati fumul folosind kitul optional specific.

- Introduceti valorile obtinute.

- Valorile fumului pe care doriti sa le salvati trebuie inregistrate inainte de salvarea analizelor.

- Pentru a uni valorile fumului cu masuratorile analizei curente, utilizati functia ,,
- Pentru a imprima hértia cu masuratorile fumului, activati functia ,,
- Este posibil sa stergeti valorile fumului inregistrate in memorie prin suprascrierea acestora, activand din nou functla B !

- Dupa salvarea valorilor fumului, pentru a efectua analiza combustiei, apasati tasta '

TASTA FUNCTION

4 A »~ Activati tastele contextuale afisate pe ecran.

Seteaza ,,numarul de fum” gasit de dispozitiv la masurarea fumului.

Revine la ecranul anterior.

FUNCTIE

Intra in modul de modificare a parametrului selectat.

Confirma valoarea introdusa.

Salveaza valorile introduse in memoria selectata in meniul ,,Selectare memorie”.

Porneste imprimarea pe hartie. A se vedea
sectiunea 12.

@ 106 K600000000SE 044533 280125



seitron

Innovation Technology

13.4 Masuritori—~CO ambiant

Asigurati-va ca efectuati autozero intr-un mediu curat (de preferinta in aer liber), astfel incat masurarea CO din mediul
ambiant sa fie corecta. Este recomandabil sa porniti instrumentul si sa asteptati finalizarea autozero in afara zonei in
care se efectueaza testul.

- Valorile CO din mediul ambiant pe care doriti sa le salvati trebuie achizitionate Tnainte de salvarea analizelor.

- Pentru a adauga valorile CO din mediul ambiant la masuratorile analizei curente, utilizati functia ,, "
- Pentru aimprima pe hartie masurarea CO din mediul ambiant, activati functia,
- Este posibil sa stergeti o valoare provizorie memoratd in memorie prin suprascrierea acesteia, activand din notfemetia , ”
- Dupa salvarea valorilor provizorii, pentru a efectua analiza combustiei, apasati tasta ,, el B
KEY FUNCTIE
A » Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.
e Reveniti la ecranul anterior.
A 4
TASTA CONTEXT FUNCTIE
ls. Actualizeaza masurarea.
-: Salveaza datele achizitionate in memoria selectata in meniul ,Selectare memorie”.
- Porneste imprimarea pe hartie. A se vedea sectiunea 12.

y
iy
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13.5

Masuratori—>Temperatura

' | 15/01/14
bl
7
T2 retur
45
°C
AT
253
°C
o) =
FUNCTIE FUNCTIE
y Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.
Revenire la ecranul anterior.
4
TASTA CONTEXT FUNCTIE

Acceseaza achizitia diferentei de temperatura dintre apa de alimentare (masuratd de sonda
conectata la conectorul T1 al dispozitivului) si apa de retur (masuratd de sonda conectata la

conectorul T2 al dispozitivului).

Revine la vizualizarea temperaturii apei de alimentare.

Salveaza datele achizitionate in memoria selectata in meniul ,,Selectare memorie”.

Porneste imprimarea pe hartie. A se vedea sectiunea 12.
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13.6 Masuritori—Presiune

Masurarea presiunii diferentiale
cu ajutorul senzorului de
< presiune intern.

Masurarea presiunii cu ajutorul
unui manometru extern.

FUNCTIE FUNCTIE
VX = Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.
e Reveniti la ecranul anterior.
TASTA CONTEXT FUNCTIE

- Efectueaza resetarea presiunii.

Salveaza datele achizitionate in memoria selectata in meniul ,Selectare memorie”.

©

Porneste imprimarea pe hartie. A se vedea sectiunea 12.
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13.7 Masuratori—Test de etanseitate

Test de etanseitate conform UNI 7129-1: 2015 si UNI 11137: 2019 Test de etanseitate conform DVGW TRGI (daca versiunea
(cand versiunea instrumentului prevede acest lucru). instrumentului permite acest lucru).

Gian

Contor de gaz

CHEIE FUNCTIE

y N » Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Reveniti la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Selecteaza parametrii disponibili.

“ Intra in setarea parametrului selectat.

Selecteaza parametrii disponibili.

PARAMETRU DESCRIERE

@ Cu ajutorul acestui meniu este posibila efectuarea unui test de etanseitate, in conformitate cu UNI 7129-1: 2015 (pe sisteme noi
< sau sisteme care au fost restaurate dupa o reparatie) sau in conformitate cu DVGW TRGI 2008.
A SE VEDEA SECTIUNEA 13.8 sau SECTIUNEA 13.10.

.+ Nou

Cu acest meniu este posibila efectuarea unui test de etanseitate, in conformitate cu UNI 11137, pe sistemele existente.

(E(I:\% A SE VEDEA SECTIUNEA 13.9.

Este posibila introducerea numarului sau a locatiei contorului de gaz (4 randuri de pana la 24 de caractere fiecare) in conformitate
cu DVGW TRGI 2008.
1’ Aceste date vor fi tiparite Tn antetul raportului.

Contor de gaz A SE VEDEA SECTIUNEA 13.11.

’/-{/7 Acest meniu permite utilizatorului sa vizualizeze si/sau sa salveze ultimul test efectuat.
A SE VEDEA SECTIUNEA 13.12.

Rezulaly
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13.7.1 Conectarea kitului de testare a etanseitatii la instrument.

o1 ﬁh
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13.8 TEVINOI: STANDARD UNI 7129-1: 2015

(cand versiunea instrumentului prevede acest lucru)

Stabilizare

min

Imprimare autod _»Modul de imprimare, care poate fi setat ca manual sau automat.

15 —» Durata fazei de stabilizare, care poate fi setata intre 15 si 240 de minute

Modul de introducere a volumului poate fi setat ca ,manual” sau ,implicit”.
Configurare manuals

Volumul sistemului, care poate fi setat daca este cunoscut.
volum Volum 180.

dm ] P> \13s0ara volumul sistemului.
Mésurarea volumului

#— Calculeaza volumul pe baza caracteristicilor conductelor.

+—>

Calculeaza volumu

TASTA FUNCTIE
A Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

E Selecteaza linia; linia selectata este afigata in rogu.
u in modul de editare, seteazi valoarea doriti.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a ecranului.

: Revine la ecranul anterior.
in modul de modificare, anuleazd modificarea tocmai efectuata.
A4

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.

Trece la faza urmatoare a testului de etanseitate.

Efectueaza resetarea presiunii.

intrerupe faza curenta.
Repeta testul de etanseitate.

Salveaza datele achizitionate in memoria selectata in meniul ,Selectare memorie”.

Testul de etanseitate a fost salvat.

Se incepe imprimarea pe hartie.
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Detalii privind testul:

Standardul UNI 7129-1: 2015 poate fi adoptat pentru testarea sistemelor de conducte noi sau reconditionate.

Acest test necesita incarcarea conductelor la o presiune cuprinsa intre 100 hPa si 150 hPa, apoi asteptarea stabilizarii, care trebuie sa dureze cel putin 15
minute si este necesara pentru ca efectele termice cauzate de compresia gazului de testare sa dispara, si, in final, testarea etanseitatii conductelor prin
analizarea scaderii presiunii in timp.

Scaderea maxima a presiunii masurata, exprimata in functie de volumul conductelor, trebuie sa fie mai mica decat valorile indicate in tabelul urmator:

Volumul conductelor interne (litri) Timp de asteptare Scaderea maxima admisa a presiunii (hPa)
(minute)
V <100 5 0,5
100 &lt; V< 250 5 0,2
250 &lt; V< 500 5 0,1

Tabelul 1.

CHEMIST 600 permite utilizatorului sa personalizeze faza de stabilizare prin urmatorul parametru:

Timp de asteptare: este timpul de stabilizare si poate fi setat de utilizator intre 15 si 99 minute. Va rugam sa retineti ca standardul UNI 7129-1: 2015
impune un timp de stabilizare de cel putin 15 minute, insa exista posibilitatea de a omite stabilizarea apasand butonul m

CONFIGURARE VOLUM: Un test de etanseitate precis, efectuat in conformitate cu standardul UNI 7129-1: 2015, necesita cunoasterea volumului
conductelor.

Deoarece aceste date sunt adesea indisponibile, CHEMIST 600 imparte testul de la inceput in doua cai diferite:

Implicit: valabil pentru sistemele cu un volum sub 100 dm? (litri), cel mai frecvent, unde nu este necesara introducerea valorii volumului, deoarece se

presupune ca sistemul are un volum de 100 dm?3 .

Manual: n acest caz, este necesar sa se seteze volumul sistemului introducand valoarea numerica, daca este cunoscutd, sau calculand cantitatea ca

suma a contributiilor diferitelor sectiuni ale conductelor sau, chiar, evaluadnd masurarea printr-o procedura simpla care necesita injectarea in sistem a unei

cantitati cunoscute de gaz folosind o seringa.

Daca se utilizeaza calculul volumului, pentru fiecare sectiune de conducta este necesar sa se seteze materialul, diametrul nominal si lungimea

acesteia. CHEMIST 600 calculeaza volumul sectiunii (,volum partial”) si il adauga, activand tasta contextuala (sumare conducte), la calculul

volumului sistemului. Pentru a corecta eventualele erori sau pentru a modifica calculul curent, este permisa si operatia de scadere, activand tasta

contextuals F\YAERl(scidere conducte).

Cand este selectata optiunea ,Masurarea volumului”, procedura, descrisa si in diagramele de flux ale testului de etanseitate conform UNI 7129-1:

2015, este descrisa in pasii urmatori:

. Tnchide;i ambele supape ale kitului de conducte furnizat pentru test.

* Conectati seringa la kitul opus pompei.

* Apasati tasta corespunzatoare contextului m

« Deschideti supapa din partea in care este conectata seringa, prelevati exact 100 ml (100 cc) din gazul prezent in sistem.

* Asteptati stabilizarea presiunii sistemului. Dupa céateva secunde, dispozitivul afiseaza volumul masurat. Valoarea sugerata poate fi acceptata
apasand tasta ,, " si apoi modificata selectand, in ,Configurare UNI 71297, linia ,volum”.

De asemenea, este posibila repetarea masurarii volumului apasand tasta corespunzatoare functiei interactive ,,

Odata ce parametrul de stabilizare a fost setat, utilizatorul poate continua cu testul de etanseitate. Apasand tasta corespunzatoare tastei contextuale

2% _rtnai ntai este indicata presiunea de testare, conform cerintelor legale, apoi se poate accesa un ecran care afiseaza citirea presiunii la intrarile
ozitivului.

Dupa resetarea dispozitivului si punerea sistemului sub o presiune de cel putin 100 hPa, este posibil sa incepeti testul de etanseitate apasand tasta

corespunzatoare tastei contextuale ,[= ", care porneste faza de stabilizare. n ecranul de stabilizare sunt afisate urmatoarele valori:
P: Presiunea reald masurata de instrument, in unitatea de masura selectata.
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AP1": Variatia presiunii in ultimul minut, actualizata la fiecare 10 secunde. Aceasta valoare ofera o indicatie aproximativa a nivelului de
stabilizare atins Tn sistemul de conducte.
Timp de asteptare: Timpul rdmas pana la sfarsitul fazei de stabilizare.

Odata ce faza de stabilizare este terminata, se incepe testul de etanseitate. Acest test se efectueaza prin observarea modului in care presiunea scade in
timp, pe un interval fix de 5 minute, conform standardului aplicat.

Tn timpul fazei de testare a etanseitatii sunt afisate urmatoarele valori:

P1: Presiunea masurata la inceputul testului.
P2: Presiunea masurata efectiv de instrument.
AP: Variatia presiunii fat4 de valoarea initial3. In cazul in care presiunea real4 este mai mici decat valoarea initiald (presiunea scade),

aceasta valoare are semn negativ.
Timp de asteptare: Timpul ramas din testul de etanseitate.

Dupa testul de etanseitate, sunt afisate rezultatele: datele afisate sunt urmatoarele:

P1: Presiunea masurata la inceputul testului.
P2: Presiunea masurata de dispozitiv.
AP: Variatia presiunii intre ultimul moment si primul moment al testului. Daca presiunea a scazut, prezintd o valoare negativa.

Rezultat: Raporteaza rezultatul testului:
etans atunci cand presiunea se incadreaza in limitele din tabelul 1.

scurgere cand presiunea este in afara limitei din tabelul 1.

Modificarile pozitive ale presiunii sunt un simptom al unei modificari de temperatura in timpul efectuarii testului. In acest caz, se recomanda
repetarea intregului test.

operatorul daca A presiunea este mai mare de +3 hPa, operatorul decide daca repeta testul sau nu, deoarece conditiile de presiune si/sau
temperatura s-ar putea sa se fi modificat in timpul testului.
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CONFIGURAREA TESTULUI DE ETANSEITATE CONFORM UNI 7129-1: 2015

13.8.1

Stabilizare Stabilizare
min min

Imprimare Imprimare

Configurare Configurare

volum Volum y volum Volum
dm? dm?

Stabilizare Stabilizare

min
min

Imprimare Imprimare

Configurare Configurare

volum Volum g volum Volum
dm? dm?

=>

Setare volum

Volum ] Porneste testul de etanseitate pentru
il sisteme de panala 100 dm? (litri) (A SE
VEDEA SECTIUNEA 13.8.2).

115

Stabilizare
min

Imprimare

Configurare

volum Volum
dm?

Stabilizare
min

Imprimare

Configurare

volum Volum
dm?
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I

Stabilizare

min 16
Imprim auto
Setare volum implicit
Volum &t 100!

dm?

t

Stabilizare
min

Imprimare

Configurare

volum Volum
am

Masurarea volumului

Calculeaza volumu

t

Stabilizare
min

Imprimare

Configurare

volum Volum
dm?

Masurarea volumului

Calculeaza volumu

Alternativ

&=

kI3

I

Stabilizare
min

Imprimare

Configurare

volum Volum
dm?

Masurarea volumului

Calculeaza volumu

=

Stabilizare
min

Imprimare

Configurare

volum Volum
dm?

Masurarea volumului

Calculeaza volumu

t

Conectati furtunul la P+

Apasati OK pentru a porni

-

Stabilizare
min

Imprimare

Configurare

volum Volum
dm?

Masurarea volumului

Calculeaza volumul

t

Stabilizare
min

Imprimare

Configurare

=>

Porneste testul de etangeitate
pentru sistemele cu
volum cunoscut (A SE
VEDEA SECTIUNEA

13.8.2).

volum Volum
dm?

Masurarea volumului

Calculeaza volumu

Conectati furtunul la P+ Conectati furtunul la P+

Apasati OK pentru a porni Apasati OK pentru a porni

Stabilizarea sistemului Stabilizarea sistemului

P Aspirati-t66-mtdega:
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Prelevati, cu seringa (furnizata impreuna cu kitul de testare a etanseitatii), 100 ml de gaz.
Daca procedura de masurare a volumului sistemului se incheie corect, CHEMIST 600 afiseaza
automat volumul masurat, in caz contrar fiind necesar un alt test.

-

UNI 7129 E
Masurati volumul
tati furtunul la P+ Stabilizare
min
ti OK pentru a porni Imprimare
Stabilizarea sistemului > Combustibil
Aspirati 100 ml de gaz Gazd
- . testare :>
Masurati volumul e E— o}
Testde tip ncepe etanseitatea
Volum test dupa masurarea
aw volumului (A SE
Masurati volumul VEDEA SECTIUNEA
13.8.2).
Calculati volumul
Stabilizare
= Volum total masurat.
Imprimare
Combustibil — < .
Volumul sectiunii de conducta setate mai jos.
Gaz de
Seteaza materialul sectiunii de conducta.
qee%eb complet Material {
Voum P Diametru Seteaza diametrul nominal al sectiunii de conducta.

am n = . PR x
Cungime Seteaza lungimea sectiunii de conducta.

m

Masurati volumul

Reseteaza volumul inregistrat anterior.

Calculati volumul Volum zero

Mareste volumul sectiunii de conducta
introduse.
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&=

Diametru

in

Cungime

m

Volum zero

=

Stabilizare
min

Imprimare

Combustibil

Gazde

tesfde b

complet Porneste testul

Volum
dm?

de etanseitate (A
18 SE VEDEA

Masurati volumul

SECTIUNEA

Calculati volumul

13.8.2).

Scade volumul sectiunii de conducta

introduse.

Material

Diametru

in

Cungime

m

Volum zero

118

-

Stabilizare
min

Imprimare

Combustibil

Gaz de

tesfde b

complet
Porneste

Volum
dm?

18 testul de

Masurati volumul

etanseitate (A SE
VEDEA

Calculati volumul

SECTIUNEA
13.8.2).
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13.8.2 EFECTUAREA TESTULUI DE ETANSEITATE CONFORM UNI 7129

Asteptati
sfarsitul mesajului
autozero Si
apasati butonul de
pornire

AVERTISMENT :>
LV

Umpletisistemul pandla
presiunea de

100,00 hPa

Apasati orice tasta

100.00 1 |——pp Presiunea sistemului.
hPa

AP 1 min
100,00 1 > Variatia presiunii in ultimul minut.

hPa

Timp de

Timpul de asteptare pentru incheierea fazei de stabilizare.
asteptare 00:15:00 F—» " Fopiare p

Stabilizarea poate fi intrerupta in orice moment.

:> @ Automat

100,00

100,00 i, AVERTISMENT

et
Oprie?

0,00 Fi:optie F2

anulare

00:05:00

00:00:10

g Automat, dupa 5 minute.
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NOTA: Dacs, in timpul configurérii testului de etanseitate, a fost selectat modul de imprimare automata, testul de etanseitate se imprima automat.

in schimb, daca a fost selectat modul de imprimare manuala (caz exemplificat), la sfarsitul testului de etanseitate, rezultatele sunt afisate si
pot fi salvate si/sau imprimate.
in acest caz, procedati dupa cum urmeaza:

0,00

Rezultat ifenee

COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Operator: John Smith

Semndturd:

Testare conform UNI
7129-1

CHEMIST 600
Seria: 999989

Data: 15/01/14 Ora:
10.30

Durata stabilizérii: 00:15:00
Durata testului: 00:05:00

F1: oprire
v pip 25,0 2
P 10,05 hPa
P 10,03 hPa
ap -0,02 hPa

Rezultat: etan$
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13.9 CONDUCTE EXISTENTE: STANDARD UNI 11137: 2019

(atunci cand versiunea instrumentului prevede acest lucru)

Selectarea conductelor de sistem: in
interiorul sau Tn exteriorul cladirii.

Durata fazei de stabilizare care poate fi setata

intre 1..240 min.

f Modul clie |mpr|rtnarei care poate fi setat ca fi Calculeazd volumul pe baza
manual sau automat. .

Instalatie ind > Calculati volumul caracteristicilor conductelor.

Combustibil utilizat in sistem:
GPL - Gaz natural.

Stabilizare 1

min

Tip test de

{mprimare Gaz utilizat in test: Aer - combustibil.

bustibil

Tipul testului de efectuat: preliminar

Tipul testului (volum sistem <18,0 dm? ) - Complet.

Volumul sistemului, care poate fi setat
daca este cunoscut.

Masurati volumul

i - Masoara volumul sistemului.

FUNCTIE

—>
—>
- Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Selecteaza linia; linia selectata este afigata in rosu.

in modul de editare, seteazi valoarea doriti.

KI3|F L

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

Reveniti la ecranul anterior.

Cand se afla in modul modificare, anuleaza modificarea tocmai efectuata.

4 \
A L

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.

in ,,Calculare volum” adauga una sau mai multe sectiuni de conducte.

in ,Calculare volum” corecteaza eventualele erori sau modifica calculul curent prin sciderea uneia
sau mai multor sectiuni de conducte.

= Confirma elementul introdus.
=in »Masurati volumul” incepe procedura de masurare a volumului.
- in ,Calculate Volume” (Calculare volum), se reseteazi volumul obtinut.

Trece la urmatoarea faza a testului de etanseitate.

Efectueaza resetarea presiunii.

intrerupe faza curenta.

- Repeta testul de etanseitate.
- in,,Masurare volum” repeti procedura de masurare a volumului.

Salveaza datele achizitionate in memoria selectata in meniul ,,Selectare memorie”.

Testul de etanseitate a fost salvat.

Porneste imprimarea pe hartie.

ol Jollol Jol < 4
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Detalii privind testul:

Standardul UNI 11137: 2019 se aplica sistemelor de operare de tip VII, definind limitele de scurgere in functie de faptul ca scurgerea se afla in
interiorul sau n exteriorul cladirii.

Acest test necesita incarcarea conductelor pana la presiunea de testare, apoi asteptarea unui timp de stabilizare nespecificat pana cand efectele
termice cauzate de compresia gazului de testare sunt anulate, iar apoi calcularea cantitatii de scurgere posibiléa din masurarea scaderii presiunii in 1
minut.

Daca testul preliminar este efectuat utilizand gaz de testare GPL si gaz de testare combustibil, evaluarea entitatii scurgerii, efectuata prin masurarea
scaderii presiunii, are loc in 2 minute si 30 de secunde.

Presiunea de incercare trebuie sa fie cat mai apropiata posibil de conditiile de referinta explicate in continuare.

CONDITII DE REFERINTA: Tn functie de gazul combustibil care urmeaza s fie utilizat in conducte, testul de etanseitate trebuie efectuat in una dintre
urmétoarele conditii de referinta:

Metan: Presiune de referinta pentru testarea cu gaz de alimentare 2200 Pa
Presiune de incercare cu aer 2200 Pa

GPL: Presiune de referinta pentru test cu gaz de alimentare 3000 Pa
Presiune de incercare cu aer 3000 Pa

CHEMIST 600 permite utilizatorului sa personalizeze faza de stabilizare:

STABILIZARE: durata fazei de stabilizare poate fi setata in intervalul 1 .. 99 minute. Deoarece standardul UNI 11137: 2019 nu prescrie nicio durata de
stabilizare, setarea din fabrica pentru aceasta valoare este preluatd din standardul UNI 7129-1: 2015, care prevede un timp minim de stabilizare de 15
minute.

Timpul de asteptare poate fi insa intrerupt prin activarea tastei contextualechiar dac intervalul nu este peste.

Testul de etanseitate efectuat in conformitate cu standardul UNI 11137: 2019 necesita introducerea unor date referitoare la sistemul de conducte si la
conditiile de testare, astfel cum se descrie in continuare.

SISTEM: Efectuarea testului de etanseitate conform UNI 11137: 2019 necesita setarea partii sistemului care urmeaza sa fie verificata: interna sau
externa cladirii.

GAZ COMBUSTIBIL: se considera ca cantitatea de scurgere este strict legata de natura gazului sub presiune. Atunci cand trebuie evaluata
etanseitatea unei conducte, este obligatoriu sa se specifice familia din care face parte gazul: metan sau GPL.

GAZ DE TESTARE: din nou, cantitatea de scurgere este legata de natura gazului sub presiune, prin urmare este obligatoriu sa se specifice tipul de
gaz utilizat: gaz natural, GPL sau aer. Va rugam sa retineti ca gazul utilizat pentru testare poate fi diferit de gazul care va fi utilizat in instalatie si poate fi
chiar un gaz neinflamabil.

TIPUL TESTULUI: Un test de etanseitate precis, efectuat in conformitate cu standardul UNI 11137: 2019, necesita cunoasterea volumului conductelor.
Deoarece aceste date sunt adesea indisponibile, CHEMIST 600 imparte testul de la inceput in doua cai diferite:

Preliminar: valabil pentru sistemele cu un volum sub 18 dm?® (litri), cel mai frecvent, unde nu este necesara introducerea valorii volumului, deoarece
se presupune ca sistemul are un volum de 18 dmd .
Complet: in acest caz, este necesar sa se seteze volumul sistemului introducand valoarea numericd, daca este cunoscuta, sau calculand cantitatea ca
suma a contributiilor diferitelor sectiuni de conducte sau, chiar, evaluand masurarea printr-o procedura simpla care necesita injectarea in sistem a unei
cantitati cunoscute de gaz folosind o seringa.
Daca utilizati calculul volumului, pentru fiecare sectiune de conducta este necesar sa setati materialul, diametrul nominal si lungimea acesteia.
CHEMIST 600 calculeaza volumul sectiunii (,volum partial’) si il adauga, activand tasta contextuala (sumé conducte), la calculul
volumului sistemului. Pentru a corecta eventualele erori sau pentru a modifica calculul curent, este permisa si operatia de scadere, activand tasta
contextuala “ (scadere conductd). Cand este selectata optiunea ,Mé&surarea volumului”, procedura, descrisa si in
diagramele de flux ale testului de etanseitate conform UNI 11137: 2019, este descrisa in pasii urmatori:
. Tnchidet,i ambele supape ale kitului de conducte furnizat pentru testare.
* Conectati seringa la kit, in partea opusa pompei.
* Apasati tasta corespunzatoare contextului m
« Deschideti supapa din partea in care este conectata seringa, prelevati exact 100 ml (100 cc) din gazul prezent in sistem.
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* Asteptati stabilizarga presiunii sistemului. Dupa céateva secunde, dispozitivul afiseaza volumul masurat. Valoarea sugerata poate fi acceptata
apasand tasta ,,. g ”, apoi modificata selectand, in ,Configuratie UNI 11137”, linia ,,volum”.

De asemenea, este posibila repetarea masurarii volumului apasand tasta corespunzatoare functiei interactive ,
Tabel volume:

Exemple referitoare la diferite lungimi ale sistemelor interioare, capacitate corespunzand aproximativ la 18dm?, in functie de materialul si
diametrul conductei de admisie a gazului combustibil.

Otel Cupru / Multistrat/ Polietilena
Diametru Lungime (m) Diametru interior (mm) Lungime (m)
1/2 82 (68) 10 228 (190)
3/4 49 (40) 12 160 (133)
1 28 (23) 14 116 (97)
11/4 17 (14) 16 90 (75)
19 64 (53)
25 37 (31)
26 34 (28)
34 20

Noté: In cazul in care grupul de mésurare nu poate fi exclus din test, lungimea indicativé a plantei este indicat intre paranteze.

Odata ce modul de stabilizare a fost definit si datele necesare au fost introduse, puteti continua cu

testul de etanseitate. Apdsand tasta corespunzatoare tastei contextuale ll==230", se indica mai intai presiunea de testare, dupa cum

cerut de lege, puteti accesa un ecran care afiseaza valoarea presiunii la intrarile dispozitivului. Dupa resetarea dispozitivului si punerea sistemului sub

o presiune de cel putin 100 hPa, este posibil sa incepeti

testul de etanseitate apasand tasta corespunzatoare tastei contextuale care porneste faza de stabilizare. In ecranul de stabilizare sunt afisate
urmatoarele valori:

P diff: Presiunea reald masurata de instrument, in unitatea de masura selectata.

AP 1 min: Variatia presiunii in ultimul minut, actualizata la fiecare 10 secunde. Aceasta valoare ofera o indicatie aproximativa a nivelului de stabilizare
atins n sistemul de conducte.

Timp de asteptare: Timpul rdmas pana la sfarsitul fazei de stabilizare.

La sfarsitul fazei de stabilizare, se efectueaza evaluarea testului de etanseitate a sistemului prin masurarea scaderii presiunii intr-un interval de timp
neditabil de 1 minut pentru fiecare setare, cu exceptia cazului in care se efectueaza testul preliminar cu GPL si gaz combustibil; in acest caz, intervalul
de timp este de 2 minute si 30 de secunde, conform cerintelor standardului.

Tn timpul fazei de testare a etanseitatii sunt afisate urmatoarele valori:

P1: Presiunea masurata la inceputul testului
P2: Presiunea masurata efectiv de instrument
AP: Variatia presiunii fat4 de valoarea initiala. In cazul in care presiunea reals este mai mica decét valoarea initiald (presiunea scade),

aceasta valoare are semn negativ.
Timp de asteptare: Timpul ramas pana la sfarsitul fazei de testare.

Odata ce testul s-a incheiat, rezultatele sunt afisate; datele afisate sunt urmatoarele:

P1: Presiunea masurata la inceputul testului
P2: Presiunea masurata de dispozitiv.
AP: Variatia presiunii ntre ultimul moment si primul moment al testului. Daca presiunea a scazut, valoarea este negativa.

Qtest: Este scurgerea calculatd masurata in dm? /h in conformitate cu conditiile Tn care a fost efectuat testul, adica gazul utilizat pentru test, precum si
presiunea finald masurata in timpul testului.
Qref: este scurgerea calculata masuratd in dm? /h in conformitate cu conditiile de referinta descrise in standard, este legata de gazul care

urmeaza sa fie utilizat in conducta, precum si de presiunea de referinta.
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Rezultat: este rezultatul testului de etanseitate.
Conform (conducte adecvate pentru functionare): instalatia este autorizata sa functioneze fara restrictii sau interventii.

Conform 30 DD (conducte temporar adecvate pentru functionare): sistemul este autorizat sa functioneze numai pentru timpul necesar
intretinerii conductei in vederea remedierea problemei de scurgere si, in orice caz, pentru o perioada de maximum 30 de zile de la data
testarii. Odata ce remedierea a fost finalizata, conductele trebuie testate din nou pentru etanseitate in conformitate cu standardul UNI 7129.

Ne conform (nepotrivit pentru functionare): in aceasta situatie, scurgerea masuratd este de asa natura incat conductele nu sunt
adecvate pentru functionare si trebuie scoase imediat din functiune. Odata ce problema scurgerii a fost remediata, conductele trebuie testate
din nou pentru etanseitate in conformitate cu standardul UNI 7129.

operatorul daca A presiunea este mai mare de +3 hPa, operatorul poate decide daca repeta testul sau nu, deoarece conditiile de presiune
si/sau temperatura s-ar putea sa se fi modificat in timpul testului.

in tabelul de mai jos sunt prezentate limitele de scurgere conform standardului UNI 11137: 2019:

REZULTAT POZITIA SCURGERII LIMITA METAN LIMITA DE GPL
Conform In interiorul si exteriorul cladirii Pana la 1 dm?/h Panala 0.4 dm?/h
n interiorul cl&dirii 1 dm3/h< Qref< 5 dmd3/h 0,4 dm3/h< Qref< 2 dmd/h
Conform 30 de
zile
n afara cladirii 1 dm3 /h< Qref< 10 dm?3/h 0,4 dm3/h< Qref< 4 dm3/h
In interiorul cl&dirii 25 dmd/h 22dm(®/h
Necorespunz
ator
In afara cladirii 210dm@®/h 24dm® /h

12.9.1 CONFIGURAREA TESTULUI DE ETANSEITATE CONFORM UNI 11137

et

Instalatie Plant Plant
Stabilizare Stabilizare Stabilizare 1
min min min
. N N auto
Imprimare Imprimare E Imprimare m
Combustibil Combustibil Combustibil SPE
Gazd Aer
preliminar testare preliminar
&lt;18,0 &lt;18,0

Testdetip
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I

Instalatie

Stabilizare 1

min

X auto
Imprimare

P

Combustibil e

Gazd Aer

testare preliminar

&it;18,0

I

Plant

Stabilizare 1

min

Imprimare auo,
Combustibil SPE
Gazd Aer
testare preliminar
Testde tip &lt;18,0

i

Plant

Stabilizare

min

Imprimare

Combustibi

preliminar

&lt;18,0

&=

=

Plant

Stabilizare

min

Imprimare

Combustibil

preliminar

&it;18,0

=

Plant

Stabilizare

min

Imprimare

Combustibil

Gazd

preliminar

&lt;18,0

i

Plant

Stabilizare

min

Imprimare

Combustibil

125

kI

i

Plant

Stabilizare

min

Imprimare

Combustibil

-

Plant

Stabilizare

min

Imprimare

Combustibil

Gazd

I

Plant

Stabilizare

min

Imprimare

manual

Combustibil

Sazrenatarate:

Gazd Aer
testare preliminar

&it;18,0
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g o e

Plant i Instalatie i Plant

Stabilizare Stabilizare Stabilizare
min min min

Imprimare Imprimare Imprimare

Combustol Pt Combustol Pt Combustol

preliminar preliminar

&lt;18,0 &lit;18,0

I

Instalatie

Stabilizare

min

=>

Imprimare

Combustibil

Porneste testul de etanseitate pentru
sistemelor de pana la 18 dm3
(A SE VEDEA SECTIUNEA
13.9.2).

I

Stabilizarea

I

Stabilizarea plantelor

Plant

Stabilizare \mori plantelor
min mprimare i
N - N manual
Imprimare E combustibi m Imprimare
Combuston P rGaz de t SoBUSTET &PE u
Aer u testare. FGazd Aer
preliminar Testde tip testare nlin
&lt;18,0 Volum Testde tip
a2 18.0
Volum
Masurati volumul am?
Masurati volumul
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C

I

Plant

Stabilizare 1

min

N manual
Imprimare
Combustibil SPt
Gazd Aer
testare plin
Testdetip
180

Volum
am

Masurati volumul

Instalatie

Stabilizare

min

Imprimare

combustibi

Heazd

testare

Testdetip

Volum
dm?

Masurarea volumului

Alternativ

&=

=

Instalatie Instalatie

Stabilizare

min

Stabilizare

min

Imprimare

Combustibil

Imprimare

gazde

taat:
testare-

combustibil

Testde tip

Volum
dm?

Masurati volumul

t

Conectati furtunul la P+ Conectati furtunul la P+

Apasati OK pentru a porni

Apésati OK pentru a porni

Stabilizarea sistemului

=>

Porneste testul de
etanseitate pentru

sistemele cu volum
cunoscut (A SE VEDEA
SECTIUNEA 13.9.2).

0

Conectati furtunul la P+

Apasati OK pentru a porni

Stabilizarea sistemului

automat volumul masurat, in caz contrar este necesar un alt test.

t

Conectati furtunul la P+

=

Instalatie

Stabilizare

min

Apasati OK pentru a porni

Stabilizarea sistemului Imprimare

spirati mlde gaz combustibil

V asura[,l volumurl

Volum testare

am?

Testde tip

Volum
dm?

Masurati volumul

127

Prelevati, cu seringa (furnizata impreuna cu kitul de testare a etanseitatii), 100 mlde gaz.
Daca procedura de masurare a volumului sistemului se incheie corect, CHEMIST 600 afiseaza

=>

Porneste testul de
etanseitate
dupa masurarea
volumului (A SE
VEDEA SECTIUNEA
13.9.2).
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Calculati volumul

Volumul total prelevat.

Volumul sectiunii de conducta setate mai jos.

Seteaza materialul sectiunii de conducta.

Diametru Seteaza diametrul nominal al sectiunii de conducta. Seteaza

in

Cungime lungimea sectiunii de conducta.

m

Volum zero Reseteaza volumul inregistrat anterior.

Aduna volumul sectiunii de conducta
introduse.

Calculati volumul

=>

Material Porneste
Dametu testul de

n etanseitate (A SE
Cungime VEDEA

" SECTIUNEA
Volum zero 13.9.2).

Se scade volumul sectiunii de conducta
introduse.

Calculeaza volumul

=>

. Porneste
5 fametr testul de
Cungime etanseitate (A SE
r VEDEA
Volum zero SECTIUNEA
13.9.2).
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13.9.2 EFECTUAREA TESTULUI DE ETANSEITATE CONFORM UNI 11137

AVERTISMENT

Umpletisistemul pandla
presiunea de
30,00 hPa

Apasati orice tasta

100,00
hPa
AP 1 min
100,00
hPa
Timp de
00:15:00

:> @ Automat

100,00
100,00
0,00

00:01:00

44— Presiunea sistemului.

| _»Variat,ia presiunii in ultimul minut. Timp de asteptare

pentru incheierea fazei de stabilizare.

Stabilizarea poate fi intrerupta in orice moment.

100,00

.
A AVERTISMENT

ettt

Oprie?

Fi:oprie F2:
anulare

g Automat, dupa 1 minut.

129

Asteptati
sfarsitul
autozero Si
@sati butonul de pornire

=>
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NOTA: Dacs, in timpul configurérii testului de etanseitate, a fost selectat modul de imprimare automata, testul de etanseitate se imprima automat.

&=

in schimb, daca a fost selectat modul de imprimare manuala (caz exemplificat), la sfarsitul testului de etanseitate, rezultatele sunt afisate si
pot fi salvate si/sau imprimate.

in acest caz, procedati dupa cum urmeaza:

TestQ
dm?

Q rref
dm?

Rezultat

idoneo

g
asteptati

F1: oprire

130

COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Oper.: John Smith Semn.: _
Testare conform Norma UNI
11137: 2019

Metoda indirectd

CHEMIST 600

Seria: 999989

Data: 15/01/14 Ora:

10.30

Duratd stabilizare: 00:15:00
Duratd test: 00:01:00
Combustibil gazos: GPL

Gaz de testare: Rer
Instalatie: int

v pip 25,0 3
Pl 10,05 hpa
P2 10,03 hpa
ap -0,02 hpa
Qtest 0,0 dm3/h
Qref 0,0 dm3/h

Rezultat: Conform
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13.10 Masuratori— Test de etanseitate TRGl— Nou

(daca versiunea instrumentului permite acest lucru)

Volum
|

Stabilizare 15 > Timp de asteptare 15 ... 240 minute.

Durata testului 15} > Durata testului 15 ... 240 minute.

min

N manual
Imprimare T—>

&lt:100 j}——p» Volumul conductei de gaz <100 sau 100..200 sau >200 litri.

Imprimati testul rezultatului (manual sau automat).

TASTA FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

Selecteazi linia; linia selectati este afisata in rosu. in modul de
editare, aceasta este valoarea dorita.

KI3F

Introduce setarea parametrului selectat.

Revenire la ecranul anterior.
in modul de modificare, anuleazd modificarea tocmai efectuata.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.

Trece la faza urmatoare a testului de etanseitate.

- Efectueaza resetarea presiunii.

intrerupe faza curenta.

Repeta testul de etanseitate.

Salveaza datele achizitionate in memoria selectata in meniul ,,Selectare memorie”.

Testul de etanseitate a fost salvat.
_— . . ALgr
(=i | Porneste imprimarea pe hartie.

&
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Detalii privind testul:
Cu ajutorul analizorului de gaze de ardere CHEMIST 600 (in functie de model) este posibila testarea conductelor de gaz (DVGW TRGI 2008).

Aceasta procedura de testare este valabila pentru conductele de gaz cu presiune maxima de functionare de 100 mbar:

Standardul DVGW TRGI 2008 este valabil pentru conductele de gaz noi sau existente dupa reparatii. Testul de etanseitate utilizeaza o presiune de
testare de 150 mbar (gaz de testare: aer), toate celelalte parametri trebuie selectati in functie de volumul conductei de gaz: timpul de asteptare si
durata testului (durata in care conducta de gaz este sub presiune de 150 mbar).

Test de etanseitate - DVGW TRGI 2008

Volumul conductei de gaz * Timp de asteptare durata minima a testului
inainte de inceperea
testului
<100 litri 10 10 min
> 100 | péana la 200 litri 30 min 20 min
> 200 litri 60 min 30 min

timp de asteptare (faza de stabilizare): Puteti edita manual timpul de asteptare in functie de volumul conductei de gaz inainte de a incepe procedura
de testare. Intervalul este variabil intre 10 si 99 minute.

P Presiunea curentd méasuraté la inceperea timpului de asteptare.
AP1": Diferenta de presiune curenta.
Timp de asteptare: Timpul necesar pentru stabilizarea presiunii in conducta de gaz, presiunea trebuie sa fie mai mare de 150 mbar. Pe afisaj

este afisat cronometrul (numaratoare inversa).

Durata minima a testului de etanseitate in functie de volumul conductei de gaz: durata
Timpul de asteptare in functie de volumul conductei de gaz: timp de asteptare
Dupé expirarea timpului de asteptare, se poate incepe testul de etanseitate.

Tn timpul testului de etanseitate, pe afisaj vor fi afisate urmétoarele valori m&surate pe durata testului:

P1: Presiunea masurata in momentul inceperii testului de etanseitate (minimum 150 mbar).

P2: Presiunea masurata in momentul respectiv.

AP: Diferenta de presiune intre inceputul si sfarsitul testului; valoarea negativa inseamnéa scaderea presiunii.
Rezultat: etans sau cu scurgeri.

Conform DVGW TRGI 2008 - nu este permisa nicio cadere de presiune!
Este posibil sa introduceti datele conductei de gaz (de exemplu, locatia, ...). Acestea sunt afisate ulterior pe imprimare (raport).
Daca durata sau timpul de asteptare variaza (conform standardului DVGW), puteti modifica singur timpul utilizat.

Testarea incarcarii si a functionalitatii nu poate fi efectuata cu analizorul de gaze de ardere CHEMIST 600, trebuie sa utilizati alte dispozitive de
maésurare.
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13.10.1  Efectuarea unui test de etanseitate pentru o conducti de gaz de pana la
100 de litri.

Asteptati
finalizarea
autozero, apoi
presurizati
sistemul.

AVERTISMENT

Presiune pentru testare
Urnpletisistemul pandila
150,00 hPa

Apésati orice tasth

Presiunea sistemului

Presiune
pentru testare:

150,00 hPa

Variatia presiunii in ultimul minut.

timp de agteptare Timp de asteptare pentru incheierea fazei de stabilizare.

00:10:00

Faza de stabilizare poate fi intrerupta in orice moment.

Presiunea la punctul de pornire.
141,90
Presiunea masurata in prezent.
140,96
Variatia presiunii in ultimul minut.
0,44

Timpul pana la finalizarea testului de etanseitate.
00:10:00

& automat

NOTA: Dacs, in timpul configurérii testului de etanseitate, a fost selectat modul de imprimare automata, testul de etanseitate se imprima automat.

in schimb, daca a fost selectat modul de imprimare manuali (caz exemplificat), la sfarsitul testului de etanseitate, rezultatele sunt afisate si pot fi
salvate si/sau imprimate. in acest caz, procedati dupa cum urmeaza.
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116,27

106,16

-10,11

Rezultat sourgere

COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Operator: John Smith

Semndturd:

Testare conform TRGI

CHEMIST 600
Seria: 999989
AVERTISMENT
Data: 15/01/14
ImprimareVa rugam 3 ora: 10.30
astept:

Timp de asteptare: 00:15:00

F1: oprre Duratd: 00:15:00
P 116,27 hPa
P 106,16 hPa
ap -10,11 hPa

Rezultat: scurgere
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13.10.2  Efectuarea unui test de etanseitate pentru o conducta de gaz de pana la
100/200 litri.

Asteptati
finalizarea
autozero, apoi
presurizati
sistemul.

AVERTISMENT

Presiune pentru testare
Urnplet sisterul pén
150,00 hPa

Apésati orice tasth

Presiunea sistemului.

Presiune
pentru testare:

150,00 hPa

Variatia presiunii in ultimul minut.

timp de agteptare Timp de asteptare pentru incheierea fazei de stabilizare.

00:20:00

Faza de stabilizare poate fi intrerupta in orice moment.

Presiunea la punctul de pornire.
141,90
Presiunea masurata in prezent.
140,96
Variatia presiunii in ultimul minut.
0,44

Timpul ramas pana la finalizarea testului de

etanseitate.
00:30:00

@ automat

NOTA: Dacs, in timpul configurérii testului de etanseitate, a fost selectat modul de imprimare automata, testul de etanseitate se imprima automat.

in schimb, daca a fost selectat modul de imprimare manuali (caz exemplificat), la sfarsitul testului de etanseitate, rezultatele sunt afisate si pot fi
salvate si/sau imprimate. in acest caz, procedati dupa cum urmeaza.

@ 135 K600000000SE 044533 280125



Oseitron

Innovation Technology

116,27

106,16

-10,11

Rezultat sourgere

COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Operator: John Smith

Semndturd:

Testare conform TRGI

CHEMIST 600
Seria: 999989
AVERTISMENT
Data: 15/01/14
ImprimareVa rugam 3 ora: 10.30
astept:

Timp de asteptare: 00:20:00

F1: oprre Duratd: 00:30:00
P 116,27 hPa
P 106,16 hpa
ap -10,11 hPa

Rezultat: scurgere
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13.10.3

AVERTISMENT Aste ptati
finalizarea
autozero, apoi
presurizati

sistemul.

Presiune peniru testare

150,00 hPa

Apasati orice tasta

Presiunea sistemului.

Presiune
pentru testare:

150,00 hPa

Variatia presiunii in ultimul minut.

timp de agteptare Timpul de asteptare pentru incheierea fazei de

00:30:00

stabilizare.

Faza de stabilizare poate fi intrerupta in orice moment.

Presiunea la punctul de pornire.

141,90
Presiunea masurata in prezent.

140,96

Variatia presiunii in ultimul minut.

0,44

Timpul pana la finalizarea testului de etanseitate.

00:60:00

& automat

NOTA: Dacs, in timpul configurérii testului de etanseitate, a fost selectat modul de imprimare automata, testul de etanseitate se imprima automat.

in schimb, daca a fost selectat modul de imprimare manuali (caz exemplificat), la sfarsitul testului de etanseitate, rezultatele sunt afisate si pot fi
salvate si/sau imprimate. in acest caz, procedati dupa cum urmeaza.
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116,27

106,16

-10,11

Rezultat sourgere

COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Operator: John Smith

Semndturd:

Testare conform TRGI

CHEMIST 600
Seria: 999989
AVERTISMENT
Data: 15/01/14
ImprimareVa rugam 3 ora: 10.30
astept:

Timp de asteptare: 00:30:00

F1: oprre Duratd: 00:60:00
P 116,27 hPa
P 106,16 hpa
ap -10,11 hPa

Rezultat: scurgere
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13.11 Masuratori — Test de etanseitate—

FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

in ,editare text”: Muti cursorul pe caseta corespunzitoare literei sau cifrei necesare pentru a forma
cuvantul.

Selecteaza linia; linia selectata este afisata in rosu.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

¢

Reveniti la ecranul anterior.
Cand se afla in modul modificare, anuleaza modificarea tocmai efectuata.

TASTA CONTEXT

FUNCTIE

Intré in modul de editare a liniei selectate: este posibil sa introduceti numele operatorului (24 de
caractere disponibile).

Confirma litera sau cifra selectata.

Anuleaza litera sau cifra din fata cursorului.

ra
-

Comuta intre majuscule, minuscule, simboluri si caractere speciale.
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Exemplu:

1. Editati textul
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13.12 REZULTATELE TESTULUI DE ETANSEITATE (exemplu)

Testul de etanseitate este salvat in memoria selectata.

TestQ
dm?

Q ref
dm?

Rezultat

COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Operator: John Smith

Semndturd:

Testare conform
standardului UNI 7129
Metoda indirectd
CHEMIST 600

Seria: 999989

Data: 15/01/14 Ora:
10.30

Durata stabilizérii: 00:15:00

Se B Durata testului: 00:01:00

:q Gaz combinat: Gaz natural Gaz
de testare: Gaz natural

F1: oprire

V pip 25,0 a3
P 10,05 hPa
P 10,03 hPa
AP -0,02 hPa
Otest 0,0 dm3/h
Qref 0,0 dm3/h

Rezultat: etan$
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13.13 Masuratori—Masuratori AUX

TASTA FUNCTIE

Activeaza tastele contextuale afisate pe ecran.

[t Y
Vieza Puerea azionui Reveniti la ecranul anterior.
A4

<l

e TASTA CONTEXT FUNCTIE

Selecteaza parametrii disponibili.

l:l. Intra in setarea parametrului selectat.

Selecteaza parametrii disponibili.

PARAMETRU DESCRIERE
s Cand sunt conectate un tub Pitot si un termocuplu Tc-K, instrumentul poate masura simultan atat temperatura, cat si viteza unui
ity N gaz (aer/gaz de ardere).
Viteza A se vedea sectiunea 13.14.

Puterea termica a arzatorului
Masurarea puterii termice la arzator poate fi efectuata in diferite moduri, in functie de tipul de combustibil selectat.

Cazane care utilizeaza combustibili gazosi

FLUX: daca sistemul este echipat cu un debitmetru volumetric, introduceti doar valoarea debitului volumetric al
combustibilului (m3 / h).

CONTOR: acest mod poate fi utilizat daca sistemul este echipat cu un debitmetru volumetric. Debitul volumetric se calculeaza
citind contorul, in timp ce generatorul functioneaza in mod constant, volumul de gaz care a trecut intr-un
interval de timp de cel putin 120 s.

MANUAL: daca procedura a fost furnizata de producator si instructiunile corespunzatoare au fost specificate in manualul de
utilizare, operatorul poate afla puterea termica a arzatorului si o poate introduce manual. in absenta unui contor]
sau a oricarui alt sistem de masurare a debitului, puterea termica nominala a cazanului indicatd de producator]

h trebuie considerata ca valoare corespunzatoare.

P Puterea arzitoruluig Cazane care utilizeaza combustibili lichizi

FLOW: trebuie introdusa valoarea debitului masic (kg/h) al combustibilului.

MANUAL: daca procedura a fost furnizata de producator si instructiunile corespunzatoare au fost specificate in manualul de

utilizare, operatorul poate afla puterea termica a arzatorului si o poate introduce manual. in absenta unui contor]

sau a oricarui alt sistem de masurare a debitului, puterea termica nominala a cazanului indicatd de producator]
trebuie considerata ca fiind valoarea corecta.

A se vedea sectiunea 13.15.

:‘\: i

conectand sonda de ionizare (optional) la portul serial (a se vedea sectiunea 8.4 si/sau sectiunea 8.4.8).
A SE VEDEA SECTIUNEA 13.16.

'S Puteti masura curentul de ionizare al unui cazan si puteti testa valoarea acestuia pe baza caracteristicilor tehnice ale cazanului
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13.14 Maisuratori—Viteza

g Méasurare: aer sau gaze de ardere.

m A om ; Altitudine deasupra nivelului marii.
Uniiate m's Unitatea de masura selectabila intre m/s, km/h, fpm, mph.
K Sonda 1 001.

Introduceti factorul K al tubului Pitot indicat de producatorul tubului.

" Pitot] ~ i
Pitot T Mod de masurare a temperaturii:

| P> pitot (cu termocuplu Tc-K) sau sonda pentru gaze de ardere (sau termocuplu Tc-K extern).

TASTA FUNCTIE

Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Selecteaza linia; linia selectata este afigata in rosu.

Kl 3|71

in modul de editare, seteazi valoarea doriti.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

. Revine la ecranul anterior.
in modul de modificare, anuleazd modificarea tocmai efectuata.
.4

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.

Confirma valoarea introdusa.

Merge la pasul urmator.

Puneti la zero masuratoarea.

Salveaza datele achizitionate in memoria selectata in meniul ,Selectare memorie”.

Porneste imprimarea pe hartie. A SE VEDEA SECTIUNEA 12.
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13.14.1 Cum se conecteazi tubul Pitot la instrument

- Conectati tubul Pitot (accesoriu) la intrarile P+ si P- (care sunt utilizate in mod normal pentru méasurarea presiunii diferentiale)

- Conectati cablul termocuplului Tc-K de la sonda de gaze de ardere la conectorul T1 al instrumentului.

AVERTISMENT: cénd se utilizeaza un tub Pitot integrat intr-un termocuplu Tc-K, nu uitati sa conectati conectorul termocuplului la intrarea
T1 de pe partea instrumentului. In acest caz, sonda de gaze de ardere nu trebuie conectata.

PRESIUNE DINAMICA

D
// PRESIUNE ATENTIE!
|| STATICA

Temperatura maxima de functionare a tubului Pitot:

- Lungime 300 mm, fara a depasi 300 °C.
- Lungime 750 mm sau mai mare, pana la 800 °C.

NOTA:
tuburile asociate presiunii statice si dinamice pot fi conectate fie la
intrarile P+ sau P-

PRESIUNE STATICA

PRESIUNE DINAMICA

A TT- m—

[ AASF--A AAC TAO3A

@ 144 K600000000SE 044533 280125



Oseitron

Innovation Technology

13.14.2 EXECUTAREA
TESTULUI

COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Operator: John Smith Firma: _

CHEMIST 600
Seria: 999989

Data: 12/01/15 Ora:

10.30
Gaz: Ber
IEE V aer 9,11 km/h
Densitate 1,199 xe/m
Imprimare V4 rugam Altitudine 0t
saasteptati
T aer 25,3 °C
F1: oprie K Pitot 0,980
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13.15 Masuratori—Puterea arzatorului

Mod de testare: puteti alege sa
calculati puterea termica introducand

o valoare a debitului sau citind
contorul volumetric (numai pentru

masurare

Introduceti valoarea puterii termice

Tip Contor

manual calculati manual de operator. [—p=- combustibili gazosi).
Durata testului 120
s Durata testului: optiunea este afisata
numai pentru modul de testare
+,CONTOR”, disponibil pentru

combustibilii gazosi. Este posibil sa
introduceti numarul de secunde dintre
citirea volumului initial si final de gaz.

Timpul minim cerut de lege este de
120s.

FUNCTIE

y R » Activati tastele contextuale afigate pe ecran.

Selecteaza linia; linia selectata este afigata in rosu.

in modul de modificare, seteaza valoarea doriti.

in modul modificare, muta cursorul in caseta corespunzitoare numarului dorit pentru a seta
valoarea dorita.

Activeaza tasta contextuala situata in partea stanga a afisajului.

in modul modificare, anuleazd modificarea tocmai efectuati.

e Revine la ecranul anterior.
N 4

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Intra in modul de modificare pentru parametrul selectat.

Confirma setarile.

H Trece la pasul urmator.

Salveaza, in memoria selectata in meniul ,,Memory Select” (Selectare memorie), valoarea masurata.

Opreste testul.

y
iy
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13.15.1

Puterea arzatorului
Kw

TESTARE iN MOD ,,MANUAL”

Puterea arzatorului

Puterea arzatorului
Kw

&=

147

Puterea arzatorului
Kw
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13.15.2 TESTARE iN MODUL ,MASURARE?” (pe baza debitului)

Masurd Puterea arzatorului Puterea arzatorului
Kw

Denit Debit

meh

Puterea arzatorului Puterea arzatorului
KW ’ KW

Debit ; Debit

meh meh
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13.15.3 TESTARE IN MODUL ,,MASURARE” (pe baza contorului)

Puterea arzatorului
Kw

Timp de asteptare
s

masurd Puterea arzatorului
Kw

TP Contor Timp dg
s

ATENTIE

Volum final
|
Volum initial
|

Durata testului 120 Volum

s

Noteaza

Apasati orice tasta

uterea arzatorului
o 0,00

Timp de asteptare 00:01:57
velumfinal 0

uterea arzatorului 0

uterea arzatorului 0
Kw

Kw

Timp de asteptare 00:01:57

Timp de asteptare 00:01:57
Vﬁml—o E Voumfmal 0

ottmrinitiat 10

0

pa arzatorului pa arzatorului pa arzatorului

Volum final
|

Volum initial

Volum final
I

Volum initial

Volum final

|

Volum initial
|
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Puterea arzatorului
Kw

Timpde

asteptare Volum

finar
|

Votarmrinitiar
|
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13,16 Masuratori—Curent de ionizare

uA
. © | G | &
TASTA FUNCTIE
Activati tastele contextuale afigate pe ecran.
D Seteaza valoarea temperaturii externe.
D Revine la ecranul anterior.

TASTA CONTEXT FUNCTIE

Efectueaza resetarea curentului.

-: Salveaza valoarea curenta achizitionata in memoria selectata in meniul ,Selectare memorie”.

- Porneste imprimarea pe hartie. A se vedea sectiunea 12.
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14.0 ANALIZA GAZELOR DE ESAPAMENT QOseitron
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14.1 ANALIZA GAZELOR DE ESAPAMENT ™

Pentru a efectua o analiza completa a gazelor de ardere, urmati instructiunile de mai jos.

UNELE AVERTISMENTE IMPORTANTE DE LUAT iN CONSIDERARE iN TIMPUL ANALIZEI DE COMBUSTIE SUNT
ENUMERATE MAI JOS:

PENTRU O ANALIZA CORECTA, NU TREBUIE SA PATRUNDE AER DIN EXTERIOR IN TEVA DIN CAUZA UNEI STRANGERI
NECORESPUNZATOARE A CONULUI SAU A UNEI SCURGERI iN CONDUCTA.

TREBUIE VERIFICATA PENTRU A EVITA ORICE SCURGERI SAU OBSTACOLE DE-A LUNGUL TRASEULUI.

CONECTORII SONDEI DE ESANTIONARE A GAZULUI Sl Al FILTRULUI DE CONDENSATIE TREBUIE SA FIE BINE CONECTATI LA
INSTRUMENT.

MENTINETI CAPCANA DE CONDENSATIE iN POZITIE VERTICALA iN TIMPUL ANALIZEI; O POZITIONARE INCORECTA POATE CAUZA
INFILTRAREA CONDENSATIEI iN INSTRUMENT SI, PRIN URMARE, DETERIORAREA SENZORILOR.

NU EFECTUATI NICI O MASURARE CAND FILTRUL ESTE DEMONTAT SAU MURDAR, PENTRU A EVITA ORICE RISC DE DETERIORARE
IREVERSIBILA A SENZORILOR.

14.1.1 Pornirea instrumentului si calibrarea automata
Apasati tasta On/Off pentru a porni instrumentul - va aparea un ecran introductiv. Dupa cateva momente, instrumentul se va zero.

N TIMPUL AUTO-ZERO-ULUI INSTRUMENTULUI, SONDA DE ESANTIONARE NU TREBUIE INTRODUSA IN COSUL DE

FUM.
ESTE IMPORTANT CA Sonda DE ESANTIONARE SA NU SE AFLE IN INTERIORUL COSULUI DE FUM, DEOARECE iN

T ONESULUI DE AUTOZERO, INSTRUMENTUL ASPIRA AER PROASPAT DIN MEDIUL INCONJURATOR S| DETECTEAZA

VALOAREA ZERO A SENSORILOR (02, CO, NO, ..), DETALIILE ACESTORA FIIND APOI SALVATE S| UTILIZATE CA REFERINTA IN TIMPUL
IANALIZEI. ESTE LA FEL DE IMPORTANT CA ACEASTA FAZA SA SE EFECTUEZE INTR-UN MEDIU CU AER PROASPAT.

14.1.2 Introducerea sondei in cosul de fum
Dupa finalizarea calibrarii automate, instrumentul va solicita utilizatorului sa introduca in cosul de fum sonda de esantionare conectata anterior la

intrarea corespunzatoare a instrumentului, iar ecranul de analiza va aparea automat.
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Pentru ca sonda sa fie introdusa n punctul corect din interiorul cosului, distanta dintre aceasta si cazan trebuie sa fie de doua ori mai mare decat
diametrul cosului sau, daca acest lucru nu este posibil, trebuie sa respecte instructiunile producatorului cazanului.

Pentru a pozitiona corect sonda, trebuie asigurat un suport fiabil prin gaurirea unui orificiu de 13/16 mm in colector (daca nu exista deja) si insurubarea
conului de pozitionare furnizat impreuna cu sonda - in acest fel nu se aspira aer din exterior in timpul prelevarii probelor.

Surubul de pe con permite oprirea sondei la adancimea corecta de masurare - aceasta corespunde de obicei cu centrul tevii de evacuare.

Pentru o mai mare precizie de pozitionare, utilizatorul poate introduce sonda treptat in teava pana cand se citeste temperatura cea mairidicata. Teava de
esapament trebuie inspectata inainte de efectuarea testului, pentru a se asigura ca nu exista constrictii sau pierderi in conducte sau cos.

14.1.3 Masurarea simultana a presiunii, O; , poluantilor
Pentru a masura simultan presiunea, Oz si nivelurile de poluanti, precum si toti ceilalti parametri calculati necesari pentru a obtine valoarea corecta a
performantei, conectati instrumentul dupa cum urmeaza:

I &N
\

\
\
= :
INTRODUCETI PE
CONECTOR
CAPACUL NEGRU
FURNIZAT IMPREUNA
I CU SONDA.

* Se pot efectua doua tipuri de méasuratori de presiune:

- Diferentiald: masoara pierderea de presiune intre

|~ intrarea P- (Pin) si iesirea P+ (Pout) a supapei.
o
- Manometrica: masoara presiunea arzatorului in raport cu
presiunea externa; in acest caz, trebuie conectatd
numai conducta de masurare P- (Pin).
g L34
(
\
\
Pin Pout =
S — - e—
— o
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1414 Analiza gazelor de ardere

Dupa introducerea sondei de esantionare in cos si a sondei de temperatura a aerului de ardere (daca se utilizeaza) in colectorul de esantionare
corespunzator, daca instrumentul nu a fost configurat in timpul calibrarii automate, trebuie configurate urmatoarele date:

Memorie: utilizati acest submeniu pentru a defini memoria in care vor fi stocate datele de testare si detaliile clientului.

Combustibil: selectati tipul de combustibil ars in echipamentul de ardere care produce gazele de ardere/esapament masurate.

Operator: aici se poate introduce numele operatorului de testare.

Mod: accesand acest submeniu, utilizatorul poate determina modul de analiza - manual sau automat.

Daca se alege modul automat, trebuie setatd durata de citire a fiecarui test, pe langa modul de imprimare - manual sau automat. Cand incepe analiza
gazelor de ardere, instrumentul va efectua si va memora automat cele trei teste, la intervalele respective setate (cel putin 120 sec. conform UNI
10389-1).

La sfér@iiul fiecarui test, instrumentul va emite un semnal sonor (un ,bip” dupa primul test, doua ,bipuri” dupa al doilea test si trei ,bipuri” dupa al treilea test).
Tn acest moment, cand toate cele trei teste sunt terminate, daca a fost selectata optiunea ,Imprimare manuald”, instrumentul va afisa media celor trei
teste, cu posibilitatea de a reafisa valorile individuale.

Daca se doreste, utilizatorul poate apoi imprima datele relative (total, complet etc. ). Dimpotriva, daca a fost selectata optiunea ,Imprimare automata”

, instrumentul va imprima automat datele testului, pe baza setarilor curente de imprimare, fara a afisa valorile medii ale testului.

Atentie: in modul automat, masuratorile de tiraj, fum si CO (NO) din mediul ambiant trebuie efectuate inainte de initierea analizei gazelor de
ardere.

Daca, pe de alta parte, se alege modul de analizéd manuala, analiza gazelor de ardere va continua manual (a se vedea diagrama de flux

corespunzitoare). In acest caz, setérile de imprimare si durata automata a testului nu vor fi luate in considerare.

n acest moment poate incepe analiza manuala, asteptand mai intai cel putin doua minute pana cand valorile afisate se stabilizeaza: Utilizatorul poate apoi
continua cu stocarea datelor, daca este necesar, sau poate imprima direct raportul de analiza.

Acesta din urma va fi tiparit in formatul stabilit in prealabil.
Dupa terminarea celor trei teste, utilizatorul poate reafisa ecranul de analiza medie care contine toate datele necesare pentru compilarea jurnalului de
intretinere al cazanului sau al instalatiei.

in timpul analizei manuale, mentinand apasate ambele taste ,, " si u ", instrumentul opreste pompa de prelevare a gazelor si
blocheaza reimprospatarea oricarei masuratori curente.

Pentru a porni din nou pompa de prelevare a gazelor si a reactiva reimprospatarea masuratorii curente, apasati din nou tastele , " osi,
Tn ambele moduri, automat si manual, datele afisate ale poluantilor CO / NO / NOx pot fi convertite in valori normalizate (cu referire la concentratia de
O2 setata anterior).

14.1.5 sfarsitul analizei

La sfarsitul analizei de combustie, scoateti cu atentie sonda de esantionare si sonda de temperatura a aerului la distanta, daca a fost utilizata, din
suporturile corespunzatoare, avand grija sa nu va ardeti. Se recomanda purjarea analizorului cu aer curat timp de cel putin 5-10 minute inainte de a opri
instrumentul apasand tasta On/Off.

Tn acest moment, dac instrumentul a detectat o concentratie ridicatd de CO si/sau NO, se va initia un ciclu de autocuratare in timpul ciruia pompa va
aspira aer proaspat din exterior pana cand nivelurile de gaz scad sub valorile acceptabile.

La sfarsitul ciclului (care nu dureaza mai mult de 3 minute), instrumentul se va opri automat.
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14.2 ANALIZA GAZE DE ARS - OPERATIUNI PRELIMINARE

NU _ INTRODUCETI __ SONDA  DE
ESANTIONARE A GAZELOR IN COSUL
DE FUM.

&

&=

Tineti apasat
cateva
secunde

Analyzer X

Numero seriale: 01234567
Versione Firmware: 1.00

Sava Media

date

»

Sterge Utizare

2

Restaurare

L

\ %

Select Tnregistrator de

155

ATTENDERE

PARAMETRI

A CONTINUA (A SE VEDEA SECTIUNEA 11.0):

PENTRU SET INAINTE DE

:> Select

inregistrator de date

PARAMETRI

A CONTINUA (A SE VEDEA SECTIUNEA 10.0):

PENTRU SET INAINTE DE

Analiza
Operator
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&=

N
COambiental

«@

Presiune

N

Detector de scurgeri
auxilara

Configurare

™

Imprimant
i

P O—
*—
p-—

Lsts masuri

Fum

Temperatur

I
=

Testde etansetate

[N 0]
LN ]
[N W]
Mastrare

ﬁ

PARAMETRI P SET INAINTE DE
A CONTINUA (A SE VEDEA SECTIUNEA 12.0):

Configurare Antet
Lista de masuratori

COLECTEAZA URMATOARELE MASURATORI PENTRU
A CONTINUA CU ANALIZA COMBUSTIEI (A SE VEDEA
SECTIUNEA 13.0):

Daca nu faceti acest lucru, masuratorile
nu_ vor fi tiparite impreuna cu analiza
combustiei.

2 CO

Temperatura Presiune

APASATI TASTA
incepe salvarea analizei curente in conformitate cu
modul setat.

= Manual A se vedea sectiunea 14.3
= UNI 10389 A se vedea sectiunea 14.4
= BImSchv A se vedea sectiunea 14.5

= inregistrator de date A se vedea sectiunea 14.6

APASATITASTA ,, "
P . =t e
Porneste imprimarea peSf#@stie®@lanalizei curente; se

imprima si masuratorile suplimentare, dacad sunt
prezente in memorie.
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14.3 EFECTUAREA ANALIZEI COMBUSTIEI - MOD MANUAL

Memorie

Manual

Salveaza analiza
numarul 1

manual

12

manual
2

Salveaza Analiza
analiza numarului
numarul 2 de economii
3

Select Inregistrator de.

‘

Stergere Utizare %

A Reafiseaza analiza medie. :>
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ﬂ

12

Medie

AVERTISMENT

partiala Imprimare.Va
Y

Data: 15/01/14 Ora:

10.10

Combustibil: Gaz natural
Altitudine: 0 m

Rer umidificat: 50 %

02 4,27
co2 9,3

An 1,25

T flue 190,2 °C
T aer 15,4 °c
AT 174,8 °C
0s 8,67

ns 91,47

nec 4,97

nt 91,4

co 148 ppm
NO 40 ppm
NOX/NO: 1,03

NOX 41 ppm
CO ambiant 0 ppm
Curent de aer: 0,05 hPa
T exterior: 20 °c
Fum: 312

Medie n: 2

=

Model de

Media A AVERT MENT

partiala Imprimare.

asteptati.

@ 158 K600000000SE 044533 280125



Oseitron

Innovation Technology

14.4 EFECTUAREA ANALIZEI COMBUSTIEI - MODUL UNI 10389 :\

UNI 10389

12

3

.
A AVERTISMENT

Inregistrator de date activ.
Intrerupere?

F1:Intrerupere F2:

Continuare

F3: Pawza

Salveaza automat prima
proba la expirarea
timpului setat.

Salveaza automat a treia
proba la expirarea
timpului setat.

Salveaza automat al
doilea esantion la
expirarea timpului setat.
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ﬂ

Memorie

i AVERTISMENT

Imprimare.Va
nugamsa
asteptati

NOTA: Daca, in timpul configurarii testului de etanseitate, a fost selectat modul de imprimare automata, testul de
etanseitate este imprimat automat.

in schimb, daca a fost selectat modul de imprimare manuali (caz exemplificat), la sfarsitul testului de

etanseitate, rezultatele sunt afisate si pot fi salvate si/sau imprimate. in acest caz, procedati dupa cum
urmeaza:

\4
Data: 15/01/14 Ora:
10.10
Combustibil: Gaz natural
Altitudine: 0 m
Umiditate relativd a
aerului: 50 %
o 4,2
Model de 2 co 9,3
. An 1,25
T flue 190,2 °C
) K . ’
memoriei Media A AVERTISMENT T aer 15,4 °C
=— AT 174,8 °C
artiald [——— re.
Datalora part imprimare. Va os 8,67,
aufomat| S ns 91,47
nc 4,97
nt 91,4
o 148 ppm
NO 40 ppm
NOX/NO: 1,03
NOX 41 ppm
CO ambiant 0 ppm
Curent de aer: 0,05 hPa
T exterior: 20 °c
Fum: 3 12
Medie n: 2
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14.5 EFECTUAREA ANALIZEI COMBUSTIEI - MODUL BImSchV

BImSchV

T cos de fum $

c Salveaza automat prima
:I'aer proba la expirarea
timpului setat.

Salveaza automat a doua proba la expirarea

intervalului de timp prestabilit si aga mai
departe pana la ultima proba.

AVERTISMENT

Odata ce analiza gazelor de ardere este Imprimare. Va
s = ugémsd
finalizata, instrumentul salveaza valoarea :> e
medie a probelor prelevate.

NOTA: Daca, in timpul configurarii testului de etanseitate, a fost selectat modul de imprimare automata, testul de
etanseitate se imprima automat.

in schimb, daci a fost selectat modul de imprimare manuali (caz exemplificat), la sfarsitul testului de
etanseitate sunt afisate rezultatele, care pot fi salvate si/sau imprimate. in acest caz, procedati dupa cum
urmeaza:

Data: 15/01/14 Ora:
10.10

Combustibil: Gaz natural
Altitudine: 0 m

Umiditate relativd a
’=‘ aerului: 50 %
; o 4,2
Model de co2 9,37%
An 1,25
analiza a " T flue 190,2 °C
BImSchV H ’ ’
. AVERTISMENT T aer 15,4 °c
memoriet T AT 174,8 °c
partial nugam'sa i s 8,67.
Datal/ora asteptat] @ N
auto e o
nc 4,97
nt 91,4
o 148 ppm
NO 40 ppm
NOX/NO: 1,03
NOX 41 ppm
CO amb 0 ppm
Tragere: 0,05 hPa T
exterior: 20 °C
Fum: 3 1 2
Medie n: 2
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14.6 EFECTUAREA ANALIZEI DE COMBUSTIE - MODUL inregistrator de date

inregistrator de
date

Interval

Interval

A AVERTISMENT

Inregistrator de date activ.
Intrerupere?

F1: Intrerupe F2:

Continua

F3: Pawza

Salveaza automat prima
proba la expirarea
timpului setat.

Salveaza automat
a doua proba
céand timpul setat s-a :>
scurs si aga mai departe
pana la ultima proba.
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ﬂ

Memorie

Analiza [V NN IS YN

Model Imprimare Va
nugams;

He

NOTA: Daca, in timpul configurarii testului de etanseitate, a fost selectat modul de imprimare automata, testul de
etanseitate este imprimat automat.

in schimb, daca a fost selectat modul de imprimare manuali (caz exemplificat), la sfarsitul testului de
etanseitate, rezultatele sunt afisate si pot fi salvate si/sau imprimate. in acest caz, procedati dupa cum

urmeaza:

&=

v
Data: 15/01/14 Ora:
10.10
Combustibil: Gaz natural
Altitudine: 0 m
Aer umidificat: 50 %
02 4,27
coz2 9,3%
Model de i an 1,25
s T flue 190,2 °C
N T aer 15,4 °C
Media H y 4
memoriei t AVERT MENT AT 174,8 °c
partiald Imprimare.Va Qs 8,67
Data/ora ns 01,47,
aufo nec 4,97
nt 91,4
co 148 ppm
NO 40 ppm
NOX/NO: 1,03
NOX 41 ppm
CO ambiant 0 ppm
Curent de aer: 0,05 hPa
T exterior: 20 °c
Fum: 3 1 2
Medie n: 2
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15.1 Dispunerea senzorilor

DISPOZITIA SENZORILOR iN INTERIORUL COMPARTIMENTULUI AFISARE GRAFICA A DISPOZITIE!
SENZORILOR *

I I . e Y POZITIE S5

) e
POZITIE S6 e e
<]
° e
Ny @ | POZITIE S3
o e
POZITIA S4 e
-]
e
gg 0, g POZITAS1
[¢]
| —]
POZITIA S2 i !
° [}
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15.2 Tipuri de senzori si pozitionarea relevanta

cob

POZITIE

S3

S4

S5

S6

Cod. AACSE44

Senzor flexibil 02 cu duraté lunga de viata

Senzor flexibil o2
Cod. AACSE15R

Senzor flexibil co+H2
Cod. AACSE12

Senzor flexibil co+H2 gama joasa
Cod. AACSE24

Senzor flexibil CO 100.000 ppm
Cod. AACSE17

Senzor flexibil CO 20.000 ppm
Cod. AACSE18

Senzor flexibil NO
Cod. AACSE10

Senzor flexibil NO gama joasa
Cod. AACSE25

Senzor flexibil No2
Cod. AACSE14

Senzor flexibil No2 gama joasa
Cod. AACSE26

Senzor flexibil so2
Cod. AACSE13

Senzor flexibil so2 1.000 ppm
Cod. AACSET77

Senzor flexibil so2 gama joasa
Cod. AACSE28

Senzor flexibil CxHy
0-5,00% vol. raportat la CH4
Cod. AACSE39

NI ENH ENE BN EN RN RN BN RN BN

NI EN RN E BN R RN R RN N RN RN R BN

NI ENH BN BN EN RN RN BN RN BN

SN N I IO I RN

Nl EN RN BN RN BN

NI RS EN P BN N

Senzor flexibil co2
Cod. AACSE47

&

&

N

&

«

Senzor flexibil H2S
Cod. AACSE35

&

&

N

&

«

Senzor flexibil NH3
Cod. AACSE56

Senzor flexibil CO - H2dublu
Cod. AACSE79

Senzor flexibil H2
Cod. AACSE78

Senzor flexibil CHs
Cod. AACSE73

N EG RN R RN BN

15.3 Durata de viata a senzorilor de gaz

Senzorii de gaz utilizati in acest instrument sunt electrochimici: astfel, atunci cand gazul relativ este detectat, in interiorul acestora are loc o reactie

chimica care genereaza un curent electric.

Curentul electric captat de instrument este apoi convertit in concentratia corespunzatoare de gaz. Durata de viata a senzorului este strans legata de

consumul reactivilor din interiorul acestuia.

Caracteristicile senzorului se diminueaza pe masura ce reactivi se consuma si, atunci cand acestia sunt epuizati complet, senzorul trebuie inlocuit.
Senzorii trebuie recalibrati periodic pentru a asigura precizia masuratorilor: recalibrarea poate fi efectuatd numai de un centru de service SEITRON

autorizat. Tabelul 15.4 ilustreaza caracteristicile inerente fiecarui senzor.

&=
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15.4 Durata de viata a senzorilor de gaz de masa

IDENTIFICARE

cobD GAZ MASURAT DURATA MEDIE DE RECALIBRARE
Senzor flexibil o2 cu durata lunga de 02 48 luni NU este necesars
viata Oxigen
Cod. AACSE44
Senzor flexibil o2 02 &gt;24 luni Nu este necesar
Cod. AACSE15R Oxigen
Senzor flexibil co+H2 co Rosu 48 luni Anual @
Cod. AACSE12 Monoxid de carbon
Senzor flexibil co+H2 gama
joasd co Rosu 48 luni Anual @
Cod. AACSE24 Monoxid de carbon ’
Senzor flexibil CO 100.000 ppm co Violet 48 luni Anual @
Cod. AACSE17 Monoxid de carbon
Senzor fiexibil C0 20.000 ppm Co Albastru 48 luni Anual @
Cod. AACSE18 Monoxid de carbon
Senzor flexibil NO NO Portocaliu 48 luni Anual @
Cod. AACSE10 Oxid de azot
Senzor flexibil NO interval redus NO Portocaliu 48 luni Anual @
Cod. AACSE25 Oxid de azot
Senzor flexibil NO2 NO2 Ab 36 luni Anual @
Cod. AACSE14 Dioxid de azot
Senzor flexibil Noz interval redus NO2 Ab 48 luni Anual @
Cod. AACSE26 Dioxid de azot
Senzor flexibil so2 S02 Verde 36 luni Anual @
Cod. AACSE13 Dioxid de sulf
Senzor flexibil so2 1.000 ppm sO2 36 luni Anual @
Cod. AACSE77 Dioxid de sulf
Senzor flexibil so2 gama joasa S02 Verde 48 luni Anual @
Cod. AACSE28 Dioxid de sulf
Flex-Sensor CxHy
0-5,00% vol. raportat la CH4 CxHy 48 luni Anual @
Hidrocarburi nears
Cod. AACSE39
Senzor flexibil co2 0-50% coz &gt;48 luni Anual @
Cod. AACSE47 Dioxid de carbon
Senzor flexibil H2S H2S 48 Anual @
Cod. AACSE35 Sulfurd de hidrogen
Senzor flexibil NH3 NH3 48 luni Anual @
Cod. AACSE56 Amoniac
co Rosu 48 luni Anual @
Senzor flexibil dublu Monoxid de carbon ’
CO (8000 ppm) - H2 (2000 ppm)
Cod. AACSE79 H Rosu 48 luni Anual @
Hidrogen
Senzor flexibil H2 H2 24 luni Anual @
Cod. AACSE78 Hidrogen
Senzor flexibil CHs CH4 48 luni Anual @
Cod. AACSE73 Metan

Note

( 1 ) Punct colorat pe placa electronica a senzorului.

( 2 ) Standardul UNI 10389-1 prevede calibrarea instrumentului o daté pe an, intr-un laborator autorizat s& elibereze certificate de calibrare.
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15.5 Extensibilitate la 6 senzori
Analizorul de emisii CHEMIST 600 poate fi extins pana la 6 celule.

(]
I 0
Y -]
e e
]
eo e
N ]
o ]
]
e
e
HA
L]
e .

Utilizatorul poate mari numarul de senzori cu usurintd, urmand instructiunile de mai jos:

- Instrumentele extensibile sunt dispuse astfel incat sa accepte pana la maximum 6 celule.

- Identificati, cu ajutorul paragrafului 15.2 .Tipuri de senzori si pozitionarea relevantd”, senzorul (senzorii) care trebuie adaugat (adaugati) la
configuratia existenta (Seitron livreaza toti senzorii din seria FLEX deja precalibrati si gata de utilizare).

- Pentru a instala noii senzori, urmati toti pasii descrisi in paragraful INTRETINERE” din sectiunea ,Inlocuirea senzorilor de gaz”.

INSTRUMENTUL DETECTEAZA AUTOMAT CAND ESTE INSTALAT SAU INLATURAT UN SENSOR SUPLIMENTAR.
ECRANUL ,,CONFIGURARE SENSORI” PERMITE ACCEPTAREA NOII CONFIGURATII PROPUSE SAU IGNORAREA
MODIFICARII DETECTATE.

IN ACEST ECRAN SUNT AFISATE, PENTRU FIECARE POZITIE, URMATOARELE MESAJELE:

EXEMPLU DE SENZOR ,,NO” IN POZITIA 3 INLOCUIT CU UN SENZOR ,,NO2”: No—-N02 A FOST DETECTAT UN
SENZOR DIFERIT DE CEL ANTERIOR.

EXEMPLU DE SENZOR NOU INSTALAT iN POZITIA 4 (ANTERIOR INEXISTENT): SO2—>0  AFOST DETECTAT UN
SENZOR NOU.
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15.6 Senzor CxHy pentru méasurarea hidrocarburilor nears

Hidrocarburile nearse sunt substante chimice produse de arderea incompleta a moleculelor (hidrocarburilor) formate din carbon si hidrogen.

Acestea sunt denumite de obicei HC sau (mai bine) CxHy: cand se completeaza cu valorile reale ale numarului de atomi de C si H, se defineste cu
exactitate tipul real de combustibil. In cazul metanului, de exemplu, formula corectd este CH4. In tabelul urmator este prezentata sensibilitatea
ncrucisata a senzorului CxHy cand este expus la combustibili diferiti de metan (CH4), considerat ca fiind 1,00.

GAZ / VAPORI RASPUNS RELATIV REGLAJ CASTIG
(in raport cu metanul)
Etanol 0 1
Iso-butan 0,6 1,67
Metan 1,00 1,00
Metanol 1,00 1,00
n-Butan 0,60 1,67
n-heptan 0,45 2,22
n-hexan 0,50 2,00
Propan 0,70 1,43
Exemplu de calcul:
Tipul gazului: izobutan
Raspuns relativ: 0,6
Ajustarea castigului: 1,6
Valoarea citita (referitoare la metan): 1,34

Valoare= a valorii citite x ajustarea castigului
Exemplu: 1,34 x1,67 =224

AVERTISMENT
Gazele care contin compusi acizi sau siliconici (HMDS) pot deteriora ireversibil senzorul.

15.6.1 Instalarea senzorului CxHy

Cand CxHy (pozitia S1 - S6) este montat in instrument, este obligatoriu sa configurati autozero setandu-l la 180 de secunde, pentru a permite
preincalzirea corespunzatoare a senzorului.

Durata de viata a bateriei instrumentului, odata ce CxHy este instalat, este de 10 ore, cu conditia sa nu se efectueze imprimari.

Configurare—Analiza—Autozero (A SE VEDEA SECTIUNEA 10.2.6)
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15.7 COssenzor pentru masurarea dioxidului de carbon in procesele de ardere

Dioxidul de carbon (CO2 ) este rezultatul arderii unui compus organic in prezenta unei cantitati de oxigen suficiente pentru a completa oxidarea
acestuia. In natura, este produs si de bacteriile aerobe in timpul procesului de fermentatie alcoolica si este un produs secundar al respiratiei.

Multe procese de combustie sunt definite ca ,combustie mixta” si, prin urmare, este dificil sa se calculeze cantitatea de CO2 produsa. Pentru a evita
acest inconvenient, singura modalitate de a cunoaste cantitatea de CO2 produsa intr-un proces de combustie cu ,combustie mixta” este masurarea
CO2 cu senzori NDIR speciali.

15.71 Instalarea senzorului de CO,

Cand CO2 (pozitia S1 - S6) este montat in CHEMIST 600, este obligatoriu sa configurati autozero setandu-l la 60 de secunde, pentru a permite
preincalzirea corespunzatoare a senzorului.

Configurare—Analiza—Autozero (A SE VEDEA SECTIUNEA 10.2.6) H_)‘
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15.8 Senzor NH; pentru masurarea gazului amoniac in procesele de ardere
Acest senzor masoara prezenta amoniacului (NHs ) in gazele de ardere si, deoarece acest gaz este usor solubil in Hz O, sunt necesare unele
precautii; masurarea trebuie efectuata:

- Pentru perioade scurte de timp (1-2 ore).

- Utilizand numai sonda de prelevare a gazelor de ardere (furnizata) cu filtrul din otel sinterizat (se achizitioneaza separat) montat pe varf, care este
adecvat pentru efectuarea acestei masuratori; alternativ, utilizand sonda de prelevare a gazelor de ardere pentru motoare industriale (produs iesit
din fabricatie), deoarece are filtrul din otel sinterizat pe varf. Acest filtru creeaza o ,prefiltrare” uscata pentru a retine umiditatea care anuleaza
efectiv continutul de NH(3) prezent in fum, facandu-l nemasurabil.

Filtrul introdus in interiorul cosului de fum este incalzit de fum si mentinut cald; gazul care trece prin filtru nu formeaza condens si permite astfel o
masurare precisa a amoniacului. Filtrul introdus in cosul de fum se numeste | filtru fierbinte”.

- Este necesar sa inlocuiti filtrele de hartie de pe cele doua capcane anticondens externe instrumentului cu doua filtre HDPE (vandute separat), care
retin particulele de praf, dar nu si umiditatea reziduala si, prin urmare, amoniacul.
Daca procesul nu este deosebit de murdar, este posibila efectuarea masuratorii numai cu filtrul din otel inoxidabil montat pe varf,
indepartand cele doua filtre de pe capcanele anticondens, ceea ce creste timpul de analiza la 4 ore consecutive.

AVERTISMENT

Senzorul NHs este sensibil la alte gaze numite gaze interferente:

H2S &gt;10 ppm

SO2 &gt;10 ppm

NO &gt;10 ppm

Daca in timpul analizei influenta gazelor interferente prezente este mai mare decéat valoarea indicata, compensarea se efectueaza numai
daca senzorii corespunzatori sunt instalati pe instrument.

Pentru montarea filtrului din otel sinterizat (cod AAFS02) pe varful sondei, consultati instructiunile furnizate impreuna cu filtrul.

UTILIZATI NUMAI CU FILTRUL DIN OTEL SINTERAT MONTAT PE VARFUL SONDEI DE ESANTIONARE A FUMULUI SI
CARTRUSUL FILTRAT DIN HDPE DIN CAPCANA DE APA.
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16.1 intretinere
Acest instrument a fost proiectat i fabricat utilizand componente de cea mai bun3 calitate. Intretinerea corespunzétoare si sistematica va preveni aparitia defectiunilor
si va creste durata de viata a instrumentului.
Instructiunile generale de utilizare a analizorului includ urmatoarele:
i Nu expuneti instrumentul la socuri termice puternice Tnainte de utilizare. Daca se intdmpla acest lucru, asteptati ca temperatura sa revina la
valorile normale de functionare.
i Nu extrageti probe de gaze de ardere direct, fara a utiliza un filtru de particule/apa.
i Nu depasiti pragurile de suprasarcina ale senzorului.

. Cand analiza este finalizata, deconectati separatorul de apa si furtunurile si Iasati analizorul sa se purjeze cu aer curat timp de cel putin 5-10
minute sau pana cand parametrii afisati revin la valorile initiale din aer.

. Curatati unitatea de filtrare atunci cand este necesar, inlocuind filtrul de particule si sufland aer prin furtunul sondei de esantionare pentru a
elimina orice condens care s-ar fi putut forma.

Nu curatati instrumentul cu detergenti abrazivi, diluanti sau alti detergenti similari.

16.2 intretinere preventiva

Cel putin o data pe an, trimiteti instrumentul la un CENTRU DE SERVICE pentru recalibrarea analizorului si verificarea intretinerii. Personalul
SEITRON, cu inalta calificare, va sta intotdeauna la dispozitie si va va furniza toate detaliile necesare privind vanzarea, aspectele tehnice, aplicarea si
intretinerea.

Centrul de service va va returna intotdeauna instrumentul ca nou si in cel mai scurt timp posibil. Calibrarea se efectueaza utilizand gaze si instrumente
comparabile cu specimenele nationale si internationale. Revizia anuald este insotita de un certificat de calibrare specific, care garanteaza performanta
perfecta a instrumentului, conform cerintelor UNI 10389-1, fiind indispensabil pentru utilizatorii care doresc s& mentina statutul ISO 9000.

16.3 Curatarea sondei de esantionare

Dupa utilizarea sondei de proba, curatati-o temeinic conform instructiunilor de mai jos inainte de a o repune in cutie:

» Deconectati sonda de proba de la instrument si de la separatorul de apa (Fig. a-b), apoi suflati un jet de aer curat in furtunul sondei (consultati Fig. b)
pentru a indeparta orice condens rezidual care s-ar fi putut forma in interior.

/
@ \
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lE Furtun de curétare

Fig. b
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16.4 intretinerea separatorului de apa / unitatii de filtrare
Pentru a scoate separatorul de apa, rotiti capacul si decuplati corpul suportului filtrului; scoateti cupa interna si inlocuiti filtrul (vezi figura din lateral).
Curatati toate piesele filtrului numai cu apa, uscati componentele si reasamblati filtrul.

<=

| I —

16.5 inlocuirea filtrului de particule
Daca filtrul este umed sau prezinta fisuri sau acumulari semnificative de praf/cenuséa/particule, in special pe suprafata interioara (vezi exemplul
alaturat), acesta trebuie inlocuit imediat. n acest fel, fluxul de gaz nu este obstructionat.

Filtru de particule innegrit

| B e
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16.6 inlocuirea senzorilor de gaz
Senzorii de gaz ai instrumentului trebuie inlocuiti periodic (vezi tabelul urmator) cu senzori noi sau recalibrati.

Utilizatorul poate efectua cu usurinta aceasta operatiune de inlocuire conform instructiunilor urmatoare.

Accesul la senzori in pozitiile S1 - S2 - §3 - 84

e Scoateti capacul pentru a avea acces la compartimentul senzorului.

Desfaceti cele doua suruburi de fixare de pe capacul
compartimentului senzorului.

Acces la senzori in pozitiile S5 - S6

o Scoateti capacul compartimentului bateriei. e Scoateti acum bateria si scoateti conectorul.
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o Desurubati suruburile de fixare ale bazei instrumentului si scoateti baza.
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e Localizati senzorul care trebuie inlocuit; iatd un exemplu de senzor conectat care trebuie inlocuit.

o Deconectati senzorul care trebuie inlocuit; iatd un exemplu de senzor deconectat care trebuie inlocuit.
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e Senzorul este conectat prin baioneta la soclu; rotiti-l in sens invers acelor de ceasornic pentru a-l scoate. latd un exemplu de senzor rotit.

in timp ce rotiti senzorul, aveti grija si nu exercitati nicio presiune asupra plicii cu circuit imprimat montate in
partea superioara a senzorului: exercitati presiune numai asupra corpului din plastic.
y AR\

©
©

©
®

Dupa rotirea senzorului, trageti-l in sus; iaté un exemplu de compartiment al senzorului cu senzorul indepartat.

o —

©

©
@

\

Montati din nou senzorul, avand grija ca conexiunea electrica sa fie orientata spre exteriorul instrumentului, nu spre interior (a se vedea punctul 5).
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o Rotiti senzorul in sensul acelor de ceasornic pana cand auziti un clic (vezi punctul 4).

exercitati presiune numai asupra corpului din plastic.

' in timp ce rotiti senzorul, aveti grija sa nu exercitati nicio presiune asupra circuitului imprimat de deasupra:

yARTAN

e Reconectati senzorul (vezi punctul 3).

@ Pentru a inchide instrumentul, inversati in mod logic procedura descrisa in sectiunea ,,Acces la senzori in pozitiile $1 - S2 - S3 - §4” sau

»Acces la senzori in pozitiile S5 - S6”.

Porniti instrumentul pentru a verifica daca noul senzor functioneaza corect prin meniul ,Depanare senzori”.

Este normal ca un senzor nou instalat sa afiseze o ,eroare curentd”: este necesar sa asteptati putin, pentru ca polarizarea senzorului sa se

stabilizeze.

Tabelul de mai jos indica timpul minim de stabilizare pentru fiecare senzor.

CcOoD GAZ MASURAT TIMP DE STABILIZARE
Senzor flexibil 02 cu durata lunga de viata 02 2 ore
Cod. AACSE44 Oxigen
Senzor flexibil o2 o2 2 ore
Cod. AACSE15R Oxigen
Senzor flexibil co+H2 CcO 2 ore
Cod. AACSE12 Monoxid de carbon
Senzor flexibil co+H2 gama joasa CcO 2 ore
Cod. AACSE24 Monoxid de carbon
Senzor flexibil CO 100.000 ppm CcO 2 ore
Cod. AACSE17 Monoxid de carbon
Senzor flexibil CO 20.000 ppm CcO 2 ore
Cod. AACSE18 Monoxid de carbon
Senzor flexibil NO NO 24 ore
Cod. AACSE10 Oxid de azot
Senzor flexibil NO gama joasa NO 24 ore
Cod. AACSE25 Oxid de azot
Senzor flexibil NO2 NO2 2 ore
Cod. AACSE14 Dioxid de azot
Senzor flexibil No2 gama joasa NO2 2 ore
Cod. AACSE26 Dioxid de azot
Senzor flexibil so2 sO2 2 ore
Cod. AACSE13 Dioxid de sulf
Senzor flexibil so2 1.000 ppm sO2 2 ore
Cod. AACSE77 Dioxid de sulf
Flex-Sensor so2 gama joasa S02 2 ore
Cod. AACSE28 Dioxid de sulf
Senzor FLEX CxHy
0-5,00% vol. raportat la CH4 CxHy 112 0ra
Cod. AACSE39 Hidrocarburi nears
Senzor flexibil co2 0 .. 50% vol. co2 2 ore
Cod. AACSE47 Dioxid de carbon
Senzor flexibil H2S 500 ppm H2S 2 ore
Cod. AACSE35 Sulfura de hidrogen
Senzor flexibil NH3 500 ppm NH3 24 ore
Cod. AACSE56 Amoniac
Senzor flexibil cH4 0 .. 100% vol. CH4 24 ore
Cod. AACSE73 Metan
Senzor flexibil H2 40000 ppm H2 2 ore
Cod. AACSE78 Hidrogen
co 2 ore
Flex-Sensor Dual CO 8000 ppm - H2 2000 ppm Monoxid de carbon
Cod. AACSE79 H 2 ore
Hidrogen
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16.7 inlocuirea bateriei
Urmati aceste instructiuni pentru a inlocui acumulatorul: Scoateti

o capacul compartimentului acumulatorului. e Scoateti bateria.

e Scoateti conectorul bateriei si inlocuiti bateria cu una noud, urmand procedura inversa descrisa mai sus.

Conectorul
bateriei
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16.8 inlocuirea hartiei din imprimanta
Urmati aceste instructiuni pentru a schimba rola de hértie din imprimanta.

o Ridicati placa Iucioasd, indicaté de sigeat. e Ridicati complet intregul bloc al capacului.

e Introduceti rola de héartie de imprimare asa cum se araté in figurile urmatoare.

Tnchide;i ntregul bloc al capacului imprimantei, apasand usor In acest moment, imprimanta poate fi utilizata. Consultati
pentru a-l fixa pe dispozitiv. parametrul ,Imprimare”.
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16.9 Actualizare firmware
Producatorul lanseaza periodic actualizari de firmware ale instrumentului pentru a corecta erori inevitabile, pentru a imbunatati performanta
instrumentului sau pentru a adauga functii noi.

Aceasta actualizare poate fi efectuata de utilizator urmand instructiunile simple de mai jos.

AVERTISMENT

Deoarece actualizarea firmware-ului poate implica o organizare diferita a datelor stocate in memoria instrumentului, pastrarea datelor de
analiza existente in instrument nu este garantata. Prin urmare, este obligatoriu sa transferati analizele de pe instrument pe PC inainte de
procedura de actualizare a firmware-ului.

in plus, din aceleasi motive, este absolut obligatoriu ca instrumentul software de gestionare instalat pe PC sa fie actualizat la o versiune
compatibila cu versiunea firmware instalata pe instrument.

Instructiuni pentru actualizarea analizorului de combustie cu un nou firmware:

—_

Conectati-va la site-ul web www.seitron.it si descarcati fisierul firmware disponibil in sectiunea ,analizoare de combustie”. Acest fisier este intr-o
versiune comprimata .zip.

Decomprimati fisierul pentru a obtine continutul fisierului .zip (extensie .srec)
Conectati analizorul la PC prin cablul USB

Tineti apasate cele trei butoane rosii de pe analizor timp de cel putin 10 secunde
Eliberati numai butonul de pornire/oprire

Analizorul va fi recunoscut de sistemul de operare ca un dispozitiv portabil
Eliberati cele doua butoane ramase

Copiati fisierul firmware (extensie .srec) in directorul analizorului

COoNOORWN

Asteptati pana la finalizarea operatiunii de copiere a fisierului
10. Directorul de copiere a fisierului se va inchide si analizorul va reporni
11. Analizorul este acum actualizat, poate fi oprit si poate fi deconectat de la PC
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17.1 Ghid de depanare

SIMPTOM

CAUZE PROBABILE SI SOLUTII

Instrumentul nu functioneaza deloc. Cand se apasa butonul On/Off,
instrumentul nu porneste.

a. Tineti apasat butonul On/Off timp de cel putin 2 secunde.

b. Bateria este descarcatd; conectati incarcatorul de baterii la
instrument.

C. Bateria nu este conectatd la instrument; scoateti capacul din
compartimentul bateriei si conectati conectorul bateriei la priza de pe
placa de circuit imprimat.

d. Instrumentul este defect: trimiteti-l la un centru de service.

D d este gol in interior.

Simbolul bateriei d

Bateriile sunt descarcate. Instrumentul va raméne pornit cateva minute,
dupé care se va opri; conectati incarcatorul de baterii.

Dupa finalizarea calibrarii automate, apare ecranul de diagnosticare a
senzorului si afiseaza o eroare pentru una sau mai multe celule.

a. Calibrarea automata a avut loc in timp ce se prelevau probe de gaze
de ardere.

b. senzorul Oqeste defect, nu este conectat corect sau nu este conectat

deloc. Verificati punctele de mai sus, consultand si sectiunile 10.6.2 -
10.7.1-15.0.
C. Senzorului nu i s-a acordat timpul necesar pentru reglare sau

instrumentul a fost ldsat cu bateria descarcatd pentru o perioada prea
lunga.

Pe ecranul de presiune/tiraj este afisata o eroare a senzorului de presiune.

Exista o problema de calibrare. Trimiteti instrumentul la un centru de service.

Ecranul de analiza afiseaza o eroare de temperatura a gazelor de ardere (Tf).

d. Termocuplul nu este conectat; conectati termocuplul la analizor.

b. Senzorul afost expus la temperaturi mai mari sau mai mici decat
intervalul sdu de temperatura de functionare.

C. Termocuplul este defect. Trimiteti sonda completé la un centru de
service.

Pe ecranul de analiza apare urmatorul simbol ,, ------ .

Instrumentul nu poate calcula o valoare numerica pe baza analizei gazelor
de ardere efectuate. Simbolul -

---” sunt inlocuite cu numere atunci cand analizorul detecteaza date de
ardere valide.

,Max. Lim.” sau ,Min. Lim” apare pe ecranul de analiza.

Senzorul relativ detecteaza o valoare care depaseste domeniul de
masurare al analizorului. ,Max. Lim” sau ,Min. Lim.” sunt Tnlocuite cu
numere atunci cand instrumentul indica valori care se incadreaza in
domeniul de masurare.

Pompa de esantionare suna ca si cum ar functiona lent, tinde sa se
opreasca sau hici macar nu pomeste.

a. Fluxul de proba este obstructionat. Verificati daca filtrul de apa este
curat si daca nu este complet ud. Verificati, de asemenea, daca furtunul
conectat la sonda nu este strivit.

b. Fluxul de admisie a probei este obstructionat. Verificati daca filtrul de
particule este curat.

C. Pompa nu este conectata corespunzator. Scoateti clapeta din spate si
verificati daca conectorul electric al pompei este conectat la placa de
circuit imprimat.

d. Pompa este defecta. Tnlocuigi unitatea de pompare.

e. E}a este dezactivatd. A fost apdsatad combinatia deta s te

a fost apasata. Pentru a reactiva pompa, opriti instrumentul si apoi
porniti- din nou.
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Ghid de depanare
SIMPTOM CAUZE PROBABILE SI SOLUTII

lluminarea din spate a afisajului nu este aprinsa. LED-urile de iluminare din spate sunt defecte. Contactati cel mai apropiat
centru de service pentru a inlocui afisajul.

Durata de functionare a bateriei este mai mica de 9 ore. a. Capacitatea bateriei este limitata de temperaturile scazute. Pentru a
prelungi durata de viatd a bateriei, se recomanda depozitarea
instrumentului la temperaturi mai ridicate.

b. Bateria este veche. Capacitatea bateriei tinde sa scada odata cu
fnaintarea in varstd. Dacad durata de viatéa a bateriei a devenit
inacceptabild, inlocuiti bateria:

Valorile afisate pe ecranul de analiza nu sunt fiabile. a. Senzorul/senzorii este/sunt defect(i). Verificati daca senzorii sunt
instalati corect accesand meniul de diagnosticare a senzorilor.

b. Conexiunea sondei de esantionare prezinta o scurgere. Verificati
toate imbinarile si starea furtunului.

C. Pompa este defecta. Tnlocuit,i unitatea de pompare.

d. Instrumentul este defect: trimiteti-I la un centru de service pentru
reparatii.

€. Analizorul trebuie recalibrat.

Tn timpul testului de etanseitate se semnaleaza o ,eroare a senzorului”. Verificati daca furtunul este conectat corect la intrarea de presiune
pozitiva.
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18.1 Piese de schimb

CcOoD DESCRIERE

AAPBO01 Baterie Li-lon 7,2V 2,4 Ah

AARC10 Role de hartie termica din poliester, indelebile, pentru imprimanta, h=57 mm, diametru=35 mm
AACADX005 Senzor fals

AACSE44 Senzor FLEX-02, durata lungé de viatd, precalibrat si interschimbabil

AACSE15R Senzor FLEX 02, precalibrat si interschimbabil

AACSE12 Senzor FLEX co+H2, precalibrat si interschimbabil

AACSE10 Senzor FLEX NO/NOx, precalibrat si interschimbabil

AACSE14 Senzor FLEX NO2, precalibrat si interschimbabil

AACSE13 Senzor FLEX s02, precalibrat si interschimbabil

AACSE17 Senzor FLEX CO 100.000 ppm, precalibrat si interschimbabil

AACSE18 Senzor FLEX CO 20.000 ppm, precalibrat si interschimbabil

AACSE39 Senzor FLEX CxHy pentru CH4, precalibrat si interschimbabil

AACSE24 Senzor FLEX co+H2 cu gamé redusd, precalibrat si interschimbabil

AACSE25 Senzor FLEX NO gama joas3, precalibrat si interschimbabil

AACSE26 Senzor FLEX NO2 gama joasa, precalibrat si interschimbabil

AACSE28 Senzor FLEX S0O2 gamé joasa, precalibrat si interschimbabil

AACSE47 Senzor FLEX co2 0-50% v/v, precalibrat si interschimbabil

AACSE35 Senzor FLEX H2S, precalibrat si interschimbabil

AACSES56 Senzor FLEX Hs3 0-500 ppm, precalibrat si interschimbabil

AACSET77 Senzor FLEX-Sensor so2 conform cu J57-2017, precalibrat si interschimbabil
AACSET9 Flex-Sensor Dual CO (8000 ppm) - H2 (2000 ppm), precalibrat si interschimbabil
AACSE73 Flex-Sensor CH4 0 .. 100% vol, precalibrat si interschimbabil

AACSET78 Senzor flexibil H2 (40000 ppm), precalibrat si interschimbabil
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18.2 Accesorii

CcOoD DESCRIERE
AAALO05 100-240 V~/12 VCC 2A priza de alimentare cu cablu de 2 m
AASI01 Sifon italian
AACA02 Alimentare cu adaptor pentru masina
AACRO07 Carcasa rigida din plastic
AAZNO1 Rucsac
AACCTO1 Carcasa cu curea de umar
AACDP02 Deprimometru pentru testul de tiraj
AACSO001 Sonda pentru masurarea curentului de ionizare
AASA08 Sonda pentru temperatura aerului de 200 mm (lungime cablu 2 m)
AASF61A Sonda de gaz de 180 mm, interval de temperatura extins pana la 1100 °C, cu cablude 3 m
AASF51A Sonda pentru gaze de 180 mm, interval de temperatura extins panala 1100 °C, cu cablude 2 m
AASF62A Sonda pentru gaze de 300 mm, interval de temperatura extins pana la 1100 °C, cu cablude 3 m
AASF52A Sondé de gaz 300 mm, interval de temperatura extins pana la 1100 °C, cu cablu de 2 m
AASF65A Sonda pentru gaze de 750 mm, interval de temperatura extins pana la 1100 °C, cu cablude 3 m
AASF66A Sonda pentru gaze de 1000 mm, interval de temperatura extins pana la 1100 °C, cu cablu de 3 m
AASLO5A Sonda flexibila pentru gaze de 300 mm, interval de temperatura extins pana la 130 °C, cu cablude 2 m
AASX01 Sonda de prelevare a gazelor pentru CO mediu, 300 mm cu cablu de 2 m
AASX02 Sonda pentru motoare industriale, 400 mm cu cablude 3 m
AASPO1 Ecran de protectie pentru sonda de prelevare a gazelor
AACTAO03 Ansamblu filtru pentru particule/apa
AACTAO3A Ansamblu filtru de particule/apa cu teava din otel si conector
AACEX02S Cablu de extensie de 3 m pentru sonda de prelevare a gazelor
AASMO06 Capac de protectie din cauciuc.
Tub Pitot in forma de ,L” (fara termocuplu Tc-K): lungime 300 mm - diametru exterior 6 mm. Livrat cu doua tuburi din silicon cu
AATTO1 lungimea de 2 metri.
Tub Pitot in forma de ,L” (fara termocuplu Tc-K): lungime 800 mm - diametru exterior 6 mm. Livrat cu doua tuburi din silicon cu
AATT02 lungimea de 2 metri.
AACKPO1 Kit pentru presiune diferentiala.
AAKTO04 Kit pentru testarea etanseitatii.
AAPMO02 Kit pompa manuald pentru masurarea fumului.
AASWO08 Kit software de configurare (+ cablu USB pentru PC).
AAUA01 Cablu adaptor USB-A / USB-B.
AASCO01 Sonda CO ambientala.
AATBO1 Capac pentru linia de masurare a presiunii sondei de prelevare a gazelor de ardere.
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18.3 Centre de service

Sediu

Seitron S.p.A.
Via del Commercio, 9/11 36065
Mussolente (VI)

Tel.: +39.0424.567842
Fax: +39.0424.567849
E-mail:info@seitron.it
http://www.seitron.it

Servicii pentru nord-vestul Italiei

Seitron S.p.A.

Via Leonardo da Vinci, 1 20090
Segrate (Ml)

Tel.: +39.02.83647671

Fax: +39.02.83647671
E-mail:service.milano@seitron.it
http://www.seitron.it
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Gestionarea datelor cu aplicatia ,,SEITRON SMART ANALYSIS APP”

Descarcati toate datele de analiza pe
ecran.

10160% W1 16:43 UL @5 10199% W 08:32 3TA il 3 @ 10199% W 08:32

SCAN SCAN

Oper. Operatore 1 Jack whits
ack white

NOTE (OPTIONAL) NOTE (OPTIONAL)
Serial: 1002

DATELE OBTINUTE SUNT
SALVATE IN MEMORIA
INSTRUMENTULUL

Date: 17/09/18 ADDITIONAL TEXT ADDITIONAL TEXT
Time: 15:43

Fuel: Natural gas

Altitude: 0 m

R.H. air: 50 %

T flue
Tair29.2°C
02208 %
CO201%
CO 0 ppm
Ref.023.0 %

€O ref 0 ppm

=

Setéri aplicatie.

w5 (1955 .. 03:3:
SETTINGS
Default email recipient > b-o--- p Introduceti o adresa de e-mail implicita.
Separation font (CSV files) > beooo > Selectati modul de separare a datelor: virgula (,) sau punct si virgula (;).

Aceasta setare este utila daca este necesar sa importati fisierul csv intr-o foaie electronica, cum ar fi Excel

Seitron Informations > ------- sau GOOg|e Drive.

Vizualizati versiunea aplicatiei si contactele Seitron.
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REGISTER
[[] selectanl
07/06/2018
Jack white
SHARE

@ 10199% W 08:33

[i]

Jack White

Oper.: Operatore 1

Chemist 503 B

Serial: 1002

Date:

Time: 15:43

Fuel: Natural gas
Altitude: 0 m

R.H. air: 50 %

T flue
Tair29.2°C
02208 %

CO20.1%

10159% M 16:49

’

L <> Lol

SHARE

Chimist 600

Numar de serie 1
Data 15/12/2017

Ora 12
Combustibil Gaze naturald
Altitudine a
Umiditatea aerului g

02 15,1%
CcoO 23ppm
CcO 2,9%

T fum 19°C
T aer 27°C
ns 90,q

NO 0,000dmV
CO-SEN 258,27qmV
02 1.131.867mV
| sen 0,00quA

| sen 0,00quA

| sen 100,34quA
Taz 22,8°C
AT 73,4°C
Qs 10%
An 4,01
Exces de aer 4,01

ne 0,0%

nt 90,0%
Qs (PCS) 10%
Qt (PCS) 10%

ns (PCS) 90%
nc (PCS) 0%

nt (PCS) 90%
NO Jppm
NOx Jppm
CO (0,0%) OJppm
NO (0,0%) OJppm
NOx (0,0%) Jppm
Tragere 4Pa

€ P

>

Typology

Attached file

Formatted text

Format

csv

P

XML

PDF

Introduceti o adresa de e-mail daca

este diferitd de cea implicita.

Se lectati unul
mo duri de partajare a datelor.

Selectati formatul fisierului pe care

doriti sa 1l partajati.

Selectati aplicatia pe care doriti sa o

utilizati pentru trimitere.

r EXM
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Exemplu de raport de analiza totala.

COMPANY Ltd. ns 89,9
Park Road, 9 Tel.02/12345678 Analizd: 1 nc 0,0

04/03/16 10.00
Oper.: John Smith Semn.: 703/ nt 89,9

Cco 23 ppm

Testare conform UNI 02 NO 14 ppm
10389-1 co NOX 15 ppm
L. 10/1991 $i s.m.i. D.Lgs. Ref . Y
192/2005 $i s.m.i. Arn et. oz 0%

T co$ de fum CO ref 92 ppm
Chimist 600 X T aer Ref. oz: 0,0/
Seria: 999989 AT NO ref 56 ppm

s Ref. o2: 0,0
Memorie: 01 Analiza: ns Ref. wnox: 60 ppm
Medie Data: 04/04/14 Ora: nc Proiect 4 pa
10.30

nt T ext. 10,0 °cC

Combustibil: Gaz natural
Altitudine: 0 m

Umiditate relativa a aerului: 50

o
]

15,7
2,9 ppm
4,0
100,6° C
27,0 °cC
73,6
10,0
90,0
0,0

Ref. oz2: 90,0
’

CO ref Ref.

02:
Fara

referintd

Ref. o2:
Nox ref.:

23 ppm
14 ppm
15 ppm

0,0

92 ppm

Cco

NO

NOX

Ref. oz2:
CO ref
Ref. o2:
NO ref
Ref. oz2:
Nox ref.:
Tiraj

T ext.

Analiza: 2

04/03/16 10.15

AT
Qs
ns
nc

Proiect
0,0
T ext.

nt
56 ppm Co
0,0 NO
60 ppm NOX
4,5 Pa Ref. o02:
°c CO ref
Ref. o2:
NO ref
Ref. oz2:
Nox ref.:
Curent
T ext.

Analiza: 3
04/03/16

02
co2 15,7

A,n 2,97
T flue T 4,01
aer AT

QoS

100,8° C
27,0 °C
73,8 °C

10,1
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Exemplu de raport complet de analiza.

COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Operator: John Smith

Semndturd:

Testare conform UNI
10389-1

L. 10/1991 $i s.m.i. D.Lgs.
192/2005 si s.m.i.

Chimist 600 X
Seria: 999989

Memorie: 01 Analiza:
Medie Data: 04/04/14 Ora:
10.30

Combustibil: Gaz natural
Altitudine: 0 m

Aer umidificat: 50 %

Ref. oz2:
Fard ref
Ref. oz2:
Nox ref.:
Proiect
T ext.

189

Exemplu de imprimare partiala pe hartie.

Data: 04/04/14 Ora:
10.15

Combustibil: Gaz natural
Altitudine: 0 m

Umiditate relativa a aerului: 50

o
S

15,7
2,9 ppm
4,0
95,4 °C
26,9 °C
68,5
9,3
90, 77.
0,0
90,7
23
13
14
Ref. o2: 0 y
CO ref
Ref. o2:
FARA referintd
Ref. o2:
nox ref.:
Fum
T ext.

Fum:

Numdr mediu:

Exemplu de imprimare a documentului preliminar.

COMPANY Ltd.
Park Road, 9
Tel.

Operator: John Smith

Semn. :

Chimist 600 X
Seria: 999989
Memorie: 01

Data: 04/04/14 Ora:
10.30

Proiect
T ext.

K600000000SE 044533 280125
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COMPANY Ltd.

Park Road, 9 %?n@?if%%mg

Operator: John Smith

Semndturd:

Testare conform
standardul UNI 11137: 2019
Metoda indirecta

Chimist 600 X
Seria: 999989
Memorie: 01

Data: 03/04/20 Ora:
10.30

Durata stabilizdrii: 1 min
Durata testului: 1 min

Combustibil: GPL Gaz de
testare: Aer Instalatie:
int

25,0 a3
10,05 hPa
10,03 hPa
-0,02 hPa
0,0 dm3/h
0,0 dm3/h

Rezultat: conform

Nota:

Exemplu de CO ambiant Tiparire pe hartie.
COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Operator: John Smith

Semndturd:

Chimist 600 X
Seria: 999989
Memorie: 01

Data: 04/04/14 Ora:

10.30

190

Exemplu de imprimare pe hartie a raportului privind testul

de etanseitate la fum.

COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Operator: John Smith

Semndtura:

Chimist 600 X
Serial: 999989
Memorie: 01

Data: 04/04/14 Ora:
10.30

Combustibil: Motorina

Fum:
Numdr mediu:

Exemplu de imprimare Velocity Paper.
COMPANY Ltd.
Park Road, 9 Tel.02/12345678

Operator: John Smith

Semndturd:

Chimist 600 X
Seria: 999989
Memorie: 01

Data: 04/04/14 Ora:
10.30

Gaz: Aer

vV aer 9,11 km/h

Densitate /3
Altitudine 1,199 xs
T aer 0 ft

K Pitot 25,3 °C
0,980
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Coeficientii combustibililor si formule
Urmatorul tabel, derivat din standardul UNI 10389-1, enumera coeficientii combustibililor memorizati, utilizati pentru calcularea pierderilor si a
randamentelor.

Coeficienti pentru calcularea eficientei combustiei
Combustibil Al A B cozt PCI PCS M aer MH20 V gaz uscat
( (KJ/Kg) (KJ/Kg) (kglkg) (k/kg) (m? IKg)
Gaz natural 0,660 0,380 0,0100 11,70 50 55 17,17 2,250 11,94
Propan 0,630 0,420 0,0080 13,90 45950 49950 15,61 1,638 11,11
GPL 0,630 0,420 0,0080 13,90 45730 49650 15,52 1,602 11,03
Butan 0,630 0,420 0,0080 13,90 45360 49150 15,38 1,548 10,99
Motorina 0,680 0,500 0,0070 15,10 4270 45500 14,22 1,143 10,34
Pacura 0,680 0,520 0,0070 15,70 41300 43720 13,73 0,990 10,06
Aer propan 0,682 0,447 0,0069 13,76 28250 30700 9,13 0,999 6,77
Biogaz 0,719 0,576 0,0086 16,81 1920 21250 6,38 0,840 5,82
Pellets (8% RH) 0,740 0,670 0,0071 19,01 181 19750 6,02 0,660 4,58
Lemn (20% RH) 0,761 0,686 0,0089 18,9 15450 17170 5,27 0,700 4,01
Lemn cioplit 0,8020 0,785 0,0108 20,56 1195 13565 4,20 0,660 3,25
Carbune 0,7620 0,691 0,0023 19,06 3140 32300 10,70 0,370 8,14
CO Gaz rezidual 0,775 1,164 0,0012 31,55 8610 8735 2,21 0,051 2,14
Samburi de masline 0,749 0,689 0,0065 19,33 187 20309 6,290 0,626 47
Coja de orez - Basmat 0,777 0,768 0,007 20,738 12558 13633 4,065 0,440 3.152
B20 0,701 0,518 0,005 15,52 41806 44620 14,04 1,152 13,89
Gaz de digestie 0,695 0,352 0,0085 10,65 21303 23644 6,93 0,905 7,02

Detalii privind coeficientii combustibililor:

* CO2t: Valoarea COzgenerata prin ardere in conditii stoichiometrice, adica fara exces de oxigen si, prin urmare, maxima.

+ A1, A2, B: Varugam sa consultati si formulele Siegert din standardul european EN50379-1 (mai jos).
A1 este parametrul din formula Siegert atunci cand este disponibild masurarea O2. A2 se utilizeaza atunci cand
este disponibila masurarea COz.

Nota: - Va rugam sa luati in considerare faptul ca, in SUA, parametrul A1 este, de obicei, identic cu parametrul ,european” A1, DAR
Tmpartit la 2.
- Pentru Germania, coeficientii A1 si A2 sunt inversati.

Pierderile de caldura din gazele de ardere sunt calculate pe baza continutului de oxigen masurat, conform relatiei:

A1 21
qa=(ta -tL) x —a—— *+ B

Pierderile de caldura din gazele de ardere se calculeaza pe baza continutului de dioxid de carbon masurat, conform relatiei:

A2
qa=(ta -tL) x —eo— * B

Indicele de aer se calculeaza cu formula:

A=21/(21-02 ),unde Oz este concentratia reziduala de oxigen din fumul de ardere. Excesul de aer se calculeaza cu

formula:

e=(A-1)*100

* CO conv: Coeficientul de conversie de la ppm la mg/KWh. Poate fi exprimat ca o functie a densitatii gazului (CO in acest caz) si a volumului fumului
uscat.

* NO conv: La fel ca CO conv, dar pentru NO.

* NOx conv: la fel ca CO conv, dar pentru NOx.

* Conversie SO2: La fel ca conversia CO, dar pentru SO2.

* PCI: Putere Calorica Inferioara. Termen italian pentru LHV (putere calorifica inferioara).

* PCS: Putere Calorica Superioara. Termen italian pentru HHV (valoare calorifica superioara).

* m H20: Masa aerului produs (per fiecare kg de combustibil) in timpul arderii in conditii stoichiometrice.
* m Air: Masa de aer necesara pentru ardere in conditii stoichiometrice.

*Vgd.: Volumul fumului uscat produs in timpul combustiei.
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Analiza gazelor de ardere in conformitate cu Legea italiana nr. 10/1991 si modificarile si completarile
ulterioare, Decretul legislativ 192/2005 si standardul UNI 10389-1

Preambul

Prin intermediul acestui ghid compact, Seitron intentioneaza sa ofere instalatorilor/tehnicienilor de service pentru cazane o modalitate rapida si usoara de a
intelege daca un cazan este conform cu cerintele Legii italiene nr. 10 din ianuarie 1991, cu modificarile si completarile ulterioare, si cu Decretul
legislativ 192/2005.

Continutul acestui ghid a fost simplificat la maximum, prin urmare nu poate fi considerat exhaustiv in ceea ce priveste fenomenul complex al
combustiei.

Analiza gazelor arse: teorie
In timpul procesului de ardere care are loc intr-un cazan, o parte din caldura degajata de arzator este transferatd apei sau aerului care urmeaza sa fie
incalzit. Cantitatea de caldura disponibila la arzator se numeste putere nominala (Pf) si este de obicei declarata de producatorul cazanului. O parte din aceasta
energie, cunoscuta sub numele de putere utila (Pu), este utilizata de cazan. Restul se pierde in gazele de ardere din cosul de fum si este cunoscut sub
denumirea de pierdere prin cos (Qs).

Astfel, putem spune ca: Pf=Pu+Qs
EFICIENTA TERMICA A COMBUSTIEI este dat3 de:
n=100-Qs
Conform Decretului legislativ italian 192/2005, eficienta termicd MINIMA n trebuie s& respecte valorile de mai jos:

Pentru generatoare de apa calda:

Perioada de instalare Eficienta minima % Minim cu Pn< 35 kW
Tnainte de 29/10/1993 84+ 2 *logPn-2 aproximativ 85 %
De la 29/10/1993 pana la 31/12/1997 84+ 2 *log Pn aproximativ 87 %

Cazane standard 84

+2*log Pn aproximativ 87

Cazane cu temperatura scazuta
De la 01/01/1998 pana la 07/10/2005 87,5+ 1,5 * log Pn aproximativ 90 %

Cazane cu condensare
91+ 1 *log Pn aproximativ 92,5 %

Cazane cu condensare

90 +2*log Pn-1 aproximativ 92

Dupa 08/10/2005

Alte cazane

88+ 2 *log Pn-1 aproximativ 90 %

Pentru generatoare de aer cald:

Perioada de instalare Eficientad minima % Minim cu Pn< 35 kW
Tnainte de 29/10/1993 83+2*logPn-6 aproximativ 80 %
Dupa 29/10/1993 84+2*logPn-3 aproximativ 83 %
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Pierderea din stiva se calculeaza aplicand o formula simpla care o raporteaza la alti parametri usor de masurat:

Qs= [AZ_COZ +BJ[ TiTa)

Unde: A2, B= factor care depinde de combustibilul utilizat Tf =

temperatura gazel

or arse

Ta temperatura aerului de combustie=
CO2= % dioxid de carbon in gazele de ardere

Astfel, pentru a calcula pierderile prin cos si, prin urmare, randamentul termic al unei instalatii, trebuie masurate cele doua temperaturi (gazele de
ardere si aerul) si nivelul de dioxid de carbon continut in gazele de ardere (% COz2 ). Aceste operatii sunt efectuate automat de analizorul de gaze de

ardere in timpul testarii.

Sé analizam gazele produse de ardere care trebuie tinute sub control:

0 CO: : DIOXID DE CARBON

Valorile maxime de CO2 care pot fi obtinute in urma unei combustii perfecte (teoretic) pentru diferitele tipuri de combustibili sunt:

Combustibil % max CO2
Metan 1"
Propan 13,9
GPL 13
Butan 13
Motorina 15
Pacura 15
De fapt, procentutde-€67—carepoate-fidetectatin-timputanatizet-va-fi-intotdeatna-mai-mic-tdecataceste-vatorHimita:

0 CO: MONOXID DE CARBON

Monoxidul de carbon (CO) este produs de obicei prin arderea defectuoasa, cu un continut redus de oxigen: deoarece CO este un gaz extrem de
periculos (este mortal pentru om chiar si in concentratii foarte scazute: expunerea la 400 ppm timp de 3 ore este deja fatald), standardul UNI 10389-1 a
stabilit o valoare limita peste care rezultatele testelor instalatiei de incalzire sunt considerate nesatisfacatoare. Procentul de gaz luat in considerare de
norme nu este insa valoarea masurata direct in gazele de ardere, care este ,diluata” cu alte produse ale arderii, ci valoarea raportata la volumul de gaze

de ardere generate de o ardere perfecta, ad
Aceasta limita este:

ica In cazul in care oxigenul este zero.

CO (raportat la 0% O2 )=1000 ppm= 0,1%

193
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Instructiuni pentru testarea precisa
Pentru a obtine un anumit grad de precizie la efectuarea analizei gazelor de ardere, trebuie respectate urmatoarele:

®  cazanul verificat trebuie sa functioneze in conditii stabile.

®  Analizorul de gaze de ardere trebuie pornit cu cel putin 3 minute inainte de testare (timpul necesar pentru calibrarea automata), cu sonda
amplasata in aer curat.

®  Punctul in care este introdusa sonda pentru analiza trebuie sa se afle la o distanta de aproximativ doua ori diametrul cosului de fum sau,
alternativ, conform indicatiilor producatorului cazanului.

®  Separatorul de apa trebuie sa fie complet gol si pozitionat vertical.
* fnainte de a opri instrumentul, extrageti sonda si asteptati cel putin 3 minute (valoarea CO trebuie sa scada sub 10 ppm).
* Tnainte de a repune instrumentul la locul s&u, curatati separatorul de apa si furtunul corespunzétor; daca exista ap4 n furtun, curtati- sufland in interior.
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Lista masurilor optionale:

MASURA DEFINITIE
A, n Indicele aerului (definit ca A, uneori indicat si ca n).
Exces de aer. Exprimat ca procentaj conform formulei din anexa B, este raportul dintre volumul de aer care intra efectiv
e in camera de ardere si cel necesar teoretic.
Temperatura diferentiala:
AT
Este diferenta dintre temperatura fumului si temperatura de ardere a aerului.
Pierderile din cos in raport cu puterea calorica inferioara:
Qs (LHV)
Este procentul de caldura disipata prin cos, raportat la valoarea calorica inferioara (LHV).
Pierderile din cos in raport cu puterea calorifica superioara:
Qs (HHV)
Este procentul de caldura disipata prin cosul de fum raportat la valoarea calorica superioara (HHV).
Eficienta sensibila in raport cu valoarea calorica inferioara:
Este eficienta arzatorului calculatd conform standardului UNI 10389-1, ca raport intre puterea termica conventionala s
puterea termica a arzatorului. Dintre pierderile de combustie, se ia in considerare numai caldura sensibila pierduta cu
ns (LHV) gazele de ardere, neglijand pierderile prin radiatie si pierderile prin combustie incompleta. Aceasta valoare se refera |
puterea calorifica inferioara (LHV) a combustibilului si nu poate depasi 100%.
Valoarea eficientei sensibile trebuie comparata cu eficienta minima specificata pentru performantele sistemului de
incalzire.
Eficienta sensibila in raport cu puterea calorica superioara:
Este eficienta arzatorului calculatd ca raport intre puterea de incalzire conventionald si puterea de incalzire
ns (HHV) arzatorului. Dintre pierderile de combustie, se ia in considerare numai caldura sensibila pierduta cu gazele de ardere]
neglijand astfel pierderile prin radiatie si pierderile prin combustie incompleta. Aceasta valoare se refera la putere
calorica superioara (HHV) a combustibilului si nu poate depasi 100%. Valoarea eficientei sensibile trebuie comparata cu
eficienta minima specificata pentru performantele sistemului de incalzire.
Eficienta de condensare in raport cu puterea calorica inferioara:
nc (LHV)
Eficienta derivata din condensarea vaporilor de apa continuti in gazele de ardere, calculata conform standardului UNI
10389-1, si se refera la LHV.
Eficienta condensarii in raport cu puterea calorifica superioara:
nc (HHV)
Eficienta derivata din condensarea vaporilor de apa continuti in gazele arse si se refera la HHV.
nt (LHV) Eficienta totala in raport cu puterea calorifica inferioara:
nt=ns + nc Eficienta totala. Este suma eficientei sensibile si a eficientei condensarii. Se refera la LHV (valoare calorica inferioara)

si poate depési 100%.
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MASURA DEFINITIE
Eficienta totala in raport cu puterea calorica superioara:
nt (HHV)
Eficienta totala. Este suma eficientei sensibile si a eficientei de condensare. Se refera la HHV (puterea calorifica
superioara) si nu poate depasi 100%.
Qt (HHV) Pierderi totale prin cos:
Este procentul total de caldura disipata prin cos.
NOx Masura cantitatii de oxizi de azot; unitatea de masura poate fi setata in meniul special.
NO * Masurarea cantitatii de oxizi de azot; unitatea de masura nu poate fi setata, ci este fixa in ppm.
X ppm ;
NOX (rif. 02) Masurarea cantitatii de oxizi de azot in raport cu O2; unitatea de masura poate fi setata in meniul special.

NOXx (rif. 02) ppm *

Masurarea cantitatii de oxizi de azot in raport cu O2; unitatea de masura nu poate fi setata, ci este fixata in ppm.

Indicele de toxicitate (raportul CO/CO2):

Pl
Este definit ca raportul dintre CO si CO2, util pentru a determina daca sistemul necesita intretinere.

co Masurarea cantititii de CO. Unitati de masura: ppm - mg/m?® - mg/kWh - g/GJ - g/m® - mg/kWh - % - ng/J

CO (RIF) Mésurarea cantitatii de CO cu referinta la O2. Unitati de masura: ppm - mg/m® - mg/kWh
- g/GJ - g/m® - g/kWh - % - ng/J
CO amb. ext. Masurarea nivelului exterior de CO atunci cand se utilizeaza sonda externa de CO.
Unitate de masura: ppm. Aceasta este singura unitate de masura care poate fi setata.
T rou Temperatura condensului de apa din cosul de fum (punctul de roud). Aceasta

valoare este calculata.

*: Valabil numai pentru regiunea Piemonte (numai in Italia).

IN AFARA LISTEI DE MASURARI DE MAI SUS, ESTE POSIBILA VIZUALIZAREA MASURARII GAZULUI DETECTAT $I IN PPM,
iN FUNCTIE DE TIPUL CELULEI DE MASURARE DIN INSTRUMENT. DACA ESTE NECESAR SA SE MASOARE VALOAREA
GAZULUI CU DOUA UNITATI DE MASURARE DIFERITE, SELECTATI IN LISTA DE MASURARI GAZUL DORIT iN PPM SI
SCHIMBATI UNITATEA DE MASURARE PENTRU ACELASI GAZ IN ECRANUL ,,CONFIGURARE-&gt; ANALIZA-&gt;UNITATE
DE MASURARE”. ACUM INSTRUMENTUL ECHIPAT CU CELULA DE MASURARE ACQUIZITIONEAZA MASURATOREA CU
DOUA UNITATI DIFERITE (PPM S| CEA SETATA ANTERIOR).
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Utilizatorul beneficiaza de garantie impotriva defectelor de conformitate ale produsului in conformitate cu Directiva Europeana 2019/771, precum si cu
termenii garantiei Seitron, disponibili online pe site-ul web www.seitron.com.

Invitam utilizatorul sa viziteze site-ul nostru web si sa verifice cea mai recenta versiune a documentelor tehnice, manualelor si cataloagelor.

Odseitron
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Via del Commercio 9/11 - 36065 - MUSSOLENTE (VI) - ITALIA. Tel. (+39).0424.567842 - Fax. (+39).0424.567849
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